XVIII.

Od Karmazyniszek jest wiorst 20 do Solnika, owej strasznej rafy, w ktorej
wielu z handlujacych ludzi czeé¢ swego funduszu stracilo, a nie jeden z nich i ca-
lym przyplacil. Jasno wschodzace poranne slorice pigkng pogode nam zapowiedzialo.
Termometr o pigtej rano stal tylko na 13° ciepla, barometr za§ wskazal 29” 4'4.

Wiréd tak pieknego poranka, przepelnionego aromatami drzew i rodlin nad-
brzeznych, ktore pier$ czlowieka z upodobaniem wciaga do siebie i niemi oddycha
rozkosznie, poszliémy z biegiem rzeki dalej, wéréd zawsze jej czarownych pigkno-
écia brzegéw, ciagle posrod muzyki ptastwa lesnego, co utajone w nadbrzeznych
lasach i zaroélach swa piosnke $piewajace, skladalo jeden wielki akord tej poran-
nej modlitwy, ktéra cale przyrodzenie $piewa swemu Stwércy, — Przemijaly przed
nami jedna po drugiej nadbrzezne posady, mijaliSmy ludzi krzatajacych si¢ nad
brzegiem okolo rannej dnia pracy, bo tu woda pgdzac po kamieniach, unosila nasz
statek szybko. W takiej rozkosznej pielgrzymce, dobrowolnie przedsiewzigtej, wréd
najpickniejszego przyrodzenia, gdzie dusza czlowieka swobodnie, pelnem tchnie-
niem, jego pigkno$ciami si¢ napawa, a umys! wyzwolony z klopotéw i trosk co-
dziennego zycia, z dziecinng prawie prostota obcujac tylko z nauka i przyrodze-
niem, wiecej si¢ bawi nizeli pracuje, — kazden najdrobniejszy szczeg6l jego uwage
zajmie, jego my$l zatrzyma, zabawi, pocieszy lub zasmuci. Zwolnial na zawrocie ped
wody, bo za nim rzeka wolniej na chwile plynie — i tu zatrzymala uwage nasza,
na trawce od brzegu ku wodzie pochylonej, mala ptaszyna, co siedzac na niej,
skrzydelkami wode chwytajaca, poranng swa odbywata tualete, kapala si¢ zmywajac
2 siebie pyl i kurzawe, ktore ja przez dzier uplyniony pokryly; rado$nie swg po-
ranna modlitwe $piewajac, w wode si¢ patrzy, i zdziwiona, widzi w niej daleko od
sichie $wiat jaki$ drugi, a tak pigkny, tak strojny, widzi slorice co tam $wieci, wi-
dzi drzewa zielone i niebieski blekit, widzi malg jak sama ptaszyne siedzaca na ga-
lazce trawy, co jej oko w oko patrzy: zdziwiona tym obrazem, znowu niecierpliwie
skrzydelkiem uderzy o falg i wode zmaci, jak gdyby chciala si¢ przekonal, czy
naprawde odkrywa jakie§ dziwy, czyli ja rzeka nielitosciwie zwodzi, i swa szyjke
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wyciagnie, uwaznie i ciekawie wzrok natezy i patrzy sie w zmgacona wode — fale
si¢ rozeszly, znowu $wiat drugi jej si¢ przedstawia, a ptaszyna w zachwycie swa
piosnke podziwienia radoénie wywodzi. Kiedy sig tak z przezroczem wody i z przed-
miotami w niej odbijajacemi bawi, i cala nasza uwage zwraca ku sobie, jakby silg
piorunu, z géry rzucony jastrzab wpada na nig i w chwili jej szczeécia porwang
W ostre szpony unosi z soba. Pod strasznym bélem zapuszczonych szponéw i przed
obrazem niechybnej $mierci, znikngly bez watpienia w ptaszynie wszystkie szcze-
$liwe zludzenia, tak jak nikng i w czlowieku wszelkie pigkne marzenia przed uczu-
ciem goryczy i klopotéw zycia, przed wyrazem upadku i nieszczeé, jakie go nie-
spodzianie i co chwile w zyciu spotkaé moga,

Gdybym mial w tej chwili przy sobie jakiego wrézbite, pewnoby mnie ztad
nie jedng wyprowadzil przepowiednig, o przyszlych losach moich lub o powodze-
niu, jakiego przedsi¢wzigta obecnie podréz moja naukowa do$wiadczyé¢ moze, Od
wiekéw albowiem, ludzie najwyzszego nieraz rozumu, do podobnych zdarzen przy-
wigzywa¢ zwykli jaka$ przepowiedni¢ wlasnych loséw, ktére nieraz, gdy zgodnie
z wypadkami, $lepym jakim$ trafem si¢ spotkajg, utrwalaja na zawsze wiare w sie-
bie. Cesarz rosyjski Aleksander I byl jednym z tych monarchéw, co do podobnych
wypadkéw niejakie§ znaczenie przywigzywal. W 1812 roku, gdy Napoleon I naj-
$ciem na Rosyan zagrozil, i z tego powodu w kraju gotowano sie do wielkiej na-
rodowej wojny, Aleksander bawiacy pod ten czas w Wilnie, w chwili gdy dnia je-
dnego wychodzil z katedry wileniskiej, w jej przysionku, krogulec uganiajacy sie
za wréblem, gdy ten w lidciach gipsowych wielkiej rozety, co sklepienia przysionka
tej $wiatyni ozdabiaja, majacy swoje mieszkanie, do niego si¢ ukryé poépieszyl,
krogulec gonigcy, z takim impetem w rozete glowa uderzyl, ze si¢ zabil i miedzy
jej lidcie szyja uczepiony pozostal. Obraz tej gonitwy ptaszat, odbyty w obliczu
cesarza Aleksandra I, a tak stosowny do okolicznoéci, ktéremi umys! tego monar-
chy obecnie byl skolatanym, zrobil na nim, jak powiadaja, wielkie wrazenie, i sta-
jac si¢ niejako przepowiednia szczgdliwego zakoriczenia rozpoczaé si¢ majacej wojny,
wlal otuche i nadzieje¢ w jego serce. Jak si¢ wojna zakonczyla, jakie miala podo-
bieristwo z owg gonitwa wrébla z krogulcem, — wiemy wszyscy. — Naszego ja-
strzgbia otoczyla liczna zgraja ptastwa, co zebrana w gesta chmure, sypala nan
$wiegotliwe polajanki i zlorzeczenia, gdy tymczasem ptak szybko unosil przez doliny
po nad goéry swoja nieszczedliwg ofiare, bo mu juz godzina $niadania nadeszla. —
Kierujagc wzrok nasz za ptakiem, oko spoczelo na pieknej dolinie, z nie duzg wio-
ska, nad brzegiem Wilij polozong, po za ktéra dalej pigtrzyly sie jedna nad drugg
coraz wyzsze gory; wér6d nich zaszarzal dwér obywatelski; na prawo wpadajaca
do Wilij, szumiala rzeczka Irupa. I tak znaleZliémy si¢ przy wejsciu do rafy Solni-
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kiem zwanej. Wioseczka za$ owa, na lewym brzegu Wilij, na tej pieknej dolinie
pobudowang, byly Grabialy, dziedzictwo obywatela p. Ilinicza.

Wieé Grabialy lezy przed samem wejSciem w rafe. Tutaj flisowie prowa-
dzacy drzewo lub ladowne statki po Wilij, zwykle si¢ zatrzymujg dla zgromadze-
nia sie w kompanije, ktére oni, jak juz wiemy, Siabrami nazywaja, aby wzajem-
nie pomagali sobie w przeprawie przez t¢ cigzka rafe. I méj statek zatrzymal tutaj
sternik. Ja za§ swoim zwyczajem poszedlem pod wiejskie strzechy, aby od ludu po-
wzigé¢ niejaka$ wiadomoé¢ o miejscowosci, azeby zdoby¢ jakies od nich podanie.—
Tutaj po raz pierwszy Wilija Nerysa si¢ nazywa, bo tutaj juz czysta Litwa si¢ za-
czyna. Ze sie ona i koto Wilna podobnie niegdy$ nazywala, az nadto $wiadcza nam
o tem owe géry nad jej brzegiem polozone, Ponieris (Ponary) zwane. — Jezeli od
Wilna dotad po nad brzegami Wilij, nie udalo si¢ mnie wydoby¢ zadnego, litew-
skim jezykiem nazwanego miejsca ani podania, jezeli mnie dotad nie zadpiewano
czysto litewskiej piosenki, pochodzilo to z tej jedynie przyczyny, zem nie trafil
jeszcze na wioske wlodciafiska, w ktérej mieszkarice s tem pokoleniem miejscowem
od tysigca przeszlo lat odradzajagcem sie bezprzestannie, w ktérego obyczajach,
w ktérego domowem i rodzinnem zyciu przechowanie podan i zwyczajéw miejsco-
wych od naddziadéw, jest nieodbitym warunkiem istnienia i potrzebg zywotng ludu.
We wszystkich niemal zaéciankach po obu stronach Wilij polozonych, od Wilna
az do miejsca, gdzie w tej chwili jesteémy, mieszka czynszowa szlachta, ktéra jako
nie majaca ziemnej wlasnoéci, zwykle u nas koczujace zycie prowadzac, z miejsca
na miejsce si¢ przenosi. U tej, zadnych miejscowych podan ani ludowych legend
szukaé nie trzeba: przenoszac sie bezustannie, nigdzie si¢ nie wcielajg w zycie lu-
dowe, ani sie &ci$le kojarza z miejscowemi zwyczajami; lecz z kazdej strony, w kté-
rej szczedcia poprobowali, zachwytujac potroszg, tworza jaka$ chaotyczng calodé,
ktéra wedlug ich wyobrazed, znajomo$cia $wiata si¢ nazywa, a ktéra nie sklada
najmniejszej caloéci typowe;.

W Grabialach z kolei zaszedlem do najblizszej gospody jakiego$ starego
juz wlogcianina. Byt to czlowiek roztropny i gaweda przy tem. On mnie pierwszy
na zapytanie moje, — jak sie¢ nazywa rzeka, co okolo wioski plynie? — Niaris, od-
powiedzial.

Jakze szcze$liwem. i pozadanem dla mnie bylo odkrycie tej granicy, gdzie
piekna Wilija Slawiafiska Wilijg by¢ przestaje, a plynag¢ zaczyna pod nazwiskiem
Litewskiej Nerysy! Bylo to nabycie nie malej wagi dla wiadomoéci historycznych,
ktérych poszukiwania po tej rzece przedsigwzialem. Badany przezemnie wlodcia-
nin, dla czego by Wilija Nerysa si¢ nazywala? zkad pochodzilo to nazwisko? jaki
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by by¢ mégl Zrédlostow jego w jezyku litewskim? wytlomaczyé mnie nie umial. —
Na wszystkie moje zapytania dawal mi zawsze jedn¢ odpowiedZ — ze tak od po-
czatku $wiata ona nazwana, nie wiedzie¢ dla czego, i ze ludzie mieszkajacy nad ta
rzeka dzisiaj to nazwisko tylko powtarzaja. Nerysa po litewsku niekiedy i Weleja
sie nazywa. Nie jest to bynajmniej powtérzeniem nazwy slowianskiej, jaka ona wy-
plywajac z krywiczaniskiej ziemi, z soba tutaj przyniosla. Nazwanie to ma swéj Zr6-
dlostéw czysty w jezyku litewskim. Bogini wod ogélnem litewskiem nazwaniem na-
zywala si¢ Laume. Jest przekonanie u ludu na Litwie, iz ich mnéstwo bylo nad
wszystkiemi wodami, i Zze one pomagajac wioskowym gospodyniom, odzymaly pio-
racy si¢ bielizng. Odzymaé za§ po litewsku, jak mnie wytlémaczono, méwi si¢ we-
lety, 1 pochodzi od slowa weleju, odzymam. Bardzo zatem prawdopodobnym do-
myslem by¢ moze, iz rzeka plynaca okolo wioski, w ktérej wodach sielskie niewia-
sty praly bielizng; od wyrazu weleju, nazwe Wilij gdzieniegdzie przybrala. Bo-
gini ta wod tak dalece jest powazang u ludu litewskiego, iz znajome powszechnie
a znajdywane czgsto u nas, tak nazwane strzaly piorunowe, majace forme okragla,
$piczasto zakoniczone, za pier$ tej Bogini uznaja; kupke za§ galezi zroslych z soba,
jakie czgsto na drzewach a szczegélniej na osinach widzie¢ sig¢ zdarza, za jej mio-
tle poczytuja; i jak dla pierwszej tak i dla tej ostatniej pewne uszanowanie tutaj lud
zachowuje. Badany przezemnie wlodcianin, o zwyczajach obrzedowych, opowiadal
mi o tych, ktére si¢ w ich okolicy odbywaja. Znalazlem w niektérych z nich bar-
dzo wielkg réznicg od obyczajow, ktérych lud rusiiski uzywa w naszych stronach,
I tak na przyklad w obrzedzie weselnym, panna mloda tutaj przed §lubem nie sa-
dza si¢ jak u nas na dziezy, lecz kleczac przed ojcem, prosi o jego blogostawien-
stwo, ktérego jej rodzic udziela, przez osmalenie wlos6w na czterech stronach
glowy, zapalong gromnica. Stosowne $piewy druzek i innych dziewic, w jezyku li-
tewskim obrzedom godowym towarzysza. Innych $wiat, ktére od czaséw poganskich
datuja, i na cze$¢ bostw przedchrzedciafskich, u naszego ludu dotad sie¢ powtarzaja,
calkiem tutaj nie zachowuja. Mieszkance tutejsi, jako ludzie majacy gleboko zasz-
czepione pojecia katolickie, wszelkie $wigcenie podobnych uroczystoéci zabobonami
nazywaja, tem sie¢ brzydza i boja si¢ ich jak grzechu. Powiadal mnie m¢j wieéniak,
z¢ dawniej kiedy$, nie za jego to jeszcze pamigci, po Zielonych Swigtkach, w dziei
Sw. Tréjey, obchodzono Kupalo. Zbierano z calej wioski na jedne kupe maj, ktéd-
ren zwykle zatykaja po domostwach w dzie Zielonych Swiatek; podkladano pod
nig ogien i w kolo tego ogniska wszyscy mieszkafice wioski plci obojej, wesolo sig
bawili tanicujac w kolto: lecz gdy w postaci ludzkiej niewidzialnie szatan sie w te
wesolg kolujaca gromade raz byl wmieszal i poczal wyémiewaé te niewinng ludowa

zabawke, odtad zaniechano zwyczaju obchodzenia $wigta Kupaly; a z zarzuceniem
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tego obrzedu zaniechano i calkiem zaniedbano az do zupelnego zapomnienia pie-
éni, ktére dawniej temu obrzedowi towarzyszyly.

Zapytany jeszcze przezemnie moj gadatliwy przyjaciel, czyby nie wiedzial
w tej stronie o starych szwedzkich mogilach.

— S3, rzecze, tuz za wsia nasza, lecz je, jako na piasku lezace, w czedci
wiatr porozwiewal; koécie walajg si¢ dotad po polu. Znachodzono dawniej, méwil
on, w piasku pierécienie; ludzie za§ robiac tam jamy na kartofle, wykopywali dzidy
i siekiery. Tu u nas nie wiele juz jest kopcéw, ciagnal dalej nadbrzezny mieszka-
niec Wilij, lecz w puszczy pani Gizynskiej, ztad niedaleko, jest ich tam gromada:
bo Szwed wojujac, z tych miejsc przeprawil si¢, i w Pobojsku pod Wilkomierzem
ostatecznie pobity zostal.

W ciagu tej interesujacej rozmowy, staneliémy na piasczystem polu za wio-
ska, na ktérem bylo kilka niewielkich kurhan6w; kopacze moi stangli do roboty,—
dwa z nich sp6lczesnie rozkopywaé zaczatem. Kilku ludzi z wioski, ciekawodcia zdje-

tych, przyszto przypatrywaé sie czynnoéci. — Zaledwo robota poszla, kiedy jakis
mlody czlowiek, 20 kilka lat majacy, na koniu czwalem pedzi do nas. Ludzie sto-
jacy okolo kurhanéw, powiadaja mi — ,to nasz Pan jedzie.“ — Za chwilg jezdziec

przybyt do nas. Jaki§ gwaltowny i szorstki w obejéciu si¢, bez najmniejszej grze-
cznodci; bez odpowiednej przyzwoitoéci nawet, czyni¢ mnie poczal zapytania: Co
ja tu robie? jakiem prawem pozwolilem sobie rozgoici¢ si¢ w jego wiosce? i t. p.
Gdym mu opowiedzial o celu mojej podrézy, za jak wysokiem upowaznieniem ja
odbywam, nie dowierzajac stowom, zazadal odemnie koniecznie pokazania tego
pisma, zadal i nalegal péty, az mu przynie$¢ ze statku i da¢ do przeczytania mu-
sialem, Nie zwazajac na obecnoé¢ jego, kopalem dalej moje kurhany. — Mlody 6w
jegomoéé, z tem tak niewlasciwem wzgledem mnie postgpowaniem, byl p. Bronistaw
llinicz, dziedzic tej wioski. Odjechal on przecie ode mnie; zgingl $réd wioski, lecz
po chwili nazad wrécit, — i znowu stang! nademng, i z oczami rozciekawionemi,
jak argus jaki, to przypatrywal si¢ wewnatrz rozkopujacym si¢ kurhanom, to na-
przemian co$ szeptal ze swymi wlo§cianami.

Kurhany, ktére w Grabialach pod rozbiér wzialem, nie byly wielkiemi; —
mialy one po 42 kroki obwodu, a po 9 przez wierzch; wigtej éptaszczone niz ku-
liste. W pierwszym z nich, na glebini 1 arsz. 6 wiersz, znalazlem sierp ofiarniczy;
pod nim warsta nasypowa piasku, a pod ta popioly spalonego ciala. W drugim,
na glebiny 1 arsz. 3 wiersz., byly popioly podobniez spalonego ciala. Gdy si¢ ro-
bota okolo rozkopywania kurhanéw skoriczyla, zabralem ludzi, i nie rzeklszy ani
stowa stojacemu nademna niegrzecznemu dziedzicowi, odszedlem na statek, aby
czempredzej odplyna¢ dalej. P. Ilinicz krok w krok szedl za mnz — i kiedym juz




od brzegu odbit i pltynal dalej, on, konno jadacy brzegiem rzeki, dlugo jeszcze
mnie przeprowadzal i trzymal méj statek w obserwacyi. Niegrzeczne procedencye,
jakich doznalem na pigknym i rozkosznym brzegu tej Wilij, ktérej dzieje $ledze
i zgromadzam, byly bez watpienia dla mnie jedng z tych calkiem nieoczekiwanych
a tak gorzkich przykrodci. Plynacy od Zrédla tej pigknej rzeki, u wszystkich jej
nadbrzeznych mieszkafdcéw samg tylko goécinnoéé i wspodlczucie napotkalem. Kaz-
den ze mng podzielal mysl i prace moje; — kazden ochoczo dokladal mnie jakaé
czastke do moich poszukiwan. Tak wspierany ogélnemi sitami, doplynagtem do Gra-
bial — i tu po raz pierwszy nie tylko ze wspélczucia nie znalazlem, lecz jeszcze
przej$¢ mi przyszlo przez niegrzeczne procedencye ich dziedzica. Ale mnnie to
w mojej podrézy bynajmniej nie zmitrgzylo, ani checi do dalszej pracy nie odjelo:
bo kto si¢ raz puscil w tak dluga podréz na ciagle obcowanie z ludZzmi sobie nie-
znanymi, ten do wszystkiego, co go tylko napotka¢ moze, powinien byl sie przy-
gotowac.

Na przeciwnym brzegu rzeki Wilij, przy ujéciu do niej rzeczki Irupy, lezy
dwoér p. Narbuta, podobniez Grabialami nazwany. Nazwisko tego dworu i owej ply-
nacej okolo niego rzeczki, prowadza czysto swe pochodzenie z jezyka litewskiego.
Wyzej o milg, po nad t3 rzeczka jest dwoér, pospolicie nazywajacy sie dzisiaj Eu-
ropa, ktérg to nazwe nieraz i samej rzece nadawang, tutaj postyszeé mozna. Jest
to nazwanie przekrecone i spolszczone: albowiem jak dwér tak i rzeczka ta, na-
zywaly si¢ dawniej Aureupe — co w litewskim jezyku ma oznaczaé, tam rzeka.
Nazwisko dworu p. Narbuta, jak i przeciwleglej wioski, wywodzg od litewskiego
slowa grajban, graupty, grajba. — Wyrazy te w litewskim jezyku oznaczajy:
czerpaé, wybiera¢. Uzywanemi sa szczegélniej w rybolostwie, gdzie oznaczajg
czerpanie ryby. Nazwanie to moze postuzyé za domysl oczewisty, iz w tej czeéci
Wilij, pomigdzy dwoma Grabialami, kiedy$ mieszkarice ich obfite ryb potowy mie-
wa¢ musieli. Dzisiaj jeszcze w tej okolicy, na rzece Wilij, w polowie Czerwca, pod-
czas nerestu, podchodzi i polawia sig¢ obficie cyrta; w samej za$ rafie Solnika lo-
wig si¢ ciagle ryby do lampredéw bardzo podobne, ktére kowienscy handlarze od
rybakéw miejscowych odkupuja, i po kraju za prawdziwe lampredy rozprzedaja.
Przy owym dworze p. Narbuta, jak mnie wloscianie wioski przeciwleglej powiadali,
ma si¢ znajdowa¢ wielka ilos¢ kurhanéw; lecz po tak przykrem przejéciu, jakiego
na lewym brzegu tylko co do$wiadczylem, odpadia mnie calkiem ochota do czy-
nienia archeologicznych tutaj poszukiwai — poplynalem dale;.

Wioska Grabialy polozong jest prawie w samych wrotach tej niebezpiecznej
rafy. Wilija przy wejSciu do niej jest szeroka na 36 sazni. Wchodzi ona powaznem
swem korytem w najpigkniejsze, w najmajestatyczniejsze brzegi. Lewy jej brzeg,
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jak juz rzeklem, ma pigtrzace si¢ po nad wioska goéry, u stép ktérych na ciagna-
cej sig po nad brzegiem Wilij, nie zbyt szerokiej, lecz rozkosznie polozonej doli-
nie, przy ujéciu do niej strumyka bez nazwiska, lezy niewielka wioseczka Palki na-
zwana. Na prawo widzie¢ si¢ daja nadzwyczaj wysokie, strome, piasczyste gory;
gleboki bardzo paréw od wschodu z daleka ku samej Wilij ciagnacy sig, to pasmo
g6r nadbrzeznych rozdziela. W tak pigkne brzegi zeglarz wchodzacy Wilija, napo-
tyka w niej na wstepie kamienie noszace nazwg¢ Trzech-braci Leza one prawie
na drodku rzeki; woda miedzy nie wpadajac z impetem, burzy sig i nazad zawraca,
i w ten sposéb rodzaj wiru formuje. Lecz nie tutaj jest gléwne niebezpieczenstwo
tej rafy: bo przez ten wir, gdy statek szcze$liwie przejdzie, niesiony pedem wody,
szybko, wezem wywija si¢ pomiedzy mniejsze kamienne zasypy, az go przy zawro-
cie rzeki, ktéra sie tutaj, zwezona do 31 sazni, pod katem prostym w lewo zawraca,
silny prad wody porywa i prosto statek niesie na 6w nieublagany kamieri Solni-
kiem zwany, co usadowiwszy sig ku prawemu jej brzegowi na samym zakrecie Wilij,
wlasnie na drodze, po ktérej statkom najtrudniej si¢ wywinaé, Ibem swym twar-
dym, wygladajacym po nad woda, wszelkim po tej rzece idgcym statkom grozi
i wielkich szkéd staje si¢ przyczyna. Jeden ten kamief stanowi grozny postrach
w calej zegludze po Wilij; on jeden czyni tg rafe tak niebezpieczna, iz o niej tylko
plynacemu po tej rzece zdaleka, sternicy z najwigkszym przestrachem opowiadaja.
Przez tyle wiekéw wszyscy sie o niego roztracaja, tak wiele juz on szkéd poczy-
nit ludziom kupczacym; nie jednego pozbawil funduszu, nie z jednym sig¢ zlodliwie
podzielil jego towarem, — a nikt prawie dotad nie zdobyl si¢ na mysl pobicia go
nawzajem. Jeden funt prochu i trochg pracy kamieniarskiej w wykuciu w nim dziury,
byloby zwalczylo tego historycznego rozbojnika na Wilij i otworzyloby swobodng i bez-
pieczng droge klasie kupczacej. — Wilija w tej rafie, w najglgbszem swem korycie,
miala zaledwo, w tej chwili kiedym po niej plynal, 2 arsz. 14 wiersz. glebiny. Od lat
dziesigtka mniej juz nieco przypadkéw tu sie przytrafia: burza albowiem z nawal-
nica zdarzona, rozryla naprzeciw Solnika éw ogromny przepaécisty rozdél, i ziemig
z niego wyrwana, Wilje w tem miejscu gdy zaniosla, zmniejszal znacznie na rzece
6w ped gwaltowny, co wciagal zeglujacych na kamien. Przypadki jednak rozbicia
sie i teraz bardzo czesto si¢ powtarzaja. — Nazwisko kamienia Solnik pochodzi¢
musi ztad, iz najczedciej, w porze letniej, w malg wodg, holujace pod goérg z Ko-
wna statki z solg, o niego si¢ roztracaja, a towar ten w wodzie zamoczony, ginie
zwykle calkiem wladcicielowi.

Omineliémy ten kamien szcze$liwie. Przy wyjéciu z rafy, zatrzymalismy sig
w przyleglej wiosce na prawym brzegu rzeki polozonej, Podworaiicy zwanej. Przy-
jetym zwyczajem poszla zaraz robota okolo wymiaru tej rafy. Ja za$§ zajrzawszy do




moich podréznych notatek, i wyczytawszy z nich, iz tu si¢ znajdowaé mialy owe
sklepy, ktérych dna nikt jeszcze nie dostal, jak mnie opowiadal éw szlachcic mie-
szkajacy pod Wilnem, o te si¢ sklepy dopytywaé¢ u wloécian wioski poczalem. Je-
den z jej mieszkaficéw poprowadzil mnie grzbietem géry po nad brzegiem Wilij,
i wcigz prawiac jakie$ basnie o owych tajemnych sklepach, zatrzymawszy sie na
najwyzszym brzegu rafy, wskazujac palcem na 6w kamien, —

— O! on nie jednemu usolil, z gniewem rzecze; w przeszlej jeszcze jesieni
kupiec jakis wiozacy sél pod gére, mingt juz kamien, lecz pedem wody odciggniety,
gdy si¢ nie mégl utrzymaé i o niego ugodzil, stracil barke a na niej 500 be-
czek soli.

Tak rozmawiajac z moim towarzyszem podrézy, zatrzymaliémy sig¢ na samym
zakrecie rafy. Na tym jej brzegu, bardzo stromym, wyniesionym o sazni najmniej
40 nad poziom wody, znajduje si¢ mala kulisto$¢, z ktérej najpiekniejszy rozlega
si¢ widok na géry, lasy i wioski po za Wilij polozone i ciagnace sie daleko; to
znowu w druga strong na pola, wioski i dwory okoliczne. Pigkne gaje malowniczo
porozrzucane, gdzieniegdzie w dali koéciolki, urozmaicajgc polozenie, — okolice te
strojng czynig. Obraz ten, ciagnacy si¢ bardzo daleko, opieral sie ostatecznie na
tle zielonych laséw, po za ktéremi juz oko nic dojrze¢ nie moglo; w glebi pod
nogami naszemi powazna Wilija dlugim szlakiem, jakby srebrzysta wstega wijaca
si¢, rozdzielala ten obszerny krajobraz na dwie niemal réwne polowy. Wéréd tak
bogatego przyrodzenia, po$réd tylu pigknych obrazéw, jakie na . litewskiej ziemi la-
two znajdzie kazden, kto tylko szuka¢ umie, przyszlo mnie czyni¢ moje badania
naukowe. Pomimo caly charakter powazny, jaki czlowiekowi nadaje powolanie sta-
rozytnika, pomimo cale zamilowanie dla poszukiwar archeologicznych, sam nie wie-
dzialem, czy si¢ mam odda¢ w tej chwili badaniom nad moja nauka, czyli podzi-
wia¢ ten wielki obraz przyrodzenia, ktérego zadne plétno wiernie oddaé nie moze,
a ktéren w najpigkniejszych barwach bogatego przyrodzenia, miatem tak szeroko
rozwinigty przed soba. Miejsce to nazywa sie Kaplica. Gdyémy tam staneli, jeden
a za nim drugi wlodcianin z wioski, ciekawoécig zdjety, przywlékt sig powoli za
nami. Ludzie ci opowiada¢ mi poczgli, iz w tem miejscu, przed laty, bylo przebite
sklepienie od podziemnych sklepéw, ktére sig¢ znajdowaé w tej gérze mialy. Przez
wybitg w sklepieniu dziurg spuszczano jakoby do érodka zerdzie nadzwyczajnej diu-
zyni, ktéremi ani sklepu nie zgruntowano, ani w poprzek $cian jego nie dotknieto.
Powiadali mnie, jak to zwykle wszedzie opowiadajg, ze na gérze pokazujg sie lu-
dziom skarby w postaci bad# plomienia, badZ kozy, to znowu psa; co biegng za
czlowiekiem, chcac mu w ten sposéb bogactwa tutaj zatajone objawié. Pagérek 6w,
nad stromym brzegiem rzeki wznoszacy si¢, Kaplica nazwany, byl w tej chwili za-
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siany zytem; ziemia na nim w rzeczy samej mocno zmigszana z gruzami cegiel i wa-
pna, nie bedac zgola urodzajng, oczywiécie $wiadczyla o istnieniu niegdy$ tutaj
muru. Podanie ludu o tej gérze i o jej podziemiach, tem wigcej moja ciekawos$¢
ostrzylo i interes wzbudzalo, iz miejsce to, bedace o péltorej tylko wiorsty od Kier-
nowa, moglo mie¢ w starozytnoéci niejaki§ tajemniczy zwigzek — badZ z zamkiem
ksigzat litewskich, badz ze $wigtyniami podlegtemi duchownej wladzy Krywe-Kry-
wejty. Istnieje albowiem dotad niczem nie zatarte przekonanie u ludu, iz Kiernow
z Trokami, a Troki nastgpnie z Wilnem podziemnemi lochami sig komunikowaly.
Stojac wiec na miejscu podaniem tak pelnem interesu u§wigconem, z najzywsza cie-
kawoécia bada¢é poczalem mego przewodnika, gdzieby byl 6w otwér przebity
w sklepieniu podziemnych lochéw, o ktérym mnie przed chwily z taka pewnoscia
prawil? Przyznal mi si¢ nareszcie otwarcie, ze nie wie, i ze nigdy go nie widzial,
slyszal tylko o nim od ojca i od innych starych ludzi, co ten otwér naocznie ja-
koby widzieli. Trzeba wiec bylo rozpoczaé poszukiwania, aby zbada¢ prawdg tego
podania. Za zyto posiane na grzbiecie tego zwaliska, ktére przewodnik moj Ka-
plica Luterska nazywal, wloécianinowi, do ktérego ono nalezalo, zaplaciwszy, ludzi
moich z rydléwkami, siekierami i bigami do rozbijania muru, postawilem.

Nieopodal od tego miejsca, we dworze Kiernéwce, mieszkal wladciciel tej
ziemi, na ktérej poszukiwania moje rozpoczalem. Sama wigc przyzwoito$¢ wymagala
tego, azebym sie z wladcicielem miejsca zapoznal i oznajmil mu o tem, ze na jego
ziemi badania moje archeologiczne rozpoczatem, a razem poprosit go o wsparcie
mnie pomoca w udzieleniu blizszych o tem miejscu wiadomoéci. Zostawiwszy dozor
nad robotg p. Januszewiczowi, sam poszediem do dworu.

Dwoér dziedzica Kiernéwki byt calkiem dworkiem obywatela litewskiego. —
Dom duzy, drewniany, przez czas poczernialy, z gankiem od frontu o czterech shu-
pach; przy nim sadek fruktowy z trochg kwiatéw, z grzedami truskawek, z krza-
kami porzeczek i agrestu. Piekarnia i éwirny z jednej, a stajnie i wozownie z dru-
giej strony w linie pobudowane, stanowily dwa boki dziedzifica, ktéren si¢ zamykal
sztachetem przeciwleglym domowi, drewnianym z bramg posrodku. Stare odwieczne
lipy, wznoszace sie po nad linig gospodarskiej budowli, z prawej strony dziedzifca,
zwieszajagc po nad niemi swe stare i powazne galezie, ocienialy ten szereg budo-
wli, gérujac wysoko po nad niemi. Z przeciwnej, po za stajniag 1 oborg, ciagnely
sie pola zbozem obsiane. Wszedlszy do sieni tego domu, uchylitem drzwi od pierw-
szego pokoju. Byl to salon $wiatly, czysto utrzymany, dosy¢ obszerny. Na bialych
jego $cianach zawieszone obrazy olejne réznej wielkodci, wszystkie prawie nie ob-
cymi znalazlem dla siebie. W nich powitalem prace znanego artysty litewskiego
p. Kanutego Rusieckiego. Byly tam studya z natury i kopie celniejszych obrazow,

227




malowane podczas jego pobytu we Wloszech i przysylane do Wilna na rece pro-
fesora Rustema, jako zywe $wiadectwo o ksztalceniu si¢ na skoriczonego w przy-
szlodci artyste, mlodego jeszcze wéwczas ucznia szkoly wileniskiej, podrézujacego
w celu doskonalenia si¢ w malarstwie. Znalazlem w tym zbiorze i owa Zniwiarke,
Litwinke, ktora przed kilka laty p. Kanuty Rusiecki malowal w Wilnie, a o ktérej
gdym ten obraz ogladal w jego pracowni, uwage te uczynilem samemu artyécie,
ze chyba przez miloé¢ dla rodzimego kraju, hojng swa reka rzucil bogactwo na li-
tewskie plony i na krase dziewicy, co je zbierala: bo litewska ziemia ani tak buj-
nej pszenicy nigdy nie urodzila, ani wydala dotad tak strojnej zniwiarki, z wlosks
twarza, catkiem nie po litewsku ubranej. — Tam bodaj stajg tylko do roboty tak
strojne zniwiarki, gdzie si¢ rodzi taka bujna pszenica, jakiej réwnej, zdaje sig, ze
Egipt nad brzegami Nilu nie wydaje. Lecz wszystkim wiadomo, ze poetis et pictoribus
omnia licent.  Tu przebiegla przez my$l moja uwaga, dla czego obywatel, miloénik,
jak wida¢, malarstwa, jednego tylko mistrza dziela wylacznie w tak wielkiej liczbie
zgromadzil; lecz napredce nie zdolalem jeszcze tej myéli rozebraé, kiedy glos pie-
ska pokojowego, krzykliwy a diwieczny jak dzwonek, obwieécil moje tutaj przyby-
cie. Gospodarz domu wyszed! naprzeciw mnie, i gdy$my si¢ nawzajem sobie zare-
komendowali, zagadka o zbiorze obrazéw zgromadzonych tutaj jednego tylko mi-
strza, rozwigzang zostala. Albowiem gospodarz domu byl bratem rodzonym artysty
naszego. P. Rusiecki przyjal mnie z najwigksza uprzejmodcia i z caly go$cinnoscia
litewskiego obywatela, ktory godciowi wchodzacemu pod dach jego, gdy nic nie ma
do odméwienia, na prosbe¢ mojg ofiarowal mnie pomoc swojg. Po krétkim odpo-
czynku w domu pp. Rusieckich, po zawarciu z nimi predko dobrej znajomosci, bo
to sg ludzie szczerzy i dobrzy, poszliémy z dziedzicem do uroczyska naszego. Po-
biegla z nami i wnuczka pp. Rusieckich, maleika Alinka. — Byla to dziewczynka
dziewigcioletnia, nadzwyczaj przezorna, dowcipna, $miala i grzeczna. Od razu za-
warliémy z soba dobra znajomo$¢. Bawila ona nas wszystkich swoja rozmowa, po-
strzezeniami swemi; — zadawala nam zapytania bezprzestannie, a jedno bylo zaba-
wniejsze 1 dowcipniejsze od drugiego. — Jak prawdziwie litewskie dziecko, wolno
1 swobodnie prowadzona, wyrabiala w sercu swojem wszystkie uczucia proste a pocz-
ciwe. Prawidta goécinnodei, ktérych nauczyla sie bez watpienia w goécinnym domu
dziadk6éw swoich, znala najdoskonalej. Z najczystsza serdecznodcia i z prostota nie-
winnej duszy, co zmyéla¢é ani klamaé nie umie, zapraszala, modlita, abym ten dzien
pozostal z niemi i nocowal w domu dziadka. Ciggle wymyslala traktamenta dla nas
i dla ludzi moich, pracujgcych okolo rozkopywénia wyZej rzeczonego uroczyska.
Gdys$my przyszli na miejsce poszukiwan naszych, juz czeé¢ pagoérka rozko-
pana byla. Znaleziono w nim fundamenta gléwnej jakie§ éciany, po obu stronach
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ktorej byty kupy gruzu, zwalone w forme niewielkiego prostokata. Skladaly si¢ one
z odlamkéw cegiel, wapna, z czastek polamanej dachéwki, z kamieni od fundamen-
téw; wykopano tam i cale dachéwki; slowem mnoéstwo podobnego materyalu wy-
rzucono z tego zwaliska. Dobieralem si¢ pracowicie do dna, aby si¢ spotka¢ czem-
predzej ze sklepieniami owego przez podania ludowe tylko znanego lochu. Im gl¢-
biej sie do ziemi spuszczalem, tem mniejsza mialem nadzieje, aby poszukiwania moje
pozadanym skutkiem uwieficzonemi zostaly. Juz si¢ dobralem i do dna fundamen-
téw, a nigdzie nie napotkalem w murze najmniejszego zwigzku ze sklepieniami. —
Naostatek kopacze moi doszli do czystej ziemi, dokopali sig¢ po pod fundamenta
szczatkéw pozostalej §ciany, i na $lad sklepiei nie trafili. Dla wigkszego zapewnie-
nia si¢ o nieprawdziwosci tego podania, i azebym jako badacz mégt by¢ sam przed
soba usprawiedliwiony, iz dla sumiennoéci w poszukiwaniach moich niczego nie zanie-
chalem, w rozmaitych punktach i kierunkach tego pagoérka zapuszczalem zelazng
sonde, i zadna z nich nie zatrzymala sig na twardej substancyi takiej, ktéraby muru
lub sklepienia w ziemi domysla¢ si¢ kazala. Oczywista zatem jest rzecza, iz owe po-
dania ludowe o sklepieniach i podziemiach tutaj istniejacych, byly bajecznemi. —
Fundamenta muréw, odkopane przezemnie, byly tylko szczatkami Kaplicy, ktérej
istnienie nie jest zadng tajemnica. Lubo zyjacy ludzie jej nie pamigtaja, wszakze
papiery miejscowe czynig o niej wzmianke. W wizytach nawet koéciola kiernow-
skiego s ¢lady, iz obraz Matki Bozej z tej kaplicy przeniesionym zostal do Kier-
nowa. Zadziwiajaca zaprawde jest rzecza, w jaki sposéb podobne bajki sig tworza,
w zycie ludowe si¢ wcielaja i z niem krazac bezprzestannie, nabieraja sily 1 zamie-
niajg si¢ w podania ludowe potezne, uroczyste, ktérych prawde gmin wiejski przy-
siega stwierdzi¢ by gotéw. Pierwsza my$l takiej powiesci, czyli dla zartu usnutg,
czyli moze bez dojrzalej rozwagi z pozoréw tylko pochwycong, gdy w kurs si¢ pusci,
nabiera ona tej wielkiej wzigtosci i wiary, tak si¢ gleboko wpaja w mysl ludows,
ze kazdy z mieszkaricow, zapomniawszy o jej nieprawdopodobienstwie, wyrabia na-
reszcie sam w sobie to glebokie przekonanie, ze widzial na wlasne oczy owe ognie
gorejace, kozy skaczace i tyle innych dziwadel, przez zadnego z nas nigdy nie do-
strzezonych.

Po tej niefortunnej wycieczce, ktéra nam najpigkniejsza czg$¢ dnia zabrala
i nic nawzajem poszukiwaniom moim nie dawszy, cigzkiej pracy nie oplacila, wla-
§ciciel tego miejsca, jakby chcac to niepowodzenie wynagrodzi€, poprowadzil mnie
w inng strone, na stare szwedzkie kogcieliska, jak je nazywal.

Tuz, obok folwarku, byla dolina piasczysta, na ktérej przedchrzedcijariskie
kurhany, na podobieristwo owego koscieliska, ktére w powiecie $wiécianskim, pod wsig
Uhlanami ogladatem, wiatr porozwiewal—i tutaj walaly si¢ po dolinie golenie i czaszki
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ludzkie przez wiatr w nieladzie porozrzucane — i tutaj, jak pod Uhlanami, pastu-
szki pasacy bydlo, wybierajy z piasku lub znajdujg na jego powierzchni pierécionki
i inne poganskich mieszkafcow tej ziemi bronzowe ozdoby, ktére niszczz i zatra-
caja, jako nie majace dla nich zadnej wartosci. Powiadal mnie p. Rusiecki, iz przed
laty, jeszcze za zycia jego ojca, znaleziono w tem miejscu walajacy sie po piasku
szeroki naszyjnik z bronzu, nasadzany po wierzchu w rézne wzory jakiemi§ paci6r-
kami, — ktéren, gdy na jego warto§é historyczna nie zwracano wéwczas jesz-

cze uwagi, podobniez ulegl zatraceniu. Na tem piasczystem koScielisku znalaztem
jeszcze kilka malych nieforemnych wzniostoéci, ktére mnie sie wydaly resztkami
kurhanéw przez wiatr do szczgtu nie rozwianemi. Nie zawiédlem sie w moich do-
myslach. Byly to mogily przedchrzeécijariskiej Litwy. Jeden, drugi, trzeci podobny
pagérek otworzony, dal mnie kosci szkieletéw ludzkich w porzadku zwyczajnym
kurhanowym ulozone. Czwarty, rozkopany przezemnie, byl grobem ciekawszym, na
jaki po raz pierwszy w moich poszukiwaniach archeologicznych, od lat tylu doko-
nywanych, natrafitem, Byt to gréb Litwina siedzacego w mogile. Glowe, ramiona
i piersi do pasa, wiatr mu juz zerwal, i zwierzchnia polows kurhanu ten ciekawy
grobowiec przykrywajaca, rozniést gdzie§ po szerokiem polu. Dolng czeéé szkieletu




— -~ _ —

znalaztem w caloéci; dwa golenia prostopadle do siebie postawione, staly pionowo
ku ziemi; rece znaé oparte na kolanach mie¢ musial nieboszczyk, ktére przez czas
odlgczone od tuluba, wlasnym cigzarem w migkkim piasku osunaé sie mogly: albo-
wiem koéci od rgk z goleniami znalazlem $ciéle spojone; nad niemi lezaly cztery
zebra; ostatek wierzchniej czeéci szkieletu, ktérej wiatr nie uspial jeszcze wyrzucié
z mogily. Trup siedzial na grubej desce debowej, majacej nie wigcej lokcia w kwa-
drat; golenie od szkieletu opieraly sig¢ koricami o obuwie, ktérego podeszwy, jeden
z najciekawszych zabytkéw naszej przeszlodci znalazlem w calku, obok siebie o cali
8, na szczatkach debowej deski stojace w pozycyi, pieta do siebie, nosami od sie-
bie obrécone. Przy nich w czasie oczyszczania kurhana, znalazlem od golenia odpa-
dle szczatki jeszcze odziezy zlozonej z grubej tkaniny Inianej. Pomigdzy goleniami,
na resztkach debowej deski lezal nozyk zelazny. Podeszwy od obuwia, reka wlasng
za pomocy scyzoryka jak najstaranniej oczyszczone, daly mnie mozno$¢ poznania
ich formy i obejrzenia szwu, naokolo ktérych élady byly calkiem jeszcze widzial-
nemi. Swiete te dla nauki szczatki, w czystym i suchym piasku, przed tysiacem
moze lat zagrzebane, oparly si¢ potedze zniszczenia, azeby nam, dzisiejszym bada-
czom naszej przeszloéci, przyniosly $wiadectwo o sztuce szewieckiej i o formie obu-
wia, jakiego uzywal poganski Litwin. Rzemiefr od podeszwy z deska debowa, oba
te grobowe szczatki, przegnile i zepsute, tak si¢ z sobg mocno spoily i zamalga-
mowaly, i2 nie sposéb bylo, przy calem staraniu jakiego dolozylem, ich rozlaczyc¢
i w catku dobyé z grobu — rozpadly si¢ podeszwy w kilka kawatkéw, lecz na
szczeécie tak dobrze przystajacych do siebie, iz po ich zlozeniu tak forma obuwia
jako i szwy jego, widzialnie si¢ w swoich dawnych ksztaltach przedstawiajg oku.
Szacowne te szczatki, przy stosownym raporcie, ztozylem w muzeum wileniskiem
starozytnosci.

Niedaleko od tych kurhanéw, na gumnisku folwarcznem, stoi jeszcze wyschly
juz dzisiaj dab, stary jak litewskie dzieje. Jest to jeden z takich debow, jakiemu po-
dobnych napotkaé¢ juz dzisiaj trudno: nizki, krgpy, barczysty, jak stare Litwinéw
pokolenie, wyschle swe rece majacy podniesione do gory, jakby wolal, jakby szu-
kal dawnego swego Perkuna; bo dzisiaj w posréd miodych pokoles, poséréd nowych
form i poje¢, — starcowi przez tyle setek lat osamotnionemu, z Zalu serce wypa-
dlo; a powloka tylko sucha, martwa, trupia, zachowala dawne jego formy, zycia
pozbawione. Dab ten mial obwodu bez mala 10 lokci litewskich. Sedziwg tg po-
staé naocznego $wiadka przedchrzescjanskiej Litwy naszej, na miejscu zrysowana,
zachowalem w moim albumie podréznym.

Po obejrzeniu debu, znowu powtérzyly si¢ goécinne zaprosiny gospodarza
domu, ktéren nam zaproponowal odpoczynek po pracy. Znowu nalegania §licznej
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Alinki, gdyby$my wrécili do domu jej dziadka i nocleg przyjeli. Jakze odméwié
jak milemu a tak serdecznemu wezwaniu. Pomimo iz w prawidlach mojej podrézy,
jako principium zakre$lonem bylo, przy ciaglej pracy twarde i niewygodne zycie,
na ten raz odstepujac od mojej zasady, przyjalem zaprosiny i poszliémy do dworu.
Tam mala wnuczka gospodarstwa, co chwile mnie obdarzala jakim§ nowym dowo-
dem swojej goécinnej pamieci: to mi talerz truskawek przyniosla wlasng reka uzbie-
ranych, to bukiecik podala uszczknigty we wlasnym jej ogrédku; albo mi co mo-
ment jaka$ wygdédke w domu swych dziadkéw obmyéle¢ rada. Slowem, ujeta mie
calkiem. Zawiazala si¢ odtad pomigdzy nami przyjazi goraca. Prosilem, zeby $li-

czna Alinka pozwolita na pamigtke zrysowaé¢ swéj portrecik w moim podréznym
albumie. Dlugo si¢ temu wzbraniala dziewczynka, lecz ciagle nalegana przezemnie:

— Zgoda, rzecze, i na to, tylko pod tym warunkiem, 2e mnie pan hrabia
nawzajem swdj zostawi.

I tak przybyt do mego podréznego albumu portret Alinki z chusteczka na
glowie, tak wlaénie jak naszym wycieczkom dnia tego ona towarzyszyla. Za com
jej wywiazujac si¢ z mego przyrzeczenia, postal z Wilna za mloda twarzyczke por-
tret siwego dziada. Gdzie§ i kiedy$é moze si¢ jeszcze w zyciu spotkamy. Lecz jakze
w réznej postawie staniemy przed sobg! — Ja stary, pochylony, o kiju, powitam
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dziewice pelng krasy i Zycia, — lub moze ujrze¢ ja w najéwigtszem powolaniu ko-
biety — to jest zona i matka. Jakkolwiek si¢ zdarzy, zawsze podamy sobie reke,
dwaj starzy znajomi, jak dobrzy przyjaciele, co kiedy$, nad brzegiem pigknej Ne-

rysy, po$wigcili swoja prace nauce archeologii.

XIX.

Zar(')wno z Kiernéwkiem, koncza sie wysokie nadbrzezne géry. Wilija ply-
nie odtad az do swego ujécia, poéréd znacznie mniejszych wynioslosci, przez kraj
zawsze gorzysty, wéréd najpickniejszych okolic. Géry i doliny, na nich pigkne wio-
ski i posady, lubo te czes¢ Litwy malownicza czynia; same jednak brzegi rzeki,
juz nigdzie nie sa zbyt wysokiemi, nie odznaczajg sig nadbrzeznemi urwiskami, jak
w tej jej czedci, ktéra pozostala za nami.

W rafie Solniku przy 11° 3 ciepla, wezoraj wieczorem barometr nam wska-
zal 29° 6'7.

Trzy wiorsty tylko mieliémy drogi rzeka do Kiernowa. — Trzy te wiorsty
przeszly nam predko: albowiem statek niesiony szybkim pedem wesolo plynacej
tutaj rzeki, pomijal predko jej brzeg jalowy, pokryty zielona murawa, i wywijal raz-
nie po jej zakretach. Zaledwo slorice ogrzalo pochmurny i $wiezy rosny dnia tego
poranek, myémy staneli nad brzegiem pigknej réwniny, okolonej pasmem gor wznio-
slych; a na jej grzbiecie zaszarzal starym drewnianym kosciolem i rz¢dem starszych

jeszcze drewnianych domkéw Kiernéw, owa prastara ksiazat litewskich stolica.
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Jakze pigkne posiada Kiernéw pomniki starej przedchrzeécijanskiej litewskiej
wiary! Tam bylo niegdy$ pierwsze siedlisko jej ksiazat; tam pierwsza posada ar-
cykaplana Litwy; tam pierwsze miejsce wiecznie gorejacego Znicza. Goéry dzisiaj
istniejace, badz od przyrodzenia w formy niezwyczajne obdarzone, badZ reka ludzka
foremnie usypane, odpowiadaly zupelnie wszystkim warunkom i potrzebom wyma-
ganym przez owoczesna spoleczno$¢. Na jednej z nich gorzal Znicz $wiety, wysta-
wiony ku czci ludu; na drugiej Krywe-Krywejte, wielki kaplan starej Litwy ogla-
szal wyroki lub obwieszczal ludowi wole bogéw. Na innej, rzadca i pan ludu li-
tewskiego, ksigze panujacy, oddajgcy czes¢ Zniczowi, rozkazy na kraj rozsylal, prawa
cywilne i porzadek spoleczny dla niego obmyslal. U podnéza tych gér, glebokiemi,
samorodnemi parowami porozdzielanych od siebie, rozciaga sig¢ pickna dolina, prze-
rzni¢ta malym strumykiem, wyplywajacym z jednego z tych parowéw i toczacym
si¢ do wspaniale plyngcej Wilij, ktéra tej doliny od poludnia zakresla granice. —
Dolina ta byla bez watpienia miejscem przeznaczonem dla ludu, gdzie sie¢ on gro-
madzac, cze$¢ oddawal gorejgcemu ogniowi, lub sluchal wyrokéw oglaszanych so-
bie przez usta arcykaplanéw. — Tutaj mloda i pickna Pojata miata swoja ulubiong
doling, po ktérej sig czgsto przechadza¢ musiala, kiedy od jej imienia przechowalo
si¢ dotad w podaniach ludu nazwanie Doliny Pojaty.

O przejéciu historycznem Kiernowa nic nowego nie powiemy. — Bo ktéz
z nas nie wie tego, iz réd Palemonowy, co zawital do nas w polowie X. wieku,
przyniéslszy ze soba w herbie kolumny, stal sie dynastya ksigzat panujacych na
Litwie. Ze trzej synowie Palemona, objawszy wielkie dzielnice na litewskiej ziemi,
rozrodzili si¢ w duze plemi¢, panujace nie tylko na Litwie, lecz i na Rusi, nad
ziemiami polocky i orszaiiska. Z trzech synéw Palemona, najstarszy Borkus, posia-
dal ziemi¢ nad Niemnem i nad rzeka Jurg, przy ujéciu ktérej mial jakoby zalozyé
gréd nazwany Jurborgiem. Drugi syn Kunas, co przy zejiciu sig Wilij z Niemnem
majac swoje posiadlosci, zalozyl w 1030 roku warownie od swego imienia na-
zwang, dzisiejsze Kowno. Trzeci za§ dostawszy dzielnice na Zmudzi, nad jeziorem
Sperskiem mial swéj gréd rezydencyonalny. Zkad wloscy przybysze na te ziemie,
bez stosunkéw obszernych, — bo calkiem jej obcy, — bez sit odpowiednich i bez
zadnych gloénych znanych w dziejach zawojowan, razem w pierwszem pokoleniu
przyj$¢ mogli do tak obszernych posiadlodci? to zostalo historyczna zagadka, nie-
rozwiklang dotad. Pan Narbut, w swoich dziejach narodu litewskiego, czyni przy-
puszczenie, iZ ci trzej synowie Palemona, przez ozenienie si¢ z bogatemi dziedzicz-
kami, doj$¢ mogli do tak wielkich posiadloéci.* Jakakolwiek droga nam nieznang
doszli oni do bogactwa i potegi, dosyé na tem, iz nas dzieje kraju naszego nau-

* Dzieje Narodu Lit. T. 3. str. 216.
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czaja, 2e dwaj z synéw Palemona, Borkus i Spera, gdy bezpotomnie zeszli z tego
4wiata, obszerne ich dzielnice droga spuscizny spadly na Kunasa. Dwaj synowie
tego ostatniego, Kiernus i Gimbult, stali si¢ wladcami calej niemal obszernej Li-
twy. Pigkna Wilija, ptynaca ku Niemnowi od wschodu na zachéd, rozdzielala posia-
dlodcie tych dwéch braci, Palemonowych wnukéw. Po lewym jej brzegu Gimbult
dostal dzielnice, rozciagajace si¢ od Niemna ku gérnej Wilij, po granice ziemi Sla-
wian Krywiczan. Na prawym za$ brzegu naszej rzeki, byly posiadloécie Kiernusa,
ktoren w owej wydatnej od przyrodzenia okolicy, przed ktéra w tej chwili zatrzy-
maliémy sie, w 1035 roku wedlug kroniki Rychtera* a wedlug p. Balifskiego w r.
1040,** od imienia swego nazwany Kiernowem, gréd zalozyl P. Baliiski pierwo-
tnego pochodzenia nazwiska Kiernowa szukal w jezyku litewskim, i czyni przy-
puszczenie, iz nazwanie Kiernowa moze pochodzi¢ od kieras, pief, kiernonjej,
pien nowy. Z ta ksiazka naszego historyka w reku, badalem tej prawdy na miej-
scu u ludzi dobrze oznajomionych z jezykiem litewskim —1i tu mnie wytlémaczono,
iz pien, po litewsku nie kieras, jak chce p. Balifski, lecz kalmas si¢ nazywa.—
Kieras za$ we wlaéciwem znaczeniu jest krzew, kieras nowas zatem po litew-
sku, oznacza krzew nowy, lub karcz nowy, majacy liczne odrodle lub mnogie ko-
rzenie. I tak na Litwie, gdy méwia o czlowieku, ktéry na jednem miejscu dlugo
mieszkajac rozbogacial, rozmnozyl si¢ w dzieci i dobytek, powiadaja, ikierieje, co
odpowiada polskiemu wyrazowi, rozgniezdzil si¢ lub wkorzenil sig. Pied czy krzew
zaprawde o niewiele réznia si¢ z soba. Nazwanie to wszakze ostatnie tem wlas-
ciwszem mnie sie wydalo, iz nie tylko literalnie do krzewu rosngcego odnies¢ go
mozna, lecz i w przeno$nem swem znaczeniu ma ono bardzo stosowne nazwanie:
wyraza albowiem pickna nadzieje ludu, gdy w niem on widzial niby nowy krzew
pokolenia ksigzat litewskich, co si¢ tutaj usadowil, od ktérego mialy wystrzeli¢
nowe latoroéle i rozkrzewi¢ si¢ w szerokie pokolenie.

Rokowanie to ludowe o rozroénieciu si¢ pokolenia ksigzat, nie stalo sig
przepowiednia dla pierwszego zalozyciela tej dzielnicy. Kiernus albowiem, jak wiemy,
mial tylko jedne cérke, owa nadobng Pojatg, po$lubiong Zywibundowi II, wnukowi
Dowszprunga. Pan Kraszewski, méwiac w swojej Litwie Starozytnej o tem, iz
bohateréw i ludzi znakomitych ubéstwiano po ich émierci i wnoszono migdzy bogi,
opierajac si¢ na $wiadectwie Stryjkowskiego, Pojatg do rzgdu owych ubéstwianych
os6b zalicza, i pisze, iz na cze$¢ coérki Kiernusa, posag nad jeziorem Zosla wznie-
siono, oddajac mu cze$¢ w gaju lipowym*** Na Kiernusie wigc zakorczylaby sig

* Tamie str. 220.
** Staroiytna Polska, Poszyt XXVL str. 202.
®ik Litwa, Staroiytne dzieje, ustawy, jgzyk, wiara itd. J. I. Kraszewskiego. T. L. str. 137.
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linia ksigzat panujacych na Litwie, gdyby brat Kiernusa Gimbult jej nie podtrzy-
mal. Linia rodu Palemona, wedlug tablicy genealogicznej ksigzat litewskich, ulozo-
nej przez p. Teodora Narbuta z Kroniki Rotunda, zakoniczyla si¢ w Litwie na
Wojsietku, zabitym 1267 r, wydawszy Litwie siedmiu ksiazat panujacych, z liczby
ktorych Ryngold. rozszerzywszy podboje do ziemi Rusifiskiej, pierwszy przeniést
swa stolice z Kiernowa do Nowogrédka. Mimo to przeniesienie si¢ Ryngolda do
nowej stolicy, Kiernéw pozostal zawsze miejscem, w ktérem gléwne krajowe na-
rady odbywano, i w ktérem si¢ spelnial akt podnoszenia wielkich ksiazat na tron
litewski. Tutaj w 1242 roku Mendog, a w 1265 syn jego Wojsielko, publicznie
przyjeli wielkorzadztwo Litwy. Pézniejsi ksigzeta rezydencye przeniesli do Kiernowa.
Swentorog, syn Utenesa, w 1268 r.,, majacy 96 lat wieku, w Kiernowie na ksiecia
obrany, gdy we dwa lata potem (1270) syna swego Giermunda nast¢pca po sobie
naznaczyl, migdzy innemi warunkami i ten polozyl, aby zwloki jego koniecznie zlo-
zone byly w miejscu przezen, pomigdzy Wilija a Wilenka, za zycia upodobanem.
Giermont, czynige zado$é¢ woli ojca swego, cialo jego odwibézl i spalil w miejscu na-
znaczonem przez ojca, ktéra to dolina odtad Doliny Swentoroga nazwe przybrala,
i niejako pierwsza posade dla przyszlej stolicy Litwy wskazala,

Kiernéw powtérnie stawszy si¢ rezydencys ksiazat litewskich, pozostal nig
az do czaséw Giedymina. Ten ostatni, oddawszy go z posiadlociami synowi Mont-
widowi, w 1321 r. przenibst stolice z Kiernowa do Trok. W rok za$§ potem na-
mi¢tng miloscig lowéw w lasy zagnany, na miejscu gdzie ubil tura, gdy jak podanie
niesie, pierwej zamek a potem miasto Wilno zalozyl, stalo si¢ ono ta znakomity sto-
lica Litwy, w ktorej gdy ksigzeta po sobie nastepujacy stale zamieszkali, Kiernéw
ostatecznie opuszczonym zostal.

Im bardziej powickszalo si¢ i wzrastalo Wilno, tem wigcej Kiernéw zanie-
dbanym si¢ poczul. Synowie Gedymina juz stale to miasto zamieszkali. Wladyslaw
Jagiello w mlodzieniczych latach przez stryja swego Kiejstuta, co rozpedzil bunto-
wnicze zgraje, w obec zebranego ludu w Kiernowie jeszcze ksigciem panujacym
ogloszonym zostal. Lecz byla to juz ostatnia uroczysta ceremonia, dopelniona w tym
grodzie. Odtad bowiem dzielnica ta, przez ksigzeta litewskie opuszczona, stala sig
miejscem pobytu jedynie Krywe-Krywejty, arcykaplana. — Sedziwy Lezdejko, wy-
gnany z Romnowa w Prusiech, gdzie juz nauka Chrystusa szerzyé sie byla zaczela,
wrocil do Wilna; zkad zostawiwszy tam swego zastepce, przeni6st sie do Kiernowa
i tam swoje mieszkanie zalozyl, udzielajac sie osobiscie zaledwo kilka razy do roku,

na uroczyste $wicta do Wilna. Szla przez lat kilka w Kiernowie stuzba bogéw po-
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rzadnie; gorzal Znicz* wieczny pod okiem sedziwego meza; lecz Lezdejko niespo-
kojny, zdawal sie przewidywaé wielka a niebespieczng chwilg dla oltarz6w pogan-
skich. Bolal starzec bezprzestannie nad wplywem nauki obcej, ktora szerzac sig
po kraju, grozila upadkiem nauce, przez niego pielggnowanej. I stalo si¢ jak prze-
widywal. — Przezyl stary Lezdejko swoich bogéw i wiarg swoja: bo gdy Wilady-
staw Jagielto, za§lubiony Jadwidze, wiare balwochwalcza na cze$¢ jednemu Bogu
przemienil na Litwie, krzyz zaémil blask wiecznie gorejacego Znicza i obalil wla-
dze litewskich bogéw. Z rozkazu ksiazecia, gdy w Wilnie pokruszono balwany
i powrzucano je do Wilij, w Kiernowie jednocze$nie ustala wladza Krywe-Krywejty.
Zgasl na zawsze ogiei na starych oltarzach poganskich, a na tlejacych jeszcze jego
zgliszczach wznibdst si¢ kodciél prawemu Bogu, ten wlasnie, ktorym si¢ Kiernéw tak
pieknie od strony Wilij zaleca.

Kosciét w Kiernowie, byt jednym z siedmiu najpierwszych, fundowany przez
Wiadystawa Jagielle w Litwie okoto 1387 roku, na pamiatke przyjecia wiary chrze-
$cijanskie;.

Z owej $wietnej jak na swoj wiek, pierwotnej ksiazat litewskich rezydencyi,
pozostaly dzisiaj tylko szczatki walu po nad fossa, ktéren okrazal zamkowg kotling.
Obok géry zamkowej jest druga gora tejze wysokosci, podluzna, foremna, gl¢bo-
kim parowem od niej przedzielona, z podwyZszonym na grzbiecie u jednego jej
kofica foremnym nasypem, nazywajaca si¢ w ustach ludu Zamkowa géra, ktora jabym
ze wzgledu na jej regularng forme obrobiong reka ludzka, ze wzgledu na jej po-
wierzchnie nie zbyt obszerna, i z uwagi na 6w nasyp, tak foremnie na niej zro-
biony, — za ofiarnicza uwazal. Dalej, w tymze samym kierunku, jest réwnejze wy-
sokodci trzecia goéra, od koiica swego ostrokregiem zakoficzonego — Szydlowata
zwana. Te dwie géry, migdzy soba podobniez przepaécistym parowem sa rozdzie-
lone; — w glebi ktérego bierze swéj poczatek 6w maly strumyk, co ku Wilij ply-
nac, doline przerzyna. Goéra ta jest samorodna, i te nawet szydlowato$¢, ktéra sie

ona tak wybitnie oznacza, z rak przyrodzenia dosta¢ musiala: bo zeby si¢ tam reka

* Nazwe Znicza wyprowadziliémy ze slowianskiego narzecza w pierwszej czeSci niniejszego pisma, gdy mowa
byla o kamieniu znajdujacym sie¢ nad brzegiem Wilij w Tu|.mlszczyznic. Tutaj zn:’s' wywaodze te nazwe z caysto litew-
skicgo jezyka. T tak Znicz, nazywal sig pierwiastkowie Zenicze, od slowa Zynod, to jest wszystko wiedziec.
Zatem Znicz, nazywalo si¢ po litewsku miejsce, zkad sie objawialy wyroki. — Rowniez nazwe arcykaplandw, Krywe-
Krywejte chciano wyprowadzié od zakrzywionego kija, ktérego arcykaplan jako znamie swej godnodci uizywal, kiedy
wyraz Krywe- Krywejte w litewskim jezyku, jak mnie objadniono, ma znaczenic calkiem odpowiednie swemu powola-
Po litewsku Kriwas-kriwejtis, jezeli co do starosci, oznacza skurczonego we dwoje starca, zgarbialego przez

niu.
wiek. Co zdaje si¢ byé stosownem, gdy arcykaplauami w Litwie byli zawsze ludzie sedziwi, od staroici ku ziemi po-
chyleni, Jeicli w przenoSnym  sensie znowu znaczenia tego nazwiska co do pokoju i rzadu patryarchalnego szukat

bedziemy natrafimy na przenoéni¢ pelna wysokiego znaczenia: bo Kriwas-Kriwajtis oznacza sluga slug boiych, na
odobienstwo lacinskiego servus servorum t i. sluga slug bozych skrzywionego, zblakanego ludu pasterz, a sam naj-
podobiens g J B L £

nizszy, najkrzywszy od wszystkich.




ludzka w czemkolwiek przyczyni¢ miala, $ladu dostrzedz niepodobna. Przed temi
trzema goérami, bokiem stojaca do owej pigknej doliny, ktéra brzeg Wilij okraza,
jest goéra owalna bardzo foremna z plaskim wierzchem i spadzistemi dokola na
ukos bokami z umyslu nasypana; gére te Niewolnicza nazywano dawniej, a dzisiaj
Barszczowa si¢ nazywa, z powodu rosnacej na niej dziko boéwiny, przez lud pro-
sty na barszcz uzywanej. Goéra ta byla bezsprzecznie owym wielkim oltarzem, na
ktorym ogien $wigty wiecznie gorzal. Waszystkie te géry, wprawnem okiem ba-
dane, dzisiaj jeszcze przedstawiaja wielkie z soba powinowactwo. W polozeniu od
przyrodzenia udatnem, gdy obrali wladcy dawnej Litwy tutaj siedlisko, dosypali
potrzebne wzniesienia, innym tylko ksztalt nadali, i ztad stworzyl sie miedzy niemi
szyk i porzadek, ktérego $lady dotad istniejace, rzucaja $wiatlo nie male na po-
trzebe 1 religijny obyczaj poganskich obrzedéw na Litwie, Wszystkie te géry, po-
ganskie oltarze, wespol z rozciagajaca sig¢ u stép ich doling, obmierzytem i w naj-
akuratniejszych rozmiarach przerysowalem na papier.

Wielka jest liczba podan gminnych, legend i baéni — nieraz dziwacznych,
o Kiernowie. Lecz gdziez legenda wlasciwiej sie wyrodzi, jezeli nie na ruinach sta-
rego zamczyska, gdzie bajka swéj poczatek weZmie, jezeli nie posréd starych olta-
rzy zgaszonego Znicza? Jezeli $wietna rezydencya wladcéw Litwy, wspaniale uczty,
wyprawiane na ksigzgcym dworze; wojenne wyprawy i polityczne rzadéw uchwaly
z jednej, tedy tajemniczy zwiazek arcykaplanéw z bogami, ktoérych wole ludowi
oglaszali, z drugiej strony, dostarczyly dlugiego watku do owych nieskoficzonych
podan o tem historycznem miejscu. Byle$§ nastawil sklonnego ucha, bez korca go-
towi ci prawi¢ tutaj jakie§ bajki, ktérych tre$¢ nie wigzaca si¢ bynajmniej z histo-
rya miejsca, jest powtérzeniem tylko po tylekro¢ slyszanych juz w réinych stro-
nach podan gminu. Lecz w charakterze historyografa tej rzeki, azebyémy niczego,
co z nig w zwigzku zostaje, nie zaniedbali i nie opudcili, niektére z nich na kar-
cie naszej podréznej zapisaliémy. Bernatowicz gdy zbieral wiadomoéci o Kiernowie
do napisania Pojaty, swego romansu historycznego, tez same slyszal podania, jakie
mnie tutaj powtarzano. I tak opowiadajg tu, iz Kiernéw byl kiedy$ ogromnem i lu-
dnem miastem, ktérego rozleglo$¢ zajmowaé miala przestrzen kilkomilowa, po nad
brzegiem Wilij, od rzeczki Iropy az do Czabiszek. Opowiadajg o wielkich sklepie-
niach pod owg gora znajdujacych sig, ktérych nikt z dzisiaj zyjacych ludzi nie wi-
dzial, lecz powtarza o nich tylko opowiadanie swych ojcéw. — Jest jakie§ podanie
o zlotym i srebrnym piasku, ktérym dziedziice zamkowe mialy byé wysypanemi,
a ktorego szczatki jeszcze teraz jakoby ludzie znajduja. Twierdza dzisiaj jeszcze,
i to z najszczerszem przekonaniem, iz po opuszczeniu zamku przez ksigieta litew-
skie, po przeniesieniu mieszkania do Wilna, duchy dawnych ksigzat, krazace po nad
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Kiernowem, dopominaja si¢ zniewagi wyrzadzonej tej starej stolicy; objawiaja one
to nieukontentowanie przez szczek orgza o pélnocy, dajacy si¢ slysze¢ pod staremi
sklepieniami, a z gwizdem wiatréw przychodzi¢ mialy z daleka do Kiernowa jakies
grozby i narzekania. Objawienia takie poprzedzaly zwykle jaki§ znaczacy w kraju
wypadek — jak émier¢ wladcy, wojng, gtéd, pomor i t. d. Utrzymujg oni, iz cze-
sto po zachodzie sloiica, kon bialy w bogatym rzedzie, rzacy przebiega gére zam-
kowg, lecz tak on jest mystyczny, ze ktokolwiek do niego zbliza si¢, wnet znika
z przed oczu. Opowiadajg 0 moscie kamiennym, ktéren mial jakoby i§¢ od zamku
ksigzecego po calej dolinie przez Wilijg, nie wiedzie¢ dokad i po co, a ktérego
szczatkéw najmniejszego $ladu dzisiaj nie ma — i wiele temu podobnych bajek po-
wtarzaja, nie majacych zadnej wartosci, précz tej, iz jawnie od$wietlajg nam mys$l
i poezye ludows, ktéra natchnienia szukaé zwykla pos$réd starych zwalisk, wsrod
wspomnienn dawnej swej wielkosci, ktorej upadek zwykle w strasznych i groZnych
postaciach z najzywsza do nich przywiazang wiarg przedstawiajg.

Kiern6w, po przeniesieniu z niego stolicy wielkoksigzecej osierocony, opu-
stoszaly, zaniedbany, stanowi¢ poczal wlasno$¢ prywatng ksiazat litewskich, a na-
stepnie krolewszczyzng, i wespol z innemi dobrami krolewskiemi oddawanym bywal
w nagrode za poniesione zaslugi dygnitarzom krajowym. Wiemy, iz Zygmunt L dal
byl 1522 r. dozywociem Kiernéw ksiaz¢ciu Siemionowi Jamontowiczowi Podbere-
skiemu, dzierzawcy kiernowskiemu. Zygmunt August, gdy si¢ spieni¢zal na wyprawe
wojenng przeciw carowi moskiewskiemu, — pozyczyl do kassy ziemskiej u pisarza
i skarbnego Lawryna Iwanowicza summe 1300 kop litewskich groszy. Za co w za-
stawng dzierzawe oddal mu zamek Miedniki. Pézniej, przylaczajac tenze zamek Mie-
dniki do swoich débr stotowych, ktére w 6w czas skladaly si¢ z Bystrzycy, La-
wryszek i Rakowciszek, dolaczywszy jeszcze 100 kop groszy niedoboru na miesz-
kaicach miednickich, przeni6sl t¢ summe na starostwo Kiern6w z miasteczkiem
i wsia. Na co przywileje autentyczne tego kréla w 1566 r. Marca 26. dnia wy-
dane, znajduja sie dzisiaj w metrykach litewskich w Petersburgu. — Po Lawrynie
Iwanowiczu, rzeczong summe 1400 kop litewskich groszy, Stefan Batory, przywile-
jem swym, wydanym w 1584 r. Maja 4. dnia, potwierdzil Hlebowiczowi, z zastrze-
zeniem, iz przed jej wyplata wyda obwieszczenie 12 niedzielami wprzédy. Po Hle-
bowiczu Zenowicz, Skorulski i Brzozowski byli dzierzawcami Kiernowa. Po Brzo-
zowskim starostwo kiernowskie przez lata dlugie zostawalo we wladaniu rodziny
Bialozoréw. — Pierwszy z tego nazwiska, starosta upitski, Krzysztof Bialozér, byl
dzierzawca kiernowskim. Po nim dobra te, wespél ze starostwami Sluze, Wiedry
i Lobardzie, w ksiestwie Zmudzkiem polozonemi, Jan IIL, listem swym 1693 r. Fe-
bruarii 24. dnia datowanym, a w 1712 Junii 18. w upitskim grodskim sadzie akty-
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kowanym, polecil podskarbiemu i pisarzowi W. Ks. Litewskiego, Benedyktowi Sa-
piczie, azeby przez dworzanina swego podal Karolinie z Romeréw Bialozorowej.
Kiernéw, przechodzac badZ droga spuécizny, badz dobrowolnych ustepstw przez wta-
sno$¢ kilku Bialozor6w, wespél z summa zastawna, ostatecznie dostal sie w dzier-
zawe Mateusza Bialozora; ten, gdy wojny krajowe, choroby i inne kleski ludnogé
Kiernowa znacznie zmniejszyly, z majatku swego dziedzicznego Milcze, w oszmiafi-
skim na 6w czas polozonego, kilka rodzin wlodcianiskich przeprowadzil i w Kier-
nowie osadzil. Po $mierci Bialozora, zona jego Anna Bialozorowa, pézniej w dru-
giem zamezciu Judycka, dzierzala te dobra. Dopiero po jej émierci, za przywilejem
Stanislawa Augusta, nastalym w 1775 r, starostwo kiernowskie otrzymal Michal
Wazynski z warunkiem placenia do skarbu wedlug ostatecznej 1798 roku lustracyi
rsr. 628 kop. 11, dozywotniej za§ kwarty rsr. 381 kop. 41/, Po émierci Wazyn-
skiego starostwo kiernowskie, za monarszym ukazem w 1808 r. Augusta 15. na-
stalym, otrzymal statski sowietnik Popéw, lecz juz bez obowigzku placenia kwarty.
W inwentarzu podawczym pod ta data pokazano, ze starostwo Kiernowskie skla-
dalo si¢ z miasteczka tego nazwiska, ze 4 wsiéw i za$ciankéw 3; w nich znajdo-
walo si¢ ogdlnie chat ciaglych 17, czynszowych 18 i katniczych 2; — ogélem
w rewizyi zapisanych dusz meskich 46. Kiedy si¢ tak dzieje, i na mocy najwyz-
szego ukazu Popow Kiernéw obejmuje, w tymze 1808 r. Decembra 31. chorazy
wilefiski Bielifiski wchodzi z prosba do rzadu objaéniajac, iz Michal Wazyniski prawa
swoje do dzierzawy Kiernowa, dokumentem w 1798 r. Junii 3. dnia uczynionym,
przedal wilefskiemu gubernatorowi marszalkowi Gasprowi Czyzowi; ten za$ takowe
dokumentem 23. Apryla 1801 roku wydanym, temuz Bielidskiemu przekazal. — Nie
wiemy dostatecznie, na czem si¢ zakoiiczyla pretensya Popowa o nadane jemu naj-
milosciwiej prawa do dzierzawy Kiernowa z dawniejszemi od niego nabywcami tej
dzierzawy, dosy¢ na tem, iz Bieliniski zostal starosts kiernowskim; po nim syn jego
prezes sadu gléwnego wileriskiego pierwszego departamentu, Jézef Bielifiski, starostwo
kiernowskie objal, a Ignacy Bielifiski, syn Jézefa, takowe ostatecznie dotrzymal. Po
czem, gdy lata dzierzawy uplynely, przy nowej organizacyi ministerstwa d6br paf-
stwa, weszly one w sklad débr rzadowych.

Dzisiaj Kiern6w jest licha bardzo, nedzniejsza niz si¢ spodziewaé mozna
osada, ktéra, nie wiem dla czego, miasteczkiem nazywaja. 14 doméw wloscian skar-
bowych a 8 zydowskich sklada cale to miasteczko; gdyby nie koéciét w niem z ple-
banialnem zabudowaniem i nie archeologiczne szczatki starozytnej krajowej prze-
szlodci, tak widzialnie jeszcze w nasypach, nazwaniach i podaniach przechowane,

jako teraz istniejgca posada, nie zastugiwalaby na wspomnienie.
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Kosciol w Kiernowie, jake$my przed chwily wyrzekli, nalezy do fundacyi
najpierwszych siedmiu koécioléw w Litwie. Pierwotng fundacye tego kosciola odno-
wil Zygmunt I w r. 1512, a Wladyslaw IV. nadanie to potwierdzil. Przy tym ko-
dciele zalozyl w XVI wieku bogata altaryg Jan Piotr Dowb6r Muénicki* Ubogi
to jest dzisiaj drewniany kogciolek, nie zawierajagcy w sobie zadnych pamigtek od-
leglej przeszlodci tak w sprzetach jako i w dokumentach; — te albowiem ostatnie
zniszczyl pozar, ktéren przed kilkunasta laty pochlongl plebanie. W kodciele w le-
wym bocznym oltarzu jest obraz Matki Boskiej, na ktérym szata srebrna zrobiong
zostala ze zlewku srebra wykopanego na zamku przez ktérego§ z tutejszych pro-
boszczow.

Na dzwonnicy jest dzwon nie duzy, w 1669 r. w Wiedniu odlany dla ko-
4ciota kiernowskiego, jak z napisu si¢ okazuje, staraniem ksigdza Andrzeja Len-

dziny, proboszcza miejscowego.

Plebania i do niej nalezace budowle zajmujg zamkowg kotling, okrazong z je-
dnej strony wielkim nasypowym walem, jedyng pamiatka, jaka po zamku ksigzat litew-
skich jeszcze pozostala. Na calej przestrzeni zamkowej nie odkrylem nigdzie szczat-
kéow muru, ani resztek owych sklepiefi, do ktérych przywiazanemi s3 tak bogate
ludowe podania. Ze wszystkiego domysélaé si¢ godzi, iz dawny ksigzecy zamek i dal-
sze budowy musialy by¢ z drzewa.

Proboszczem w Kiernowie byl pod te pore ksiagdz Skirmund, czlowiek mlody,
energiczny, majacy nauke, dowcip, latwo$¢ wymowy. Znajomo$¢ rzeczy krajowych
nie obcg mu byla, a ulubionem jego zatrudnieniem jest zglebianie etymologiczne
jezyka, domy$lanie si¢ o pochodzeniu nazwisk, miejsc i rzek, i szukanie ich Zrédlo-
stowu w jezyku litewskim, ktéren zna doskonale. Przyjal mnie ks. Skirmund ze zwy-
kla naszym proboszczom go$cinnoscia — 1 jemu to zawdzigczam objasnienie na-
zwisk wielu miejsc w jezyku litewskim, ktérego zgola nie rozumiem.

Na wie$¢ mojego przybycia do Kiernowa, mieszkajacy w blizkiem sasiedz-
twie od Kiernowa ksigzeta Adolf i Cezary Giedrojciowie przyjechali do plebanii
w .checi widzenia si¢ ze mng i udzielenia mi dowodéw swego wspélczucia dla
przedsiewziecia prac moich. Ksigze Cezary Giedroj¢, ktéren z zapalem mlodego
a serdecznego czlowieka, podzielal my$l i cele mojej podrézy, powiadal mnie, ze
w dobrach jego, — lecz juz o 12 wiorst w tyle za mng pozostalych, ktére jako
nie nad brzegiem Wilij polozone, znalazly si¢ za przedzialem obecnych bada, —
na wysokiej gérze, posréd laséw, jest uroczysko, uswiecone podaniami ludowemi;

* Starozytna Polska Michala Balinskiego i Tymoteusza Lipinskiego. Zesz. XXVTI. str. 203.
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na nim znajdujg si¢ dawne groby, z ktérych si¢ dobywaja, przy ich otworzeniu,
ciekawe, sprzety, a mianowicie paciérki‘bogate z kamieni i bursztynéw duzych w sa-
morodnych brylach. Obiecal mnie ksiazg Giedroj¢, iz rozkopie kilka podobnych gro-
béw i wykopaliska z nich dobyte, wespét Z topograficznym planem géry, niemniej
z opisem podani do niej przywigzanych mnie przyszle; co staloby sie pieknym ma-
teryalem do mojej teraZniejszej podrézy.

Obserwacye barometryczne, dokonane w Kiernowie, pokazaly nam przy 19°
ciepla 29° 8,2,

Po poludniu, okolo godziny trzeciej, gdy juz wszystkie mozebne wiadomogci
o Kiernowie zebranemi zostaly, po obiedzie, u ksiedza proboszcza goécinnie nam ofia-
rowanym, zabieralem si¢ do dalszej podrézy. Nie moglem przyja¢ proponowanego mnie
z caly szczeroty przez ks. Skirmunda odpoczynku, bo mi pilno bylo; dzisiaj jeszcze,
lubo mialem przed soba wiorst kilkanacie do przebycia, chcialem stana¢ w Zubisz-
kach; gdzie w pokrewnym sobie domu zamierzylem byl pare dni zabawié i odpo-
czal. Ksigdz Skirmund i ksiaze Adolf Giedroj¢ odprowadzili mnie do brzegu —
tame$my si¢ pozegnali z sobg i w dalsza poplynalem droge.

Za Kiernowem na prawym brzegu Wilij, najdalej o wiorst trzy od miejsca,
z ktéregosmy wyruszyli, poczawszy od wsi Orgiszek az do wioski Mitkiszek, cig-
gnie si¢ niewielkiemi przerwami pasmo nadzwyczaj licznych grobowych kurhanéw.
Jest ich tam kilkaset, lecz zaden z nich powierzchownodcia szczegolniej sie nie od-
znacza. Wiele z tych znalazlem rozkopanemi. Prezydent naszej komisyi archeologi-
cznej przed kilka laty czynil tam naukowa wycieczke i dokonywal swoje nad niemi
badania. Po nim Syrokomla podobniez rozkopywal te kurhany — z czego zdawat
sprawg przed nasza komisya. Nie zdaly mi si¢ potrzebnemi dalsze poszukiwania
w tem uroczysku, z ktérego dwaj znakomici poprzednicy moi wszystko dobyli, co-
kolwiek dla nauki ztad wyciagna¢ si¢ dalo. Jezeli za czysty bajke policzy¢ sie go-
dzi, owe podanie ludowe o wielkiem i rozleglem tutaj mieécie, tedy mnogosé taka
mogil przedchrzedcijaniskich, znajdujacych si¢ w okolicach Kiernowa, na niewatpliwy
a tak naturalny domys! naprowadza i w tej pewnoéci nawet utwierdza, iz w staro-
zZytnodei t. j. w tej epoce, kiedy Kiernéw byl pierwsza stolica Litwy i przez tyle
wickéw siedliskiem moznych jej ksigzat, kolo ktérych wszystko si¢ kupilo i groma-
dzilo, okolica ta bez poréwnania ludniejsza by¢ musiata, nizeli jest dzisiaj, Wilija
wchodzi tutaj w duze i ciemne lasy jodlowe, ktére jej koryto z obu stron &ciegnia-
jac, czastke tej rzeki ponurg i gluchg czynia. Dojezdzajac do tego miejsca, na le-
wym jej brzegu, z po nad ciemnego tta jodel w dali, wychodza dwie biale wieze
i dach wspanialego kodciota, ktérych foremne linie i pigkne zarysy $wiezg bialo-
$cig sig zalecajg i tak wydatnie wystepuj na wielkiem tle zielonego krajobrazu.
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Sa to owe gloéne Poporcie, fundowane przez Stanistawa Bejnara, skarbnego W. Ks.
Lit. w 1649 r., z obszernym klasztorem i zamozng biblioteka; schronienie wysluzo-
nych w koéciele i w nauce niegdy$, emerytéw ksigzy Dominikanéw litewskich. Pod
nazwaniem Boparten i Poparten znanemi one byly w starozytno$ci, w wojnach Krzy-
zakéw z Litwinami, jako zamek obronny, w ktérym sie wojska Krzyzakéw pola-
czywszy ze Skirgajla, ruszyly na zdobycie Wilna. W 1394 r. w miesigcu Sierpniu
zaszla tutaj bitwa z Witowtem — i tu si¢ dostal w niewolg szwagier jego Sude-
mund, ktéren straszng $miercia, bo od Krzyzakéw za nogi powieszony, zycie zakoriczyl.*
Wioélarze moi, nagleni przeze mnie, sit i staraf podwoili. Pedzilem statek
do Zubiszek, bo juz stofice si¢ ku zachodowi nachylilo i ciemne chmury niebo za-
ciagajace, deszczem grozi¢ zdawaly si¢. Lecz jakze poming¢, jak sig¢ nie zatrzymac
przed skromnym drewnianym krzyzem, stojgcym w pigknem ustroniu, po nad brze-
giem WIilij? jak nie uczci¢ pacierzem mogily, co zawierala w sobie zwloki zashuzo-
nego czlowieka? Na lewym brzegu Wilij, o trzy wiorsty przed Czabiszkami, pod pig-
knym sosnowym laskiem, naprzeciw majatku Ponar Rogalskich, pochowane s3 zwloki
szefa sztabu korpusu generala Chlapowskiego, putkownika Valentin d'Hauterive,
ktéren przy przeprawie wojsk przez t¢ rzeke w Bialozoryszkach, kapiac si¢ uto-
nal. Gdy cialo jego tutaj znaleziono, bratnia reka kolegéw usypala mu mogile. —
Pierécionek zloty, bedacy na palcu zmarlego, stal si¢ jedynym funduszem, za kt6-
ren skromny 6w krzyz drewniany z nadpisem postawiono na jego grobie. Nie na-
prézno mamy przystowie, iz: Kto czem wojuje, od tego ginie. Valentin d'Hauterive
byl niegdy$ w Warszawie nauczycielem wojskowej szkoly plywania. Mistrz w swoim
zawodzie, umial uczyé¢ drugich, lecz gdy mu przyszlo w zlg jakaé chwilg z wodami
Nerysy si¢ pasowaé, zyciem przyplacil pewno$¢ swoj¢ w sztuce plywania.
Ciemnie¢ juz zaczynalo kiedyémy staneli u przewozu przy karczmie w Cza-
biszkach. Z karczmy, jak zwykle z karczmy, dochodzily uszu naszych krzyki i wrzawa
odurzonego trunkiem ludu. Na wiadomo§¢, iz statek méj przystaubowal do brzeguy,
dwaj jacy$ jegomoscie, jakby oczekujacy mego tu przybycia, trochg podweseleni,
wyszli na moje spotkanie. Jeden z nich, éredniego jeszcze wieku czlowiek, w dlu-
gim pléciennym szlafroku, powalanym i opstrykanym farbg, kazal mnie domysla¢
sie¢ W jego osobie jakiego§ malarza. Drugi, stary juz wiekiem, majacy nos czerwony
i policzki tredowate, nie pozwalal watpi¢, iz z calej mitologii pogariskiej, statecznie
wiar¢ jednemu tylko Bachusowi dochowal, w dobrze obdartym surducie, w duzym
stomianym kapeluszu na glowie, majacy zawieszony u szyi na grubym sznurku Zze-
lazny, 6w znany w numizmatyce naszej medal, z popiersiem Wincentego Krasiri-
skiego, i z napisem — ,Polacy cnocie®, ktéren dla siebie kazal wybi¢ w Paryzu

* Staroiytna Polska przez M. Balifiskiego i T. Lipiiskiego. Posz. XXVIL str. 351.
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general w 1814 r, z powodu odprowadzenia wojsk polskich do kraju. Obaj ci lu-
dzie zdali mnie si¢ oryginalami. Ze za$ ich tak malo w ciagu mojej podrézy po-
mi¢dzy ludem wiejskim napotkalem, a spotkanie si¢ z podobnymi oryginatami, nie-
raz rozrywke czyni i jednostajno$¢ urozmaica, uradowany wiec z tego spotkania,
wdalem si¢ z nimi w blizsza znajomod¢. Pierwszy wracal z Zubiszek, gdzie, jak mi
potem powiedziano, bryczke malowal. Dowiedziawszy si¢ we dworze, ze w tych
dniach mialem tam przyplyna¢, wiedzac juz na pewno z kim méwi, usitowal mnie
ciagle imponowa¢ swojg sztuka; a chcac, zebym powzial wieksze jeszcze wyobra-
zenie o jego talencie, nigdy nie méwil inaczej, jak: ,my z panem Zaleskim malo-
walismy®.  Drugi mnie si¢ rekomendujac powiedzial, ze nazywa sie Leonowicz, ze
stuzyl w gwardyi Krasinskiego, za co, pokazujac mi 6w medal na sznurku zawie-
szony, ma order na szyi.

— Waépan masz szusta i mozesz p6j$¢ do kozy, rzeklem mu na to przy
pierwszej znajomosci.

— Uchowaj Boze! mam na to patent, odpowiedzial mnie Leonowicz—i do-
bywajac z pod dobrze obdartego surduta klarnet: ja grywam na klarnecie, dodal,
znam muzyke¢ z nét, i gram z pigeiu jeneralnych; a umiem kilkadziesiat sztuk naj-
pi¢kniejszych na pamieé,

— Grajze mnie, panie Leonowicz, rzeklem uradowany, zem znalazt w nim
oryginala,

— Niech ]. Wiel. Pan odejdzie o kilka krokéw, bo méj klarnet strasznie
piskliwy.

Usluchalem rady podrézujacego artysty, odszedlem o krokéw kilka, a Leo-
nowicz oglaszajac mnie wprzédy sztuke, ktéra mial zagraé, jakie$ staro§wieckie
rzeczy, niemilosiernie wrzaskliwym glosem wygrywal, ktére echo rozchodzace sie
po rzece, wiernie w okolicy powtarzalo.

— Lecz gdziesz pan idziesz? czy w profesyi podrézujacego artysty kon-
certa tylko dajesz, czyli czego$ innego szukasz po $wiecie?

— Id¢ z Wilna za familijnemi interesami. Bo trzeba, zeby$ JW. Pan wie-
dzial, ze bylo dwéch braci Leonowiczéw; jeden komornik, drugi rotmistrz. Ja po-
chodzg od rotmistrza, szukam mojej familii i papieréw. Powiadaja, iz w Mirisku jest
Leonowicz bogaty, ale on od komornika pochodzi — to méj kuzyn daleki.

— Czemze sie, panie Leonowicz trudnite§ przez cate zycie? Bo niepodobna
azeby klarnet, cho¢ na nim grasz tak pigknie i wdzigcznie, wyzywit Waépana z jego
rodzing.

— Jestem, JW. Panie, z profesyi mojej presserem; pracowalem w drukarniach
wilefiskich przez lat wiele; u Ziolkowskiego odbijalem obrazki z blach sztycharskich;
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teraz na staroé¢, gdy mnie nogi i rece nie sluzag, nie moge sie ta profesyg wie-
cej trudnié,

Znalazlszy w moim oryginale to, czegom wladnie szukal, majac od dawna
zamiar wytloczenia blach rytownictwa litewskiego, znajdujacych sie w moim zbio-
rze, blogostawitem chwile, ktéra mnie z tym oryginalem zetknela. Zaproponowalem
mu, czyby nie chcial zajaé sie u mnie odciénigciem blach. Zgodzil sie na to; —
umowa miedzy nami stanela predko. Leonowicz wziawszy na droge pieniadze, po-
szedl do Miniska, gdzie go za moim powrotem z podrézy zastalem. [ w ten spo-
s6b, dzieki przypadkowemu spotkaniu si¢ z owym potomkiem rotmistrza na brzegu
Wilij w Czabiszkach, wydalem w ciggu jeszcze tegoz roku moje: Pomniki ryto-
wnictwa krajowego.

Czabiszki jest majatek obywatela Pilsudzkiego. Na przeciwnym brzegu Wilij,
poéréd zielonodei starych drzew i sadéw, bielal dwér jego murowany, $wiecil dlu-
uiemi szklarniami, ciggnacemi sie po nad brzegiem wzdluz Wilij. Bielal przy dwo-
rze i koéciolek ksztaltny cho¢ nie duzy, $wiezo ukonczony. Palac mieszkalny jest
jednym z tej malej liczby pigknych budowli, ktére tak rzadko napotykamy w kraju
naszym. Nie trzeba sie pyta¢, wedlug czyjego planu on zostal zbudowany. Smiale
w nim proporcye i pewne zarysy rozmiaréw zdradzaja architekture Gucewicza.

Wawrzyniec Gucewicz, za mlodu kleryk seminaryum wilefiskiego, potem uczen
architekta Knafusa w Wilnie, nastepnie protegowany przez biskupa Massalskiego, po
wystapieniu z sukienki duchownej odbywajacy podréze za granica, w Paryzu uczeit
Lapatta, Ledoux, Souffleta i Ronedletta; naostatek profesor architektury w akade-
mii wilefiskiej — pomimo gustu uksztalconego na zagranicznych wzorach architek-
tury, mial w sobie jeszcze wrodzone i niezwyczajne poczucie pigknoéci architekto-
nicznych. Nie wiele wprawdzie budowal Gucewicz rzeczy na Litwie, lecz cokolwiek
z pod jego oléwka wyszlo, wszystko si¢ dzisiaj jeszcze wyrdznia i odznacza wesolg
powierzchownoscia, picknym i niezwyczajnym rozmiarem proporcyi i doskonaly zna-
jomodcig prawidel sztuki w wykonczeniu. Swiadczy! nam o tej prawdzie dawny pa-
lac biskupa Massalskiego w Werkach, dzi§ juz nie istniejacy. Poéwiadcza jeszcze
w Wilnie koéci6l katedralny Sw. Stanistawa, ratusz, dom Karpiéw, dzisiaj hr. Bene-
dykta Tyszkiewicza przy ulicy Trockiej, dom Lejboszyca przy Niemieckiej ulicy,
karczma w Mejszagole i kilka innych budowli, do ktérych palac w Czabiszkach
doliczamy.

Czabiszki pamietne sz jeszcze w dzi€jach naszych czaséw, przeprawa przez
Wilije wojsk dazacych ku Wilnu.

Dnia 3o. Czerwca o godzinie 7. z rana stanglem we wrotach rafy Zub na-
zwanej. | tutaj znalezliémy si¢ o 621 wiorst od Zrédla tej rzeki, po ktérej plynac
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tygodni kilka i tak pracowicie jej dzieje zbierajac, nabylem juz, zdaje sie, prawa
do dania sobie par¢ dni odpoczynku, tem wiecej, iz zatrzymaltem sie u wrét ogrodu
w tych Zubiszkach, gdzie sobie od dawna odpoczaé zamierzylem, do ktérych da-
zylem z tak wielka przyjemnoscia i ochoty. Tutaj brzegi naszej rzeki nie sa g6-
rzyste ani zbyt wyniosle. Topografia nadbrzesna tych okolic wcigz zachowala jeden
i tenze sam charakter, jakim si¢ kraj nadbrzezny plyngcemu z Kiernowa od po-
~ przedniego odréznia.  Kraj zawsze dogé
gérzysty, zdala w pochylos¢ sie tylko wy-
razng zamieniajac, ku brzegom Wilij nie-
postrzezenie si¢ spuszcza. Gesty las so-
snowy od Czabiszek 2z po za rafe Zub,
prawy brzeg rzeki zarasta; na lewym przy
ujSciu dwéch malych strumyczkéw, wyply-
wajacych zkrynic nadbrzeznych, lezy ogréd
1 dwér Zubiszki. Jest to rezydencya oby-
watela p. Antoniego Zaleskiego, ktérego
znakomity talent rysowniczy nadto w kra-
ju glo$nym uczynil, azebym potrzebowal
méwi¢ tu o nim. Byl to dzief $wiateczny,
wszyscy we dworze, od stug az do pa-
néw, odpoczywali jeszcze, kiedym na ich
brzeg wysiadl; lecz si¢ wpredce ukazal
gospodarz domu, wyszedl on naprzeciw
mnie do ogrodu i z caly serdecznoscig go-
Scinnego gospodarza powital i przyjal. Od
razu znalaztem si¢ w Zubiszkach, jak we
wlasnym domu. Bo ta naturalna latwodé
w obejéciu sig, jaka cechuje wszystkich
dobrze wychowanych ludzi, a jaka szcze-

golniej posiada gospodarz Zubiszek i cala
R ) | L jego rodzina, rzuca jaki§ urok na przy-

N bywajacych. Pan Antoni Zaleski urza-

dzit swoje domowe zycie jak obywatel artysta, jak czlowiek, co danego sobie od
Boga zycia pigknie i pozytecznie uzywaé umie, gdy obowiazki swego stanu roz-
dzicla pomi¢dzy sztuke i nauki. Wnetrze domu w Zubiszkach jest istng pracownia
mistrza. Obrazy olejne rodzajowe, najczeéciej wlasnej roboty, zdobig $ciany salonu;

kartony, teki, albumy, oléwki i porozpoczynane roboty, co tak $wietnie zapelniaja
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jego wolne chwile, zawsze ma pod reka. Znajomy artysta w kraju i za granicami
jego, twérca przepysznej narodowej kompozycyi, znanych wszystkim w albumie wi-
lefiskim obrazéw do Pamietnikéw Paska, ksztalci bezprzestannie swoéj pigkny talent,
rysujac zawsze sceny narodowe. Pokazywal mnie obrazli wlasnego ukladu, przygo-
towane do Konrada Walenroda, do Grazyny, do mistrza Twardowskiego. Wygoto-
wal i przestal do Poznania Zupariskiemu do sztychu obrazy do Maryi Malczewskiego
i do poematu Lenartowicza. Projektowalem p. Zaleskiemu, aby zrobil do mappy mo-
jej z podrézy obecnej po Wilij dwie winiety: jedng, przedstawiajaca legende ludowa
o poczatku Wilij — druga, jej polaczenie si¢ z Niemnem. Przyjal moje propozy-
cye p. Zaleski, i wnet sie¢ urodzita Wuljanna placzaca nad skamienialym kochan-
kiem. Druga, podobniez pigknie ulozona, przyslal mnie pézniej.® W czasie mojego
_pobytu w Zubiszkach wybraliémy si¢ z p. Antonim Zaleskim do Poporciéw dla od-
wiedzenia sedziwego stryja jego, znanego z zaslug publicznych i z obszernej nauki,
p. Marcina Zaleskiego. P. Marcin Zaleski posiada zamozny ksi¢gozbiér, dos¢ bo-
gaty w bibliograficzne polskie zabytki. Ogladalem pigkna jego galerye, zlozona
ze starych obrazéw wloskiej szkoly, i podziwialem nadzwyczaj bogaty i jedyny juz
dzisiaj w Litwie zbiér starej saskiej porcelany, pochodzacy od ksiazat kurlandzkich.

XX.

J ak sen przyjemny, jak roskoszne marzenie, co przed czlowiekiem predko
znika i nie czesto wraca, tak przeszly mnie owe dwa dni odpoczynku w Zubiszkach
poéréd goécinnej rodziny patistwa Antonich Zaleskich. Bytno$¢ moja w Zubiszkach
stata sig¢ juz tylko przypomnieniem dla mnie: albowiem ich grzeczna i uprzejma go-
spodyni juz nie zyje a pan Zaleski przeniést si¢ daleko od nas, moze i na dlugo
na obszerniejsze pole dla $wietnego talentu, jakim go Pan B6g obdarzyl,

2. Lipca rano bardzo wyruszyliémy z Zubiszek. Gospodarstwo towarzyszylo
nam na statku. Zaledwo$émy ruszyli od miejsca naszego dwudniowego odpoczynky,
wnet weszliémy w kreta dluga rafe Zub nazwang, oblewajaca ogréd w Zubiszkach,
ktére swoje nazwe od tej rafy dostaly. Tutaj Wilija szeroka jest na 65 sazni. Do-

* Rysunku p. Ant. Zaleskiego jest takze tytulowa karta Wilij, za ktora wydawca dzigki mu sklada. P. W,
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sy¢ duza wyspa ku prawemu brzegowi przyblizona, zweza rzeke na 17 saini; gle--

boka jest zaledwo na 1 arszyn 6 wierszkéw. Tu si¢ statek zakrecajac w. prawo,
przebywa poklad dna kamienisty i przechodzi owe $ciénione koryto rzeki; albowiem
czg8C jej szersza, z powodu dna ostrym granitem wylozonego, jest catkiem nie-
zeglowng. Przy wyjdciu z tej rafy Wilija ma znowu 60 sazni szerzyni. Tutaj byl
kiedy$ na niej przewdz, ktéren ulatwial komunikacye miedzy dwoma brzegami. Na
lewym jej brzegu od Zubiszek sadzona drzewami droga, na prawym zascianek zwany
Smolany, miejsce to istnienia przewozu dzisiaj tylko odznaczaja,

Przed wyplynigciem z Zubiszek dokonaliémy swoim zwyczajem postrzezenia
barometryczne, przy 16 7' ciepla, barometr nam wskazywal 29° 9,4.

Za ta rafa, nie dalej jak o wiorst pare, nastepuje druga na p6l wiorsty dluga,
nazywajaca si¢ w jezyku litewskim Laukista. W tem miejscu Wilija sig¢ rozszerza
na sa/ni 70, gleboka jest zaledwie na 1 arszyn, plynie wciaz pomiedzy duzemi
i niebezpiecznemi kamieniami, z powodu ktérych uwaznie kierowaé statkiem nalezy.
Tutaj brzeg lewy Wilij jest zawsze gérzystym, prawy lasem porosly, pochylemi pa-
gérkami tylko ku niej zbiega. — Przy wejéciu do Laukisty, na lewym jej brzegu,
napotyka si¢ zascianek z trzech siedzib skladajacy sie, Pietryszany nazwany. Na-
lezal on niegdy$ do probostwa miejscowego i z tego powodu dotad sig Juryzdyka
nazywa. Mieszkarice jego nadbrzezni rybolowstwem si¢ trudniacy, aredujg zwykle
brzegi Wilij, ktére w tych okolicach nie maly daja dochéd wiascicielom. 1 tak wiemy
iz brzeg do Zubiszek nalezacy, placit sie niegdyé rocznie 300 rs. Oprocz innej
ryby, poléw lososi zapewnia rybakom miejscowym mozno$¢ wyplacania si¢ z umowy
1 korzy$¢ jeszcze za ich prace. Pamigé nazwisk Kowalewskiego i Lutkiewicza prze-
chowaly si¢ tutaj w tradycyi, jako dwéch najznakomitszych rybolowcéw w tej okolicy.

Gdysmy te dwie rafy przeplyngli, ktérych plany obmierzone i zrysowane
przez p. Szantera— postapily do moich materyaléw podréznych, gospodarze Zubiszek
nas ostatecznie pozegnali i znowu sami poszliémy w dalsza droge.

Tutaj Wilija coraz bardziej przestaje byé¢ malownicza, plynaé ona zaczyna
powaznie, szerszym daleko szlakiem, miedzy brzegami znacznie nizszemi; odtad jako
juz posr6d wielkiej rzeki, czeSciej napotykajg sie wyspy, niektére z nich znacznej na-
wet wielkosci. Gdzieniegdzie jeszcze wyskoczy brzeg piekny i stromy, lecz to
rzadko si¢ zdarza i kr6tko bardzo wzdluz Wilij idzie. W tej czeéci brzegi Wilij
dostaly od przyrodzenia calkiem oddzielng konformacye. Pozycya nabrzeina jest
obszerna i rozlegla. — Po obu ich stronach, nad brzegiem calkiem nie wysokim,
ciagna si¢ do$¢ rozlegle plaszczyzny, zakoriczone w dali gérami lub wypuklog-
ciami idacemi w r6zne wykasy po za plaszczyzng wzdluz rzeki. — Patrzac na to
przyrodzenie, rzeklbys, iz przed wieki po calej tej szerokiej dolinie plyna¢ musialy
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wody Wilij, dopdki z czasem one w niej umniejszajac sig, nie wyzlobily sobie dzi-
siejszego loza rzeki. Od Kiernowa w dol, pod wzgledem wegetacyi, brzegi Wilij
nie mniej si¢ odznaczajg od tych, ktére pozostaly za nami. Ziemia tutaj po obu
jej stronach majgca poklady gliniane, niekiedy pomigszane z marglem, natury naj-
czedciej szarej, zasilana rozlewem wody wiosennej, jest znacznie urodzajniejsza. Sia-
nozecie murozne, cze$ciej niz wyzej i w dod¢ duzych przestrzeniach tutaj napoty-
ka¢ mozna, cho¢ dno Wilij zawsze tak jak wyzej plytkie, piasczyste i bogato ka-
mieniami uposazone.

Wéréd podobnego polozenia plynac ciagle o wiorst 13 od ostatniej rafy,
na prawym brzegu rzeka Swieta laczy swoje wody z wodami Wilij, Rzek no-
szacych podobng nazweg, mamy kilka w Litwie. Rzeka Swif;ta okolo miasteczka
Smolnikéw, rozgranicza dzisiaj Litwe z Prusami. Na Zmudzi okolo Polongi mamy
rzeke Swieta, ze starym portem przy jej ujéciu do morza, o ktérym powiedzielismy
juz obszerniej w czeéci pierwszej, gdy mowa byla o handlu po Wilij — kilka jesz-
cze mniejszych rzek Swietych po litewskiej plynie ziemi. Podanie ludu u$wigcone
wiarg publiczng jest, ze rzeka Swic;ta od tego Swieta sie nazywa, z¢ w niej chrzczono
pogan Litwinéw. Lecz zkadby one nazwe rzeki Swietej poczatkowie przyjely, ba-
dacze i historycy nasi r6znie o tem twierdza. Bernatowicz podzielajac powszechne
ludu mniemanie pisze, iz na Litwie w czasie przyjmowania wiary chrzescijafiskiej, dla
mnogiej nowowiercéw liczby, niepodobna bylo chrzest kazdemu z osobna udziela¢;
szykowano lud w gromady nad brzegami jezior lub strumieni i kazda gromadg
chrzczono jednem imieniem podlug plei ludu. Ztad te wody dostaly nazwiska Swie-
tych rzek i jezior* Pan Balifiski, uwazajac to twierdzenie za mylne, zbija go hi-
storycznie, opierajac si¢ na tem, iz W kronikach krzyzackich, w XIIL wieku, kiedy
Litwa chrzedcijafiska jeszcze nie byla, a w jej wodach nie chrzczono pogan, juz
rzeka Wilkomirz oplywajaca, Swieta nazywang byla** Pan Teodor Narbut, pro-
wadzacy od pokolenia indyjskiego Gellobudynéw poczatek narodu litewskiego, w ich
obyczajach, w ich jezyku i pierwotng nazwe rzeki Swictej upatruje. — Religie
starozytne, pisze szanowny nasz historyk, przyznawaly $wigtoé¢ niektérym wodom,
szczeg6lniej plynacym przez krainy, odznaczone pierwotnem przebywanienﬂ przodkow
narodu. Indyanie za wazny punkt religijnosci swojej uwazaja te cze$¢ rzekom odda-
wang. Litewscy przodkowie, szczeg6lnie Budyny, lud indyjsko-scytyjski, takowa
$wietogé uwielbiaé mial we zwyczaju Poczatek udwigcenia rzek, wyprowadza nasz
historyk z religii braminsko-indyjskiej, u ktérej rzeki Indus, Ganges i inne sa $wie-
tosciami krajowemi; bez umycia si¢ przed $miercig ich wodami, nie mozna by¢ zba-

* Pojata. T. IV, str. 219 i 220.
# Gtarozytna Polska. M. Balinskiego i T. Lipinskiego. Posz. XXV str. 269.
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wionym; dajac narodowi litewskiemu pierwiastek indyjski, mniema on, iz pierwsi ojco-
wie narodu, przynie$li z sobg 6w obyczaj religijny u$wiecenia wéd z wiara, iz rzeki
w kazdym kraju przez nich zamieszkalym, te sama wlasnoéé $wietoéci majg. P. Narbut
twierdzi, iz kazda z podobnych rzek Swietych, u Indyan si¢ Ross nazywala. Ztad ja-
kakolwiek ziemig, pierwotnie indyjskie plemie zamieszkalo, wszedzie znajduje on na-
zwe rzek Rossy, ktére za jedno z nazwy Swif;tych uwaza. — [ tak po przejiciu
Budynéw do  Europy i polaczeniu si¢ ich z Gellonami, osiadtymi miedzy Donem
i Doncem, rzek¢ nazywajacy sie dzisiaj Oskol, Rossa nazywano. Ztad wyparci gdy
swoje siedlisko nad Dolny Niemen przeniedli i powiat dzisiejszy woltkowyski osie-
dli, rzeke Srodkiem tej ziemi plynaca Rossa nazwali. Tu znowu gdy sie pokolenie
litewskie coraz bardziej rozradzajac, posunelo na dél ku Niemnowi, odnoge jego
lewa przy ujdciu przeplywajaca, zamieszkang przez nich ziemie nazwali Rossa i do-
tad ona nazwisko Russy przechowala. Naostatek u ludu Galintéw, rzeke Ross,
wpadajaca do Narwi, w krainie Sudynéw rzek¢ Ross, wpadajacy do Szeszupy;
u ludu Nemy, podobniez Rosse wpadajaca do Jeziorosy, pan Narbut upatruje. —
W Niemczech nawet, gdzie Herulowie po upadku wodza swego Odoakra zakladali
swe osady, p. Narbut w badaniach swoich napotyka rzeke Ross, Russ, pézniej Wes-
sel przezwang. — Naostatek na Ukrainie, dzi§ w gubernii kijowskiej, uéwiecenie
nazwy rzeki Rossy, do Dniepru wpadajacej, przyznaje ludom litewskim, ktére wy-
szly byly na wschéd z Gotami*

Rzeka Swigta, przy ktorej ujéciu w ciagu naszej podrozy dzisiaj stanelismy,
bierze swoj poczatek w powiecie nowo-aleksandrowskim. Mala jeszcze rzeczka, ktéra
si¢ tam Dusiatka zwykle nazywa i tak w starych granicznych dokumentach jest na-
zywana, — przeplywa jezioro Dusiatskie, z ktérego wychodzac juz nieco wieksza,
niedaleko od miasteczka Dusiaty, przez ktére przechodzi, nazwe rzeki Swictej przy-
biera. Rzeka ta, w 1540 r. stanowila jedne z ubikacyj granicznych pomiedzy Litwa
i Inflantami litewskiemi, jak tego dowiadujemy si¢ z aktu uczynionego przez komi-
sarz6w naznaczonych przez Zygmunta L, do rozgraniczenia tych dwéch krajow
z soba,™ Duzisiaj swoim korytem rozgranicza ona powiaty wileniski z trockim i ply-
nie wsréd najpickniejszych brzegéw po duzych, czestych a niebezpiecznych kamie-
niach i zawalach. Za panowania Zygmunta III, sejm zebrany w 1589 roku, zwrocit
swojg uwage na potrzebg uczynienia jej zeglowna, gdy w artykule 92, pod tytu-
tem — Swieta rzeka, my$l te¢ wyrazit w slowach — ,,Swietz; rzeke, ku pospoli-
temu pozytkowi, ktoby si¢ podjal opowiedzeniem na przysztym sejmie wyczyscic,

“ Duzicje Staroiytne Narodu Litew, T. Narbuta. T. L str. 175 —177.
“ Ob. Kodex dyplomatyeczny Dogela. T. V. str. 191,




pozwalamy.** — Na sejmie przyszlym mowy juz o tem nie bylo, —i czyli ja kto
oczyszczal z kamieni, nie wiemy. Wszakze opicka jaka$ publiczna nad ta rzeka czu-
wa¢ musiala bezprzestannie, kiedy znajdujemy, iZ w 1792 r. przez ustawg sejmowa
ona za rzeke splawna policzona juz zostala; usunaé z niej glazy rozkazano, mlyny
i groble stawi¢ na niej zabroniono, $wirny i magazyny na ich brzegach budowac
dozwolono. Dzisiaj po jej grzbiecie z glebi powiatu wilkomirskiego i z samego mia-
sta Wilkomierza plynace barki, wioza do Kowna rozliczne produkta. Odtad, gdy
rzeka Swieta splawna zostala, ruch jej zeglowny zasilil handel po Wiljj, 1 widzie¢
sie daje na niej w tej czedci znacznie wigksze zycie; w tej chwili gdy po niej ply-
niemy, spotykamy kilka lajb holowanych pod gére sila ludzka, ktére gdy spelnily
swoja funkcye, odwibzlszy towar do Kowna, wracaja nazad badZ puste, badZ nala-
dowane produktami kolonialnemi, wracajg one nazad w celu zaopatrzenia niemi
mieszkaficow tej czesci kraju. Dzisiaj towarzyszy nam duza barka zydowska, co wy-
szla z rzeki Swietej. Wioza na niej do Kowna dla sprzedania Prusakom do ich fa-
bryk papieru 400 pudéw starych i brudnych lachmanéw, ktére wyciagajac z wnetrza
kraju, oczyszczaja z brudéw domy nasze i pieniadz jeszcze dajg za to.

Przy ujéciu rzeki Swietej do Wilij znajduje si¢ mala rafa, Solupa nazwana.
Rzeka Swieta, ze szmerem toczaca si¢ po kamieniach, gdy w nig wpada, woda tam
pelna zycia wre, kipi i przewraca sig. Przy zejéciu si¢ tych dwoch rzek z soba,
na pieknym klinie ziemi ostro zakoriczonym, §ciénigtym przez ich wody, jest foremny
pagérek, jakby reka ludzka usypany, jakby okop obronny, ktérego wyrazne ksztalty
czas poniszczyl; na nim siedziba tak wdzigcznie, tak roskosznie polozona, Ze poza-
zdroécié zaprawde moznaby tego mieszkania ludziom tutaj zyjacym. Wilija zycia
pelna, z jednej strony ciaglym ruchem barek, statkéw, plytéow i krobek, cigglym
gwarem ludzi, zycia udziela tej samotnej posadzie, — z drugiej ciagly szmer i sze-
lest biegnacej z impetem po kamieniach rzeki Swietej, najpickniejsza harmonia na-
pawa bezprzestannie jej mieszkaricow. Ja, co lubi¢ pickne przyrodzenie, wodg i ludzi
w stanie ich pierwotnym, naturalnych, niezepsutych, nieskazonych zbytkiem, niepoka-
lanych zadna my$la szkodliwa, slowem takich, jakimi ich B6g na swoje podobiefstwo
stworzyl, nie moglem si¢ dosy¢ nacieszy¢, gdym si¢ znalazl w tej gospodzie, wsrod
dobrych jakich$ ludzi i tak bogatego przyrodzenia. Szkoda tylko, iz wiatr ostry i prze-
ciwny, wiejacy nam od zachodu, nie dozwolil ani rozkosznie nasyca¢ si¢ pigknoscia
miejsca, ani swobodnie plyna¢ dalej.

Bylismy juz nie daleko od Janowa; lecz nas z tem miasteczkiem, polozonem
przy bitym goéciiicuy, rozdzielala jeszcze rafa niebezpieczna, Krywicze nazwana, w ktora

* Volumen Legum f. 2 str. 1280.




si¢ puszcza¢, majac wiatr niepomyélny przeciwko sobie, byloby nierozwaga. Wiatr
wszakze ustal nieco, i poszliémy w dalsza droge.

Przy wejéciu w rafe Krywicze Wilija, wysokiemi gérami $ciénieta, zweza sie do
64 sazni. Duzy kamien, Sarng nazwany, na $rodku rzeki lezacy, niebezpieczenstwo tej
rafy zeglujacym po niej zapowiada. Wchodzacy w te rafe statek wziaé sie musi na
prawo ku brzegowi, i tak go wyminaé. Zaledwo woda przeszla to ciasne a krétkie
micjsce pomi¢dzy gérami, wnet sig¢ Wilija rozszerza na 115 sazni, i tak majestatycz-
nym szlakiem plynie dalej. Brzegi jej nastaja nizsze, pagérkowate, na ktérych na
prawo pig¢knie 1 malowniczo rozrzucona widzie¢ sie daje wioska Kiernowiszki. Na-
przeciwko tej wioski, ku prawemu brzegowi rzeki, lezy duzy kamieri, Ksigdzem zwany.
Naostatek, przy wyjsciu z rafy Krywicze, jest wielka mielizna z dnem kamienistem,
ktéra pociskajac wodg ku lewemu jej brzegowi, wazkie tylko przejécie statkom zosta-
wila. Rafa ta, majaca w najgle¢bszem swem miejscu dwa arszyny zaledwo glebiny, zrecz-
nie kaze wezem si¢ wywija¢ przechodzacym po niej statkom, by calo i zdrowo z niej
wyj$¢ mogty.

Nie dalej jak o wiorstg za ta rafa, to jest na 636/, wiorécie, Wilija przestaje
by¢ granicg dwoch powiatéw; wchodzac juz w gubernie kowieriska, ku Niemnowi sie
spieszac, przez $rodek powiat kowieniski przerzyna. Tu sig zaczyna dyecezya zmudzka.
Zarbwno z wejSciem w gubernig kowieriska, postrzegliémy wielka zmiane w obycza-
jach nadbrzeznych mieszkaricow. Tutaj po raz pierwszy napotkalem $lady przez lud
wiejski przyjetej wstrzemigzZliwodci, tej cnoty, co sig p6Zniej na gubernig wileriskg i da-
lej rozszerza¢ poczela. Pierwsza jej mysl powzigwszy pasterz tej dyecezyi przez para-
fialne kaplany, z ambony poboznemu ludowi t¢ nauke tak mocno wrazil, iz jej prawda
mieszkanice tutejsi przejeci, zarzekli si¢ na zawsze pijaiistwa, a za powstrzymaniem sie
od tej wady szkodliwej, czas swéj juz pozytecznej pracy poéwiecajacy, dobrodziejstwa
tej nauki dotykalnie w swych rodzinach poczuwa¢ zaczynali. Jakze przyznaé temu wiel-
kiemu dzielu samg tylko ludzka silg? Jest w tem widzialnie palec Bozy, jest to $wicta
jego intuicya; bo czyliz nie Boskie to jest zrzadzenie, aby nauka tak zbawienna, przez
usta prostych kaplanéw ludowi rzucona, znalazla od razu tak wielki rozglos, taka wiare
1 tak zbawienne wydata owoce, zeby lud nawykly od wiekéw do tej wady, zabiera-
jacy si¢ do tak wielkiej przyszloéci, jaka mu nowa reforma zagotowaé miala, przez
ktéra z rzeczy zaleznej, ze stanu niewolniczego, mial zostaé czlowiekiem, istota,
ktéra nabywa prawa wladania soba, — w tej méwie uroczystej chwili, wstrzymany
od zgubnego nalogu pijaistwa, mégl poznaé¢ jej wielkoé¢ i mogl przyjaé jej dobro-
dziejstwa na trzeiwo, z nadzieja, ze zdrowym o niej sadem, spokojnie, bez excessow.
Dobrodziejstwa i wielko$¢ tej nauki, w calej jej rozciaglosci, pojmie i oceni latwo
kazden, kazden si¢ na jej widok serdecznie ucieszy. Owoéz wéréd tak przyjemnej dla
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serca myéli, co szcze$liwsza przyszto$é litewskiemu ludowi zapowiadala, wéréd miesz-
kaficow, co ja serdecznie, oburgcz przyjawszy, z goraca wiarg tak juz widzialnie piele-
gnowali, o swojej poprawie z radoscia moéwili 1 z niej wynikajace pozytki zdrowo po-
jeli i dobrze obrachowali: z takim ludem, co sie¢ wielka my$la wydatnie odréznial od
tych mieszkaiicow nadbrzeznych, z ktérymi zrana si¢ zapoznalem, przyszlo mnie ob-
cowaé popoludniu. Kazden z czytelnikéw moich latwo pojmie, jaka rado$¢ w mej du-
szy uczulem, przebywszy taka granice, i jakie wrazenia my$l moj¢ uderzyly, jakie pig-
kne nadzieje sercem zawladnely, gdym tak dotykalnie poczul te¢ réznicg, kiedym sig
juz znalazl na tej stronie, gdzie wszystko przedemna zablysnelo nadzieja szczesliw-
szej przyszlosci dla braci naszych mlodszych, nadzieja $wietniejszej pomys$lnosci dla
kraju mego.

W tych my$lach pograzony i niemi uradowany, plynalem ciagle. Mijalem jedne
po drugich nadbrzezne wioski; wszystkie wyzwolone juz od zgubnej wady pijai-
stwa, — gdy przed nami zaczerwienial stary cegly na lewym brzegu Wilij, niewielki
kodciolek skorulski. Ugwiecony on jest cudownym obrazem Matki Boskiej. Oproécz
awyczajnych dorocznych festéw, zaprowadzone w nim jest czterdziesto-godzinne na-
bozeistwo — i w tej wlasnie chwili, kiedym si¢ do niego zblizal, odbywaly si¢ osta-
tnie nieszpory tego nabozenstwa. Napelnionym on byl poboznym ludem, i gdym wy-
siadl na brzeg i do niego sie zblizyl, ostatni hymn w kociele koiiczono. Mialem wigc
jeszcze czas w nim odméwi¢ méj pacierz i powziaé¢ niejaka$é wiadomos¢ o jego funda-
cyi. Wypis z wizyt koscielnych nie wicle mnie nauczyl; krétka to, sucha i niedosta-
teczna, lecz jedyna jego historya. Jaka tylko sam wydoby¢ potrafitem, taka i wam, czy-
telnicy moi daje. Oto w ksigdze wizyt koécielnych z roku 1830 tak jest o tym koSciele
napisano.

1. Opisanie ko$ciota. Kosci6l skorulski z cegly starozytnej w roku 1622,
przez Andrzeja Skorulskiego, marszalka kowienskiego, w figurze architektury jerozo-
limskiej wystawiony, bez wiez i bez zadnego przysionka; dluzyny 48, szerzyny 24 lok-
cie. Kiedy i przez kogo konsakrowany, nie ma $ladu; pod tytulem Sw. Anny, kryty da-
chéwka karpiéwka. 2. Opisanie funduszu Fundusz plebanii skorulskiej, pier-
wiastkowo w roku 1522 przez Wenclawa i Grzegorza Andrzejowicza oraz Macieja
Pietraszkowicza i Stanistawa Bohdanowicza, za aprobatg kréla Zygmunta i biskupa
wiletiskiego nadany, z 12 wlokami ziemi pod plebanig i wioskami ogélnie, wedlug

konwencyi 1777 r. Februarii 20. czynionej.”

Zebyémy dopelnili obraz ubtstwa tego kosciola, dodamy, iz go w 1812 .
zrabowano, sprzety i papiery koScielne w nim spalono; potem zlodzieje zakrysty¢
okradli; pozar zas resztg zniszczenia dokonal, gdy si¢ w nim wielki oltarz spalil,
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a obraz Matki Boskiej cudami slynacy, opalony ale jeszcze znaczny pozostal po
przejéciu plomieni, do ktérego lud dzisiaj sklada szczegoblniejsza adoracye.

Od Skorul, jeden zakret w prawo, i tuz za nim jest miasteczko Janéw —
ze swoim bitym go$cificem. Zatrabila pocztarska trabka, Jeknal przewéz pod cie-
zarem delizansu i odbil od brzegu. Przez okna powozu wygladaly twarze kobiet
w podréznych kapeluszach. Mezezyzni podrézujacy krecili sie po wspanialym prze-
wozie, gdy on ich tymczasem na druga strone Wilij przenosil. Nagromadzone nad
obu brzegami rzeki kupieckie fraktowe fury czekaly na swoja kolej, az je prze-
woz zabierze. Ludzie réznego stanu i réznej profesyi snuli sie tam i owdzie okolo
przeprawy. Po tylu tygodniach zycia cichego, — po tak dlugiem obcowaniu z lu-
dem wiejskini, spokojnym, pracowitym, w samotnosci, w ciaglej pracy i zatrudnie-
niu, odwyklem juz byl od gwaru tlumnego, — gdym si¢ znalazl przy glownym
gosciricu, poéréd fur, powozéw, ludzi, wymieniajacych sie na obu stronach rzeki,
zdalo mi sie, zem stangl na nowym jakim$ wielkim $wiecie, ze sie przedemng roz-
krylo jakies nowe zycie, nowe mydli i potrzeby — i Jak gdybym si¢ nie dosy¢
jeszcze nacieszyl widokiem mojej rzeki, o pracy moje] codziennej juz dnia tego nie
myslac, stanglem po nad brzegiem Wilij, posréd wrzawy ludzi, przy odglosie cig-
glego klekotu, jaki jaz w Janowie stojacy dla postrachu ryby bezprzestannie wy-
dajac, nim miasteczko i okolicg caly napelnia. Zachéd slofica dnia tego byl prze-
$licznym.  Dzieci i wyrostki z mieszczan Janowskich, okolo przypromkéw od prze
wozu, na wedg cyrtg lowili; byl to czas jej nerestu; poléw si¢ chlopcom nadzwy-
czaj udawal: albowiem co chwile kazden z nich sporg i tlusta sztuke tej ryby
z wody wyciagal — i ja si¢ do tej ochoty przylaczylem, z dziecinna prawie rado-
Scig cieszytem sig, gdy i na méj haczek rybka ujeta, moja reka ciagnieta, na brzeg
wychodzita. Kiedy tak sie dzieje, gdy nasycony ta ochoty, zdalem rybackie narze-
dzie chlopcu, co mi je byl pozyczyt, — jaki jegomosé chudy, wysoki, z czar-
nemi, gesto zaroslemi a z pretensya utrzymanemi bakenbardami, z blekitnemi oku-
larami na nosie, majacy torbeczke rzemienng przez plecy, a wiec podrézny, stanal
przy mnie. Zdjeciem czapek powitaliémy sic wzajemnie. Nie wiedzac, jaka z nie-
znajomym rozpoczal rozmowe: —

— Jak pickne ciggle mamy powietrze, rzeklem do niego.

— I ¢6z dziwnego, prosze Pana, méwil powaznie nieznajomy. Wszak wiemy,
2e na okragloéci naszego planety, pod réwnikiem, slofice najsilniej grzeje; im bli-
zej jesteSmy bieguna pélnocnego, tem slabszy mamy stopienn ciepla: zkad powstaja
peryodyczne prady powietrza, od biegunéw ku réwnikowi. Atmosfera nasza w ciggu
lata ocieplona jak teraz, réwnowazac sie niejako z cieplem poludnia, nie ulega tak
wiclkim pradom: i dla tego wlagnie mamy ciagle staly pogode. Prawda, iz wzbu-
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rzenie fal morskich, poruszanych przez przyplyw i odplyw morza, prady morskie,
pedy rzek, szybkie zgeszczanie pary, skupienie si¢ elektrycznoéci w jedno miejsce,
wszystko to, prosze Pana, poruszajac powietrze, tworzy w niem wiatry. Taka jest
przynajmniej teorya tworzenia si¢ wiatréw. Zna¢, ze sig te wszystkie przyczyny
chwilowo uréwnowazyly z soba, i udarowaly nas pigkng pogoda.

Za wysokoémy sie wznieéli w naszej rozmowie, — pomyslalem sobie, gdy
mi koroniasz z pedanterya teorye picknej pogody wykladal. Chcac zej$¢é na po-
wrét na ziemig, gdy skoriczyl, przemieniajac przedmiot naszej rozmowy, —

— Urodzaje mamy tego lata calkiem niezle, rzeklem do mego nieznajomego.

— O! gdziez tutaj moze rodzi¢? proszg¢ Pana. — Jakie tutaj gospodarstwa!
Gleba tutejsza chlodna, sapowata, bez pruchnicy w sobie, tak niewiele ma procen-
téw zyznoéci! Oto u nas, w Sandomierskim, prosz¢ Pana, oto sa urodzaje! Tam
ziemia tylko pszenice rodzi, a uprawa ziemniakéw i burakéw u nas w Krolestwie
dzisiaj gtéwna galez gospodarstwa stanowi. My, ziemniaki uprawiamy calkiem ina-
czej, nizli tutaj u Panéw na Litwie; pod znacznik sadzone, obsypujemy wcigz so-
cha systematu pana Dombala, co nam zapewnia znaczny urodzaj. Co do burakéw,
panowie Girardin i Du Breuill, rozebrali juz naukowie sklad gruntéw, na ktérych
produkcya burakéw znacznie jest wigksza. Ziemia podobnej natury, skladajaca sig
z grubego zwiry, ze szczatk6w organicznych, z humusu usaletrorodnionego, gliny czy-
stej, wegla wapna, wegla magnezyi, z niedokwasu zelaza, powinna zawiera¢ w so-
bie: ziemi piaskowapiennej gliniastej 1000, piasku naplywowego 100, piasku humu-
sowego 100, ziemi gliniastej 100, ziemi wapnistej 100 czastek. Na podobnym to
skladzie, przy uzyciu liscia na nawéz, do$wiadczenie przekonalo, iz burak bialy
szlazki, na czystym naplywowym gruncie, wydaje w korzeniach funtéw 59; w li-
$ciach funtéw 16,s6; na ziemi humusowej tenze burak wydawal w korzeniach fun-
téw 12, Oto mnie, prosze Pana, sa urodzaje. Dzisiaj, gdy towarzystwo rolnicze
tak sie rozwineto, gospodarstwa nasze w Kroélestwie majg prawo oczekiwa¢ nad-
zwyczajnych rezultatow. I tak méwiac a méwiac dalej méj nieznajomy, coraz ucze-
niej o drenach i potrzebie drenowania pél, o stosunku kapilarnym do systematu
drenowania, o drogach, ktéremi si¢ wilgo¢ zbyteczna zapomoca drendéw absorbuje
z ziemi i t. p. dobywal z siebie cytaty liczb i nazwisk, ktéremi mnie widzialnie im-
ponowaé usilowal. Bylby on jeszcze dluzej mnie uczyl rozumowanego gospodarstwa,
gdyby nie zajechala bryka furmarska i zyd woznica nie dal mu zna¢, ze konie go-
towe. Pozegnaliémy si¢ znowu zdjeciem nawzajem czapki, a mé6j wszystkowiedz, kto-
rego nawet nazwiska dowiedzie¢ si¢ nie mialem czasu, wsiadlszy do zydowskiej
fury, pojechal gdzies ku Wilkomierzowi, zapewne o$wieca¢ dzikg i ciemna Litwe,
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Janéw jest miasteczko, polozone na prawym brzegu rzeki Wilij, o dwie sta-
cye pocztowe od Kowna, przy godcificu bitym, wiodacym z Petersburga do War-
szawy. Odwieczne dziedzictwo hrabiéw Kossakowskich, w ich reku ono dotad zo-
staje. — Janow, jak wszystkie inne miasteczka litewskie, mieécina drewniana, licho
zbudowana, majaca blotniste i przepelnione zydostwem ulice. Trakt dopiero bity,
prowadzacy mnostwo przejezdnych réznego rodzaju z obu stolic, to miejsce przy-
ozdobit i ozywil. W Janowie znajduje si¢ doméw 287, nie liczac w to stacyi pocz-
towej, kosciola i klasztoru, przerobionego dzisiaj na lazaret wojenny. Mieszkancow
stalych 1560. Z tych:

wyznania greckiego . . . . . . . . . . . . . . IO
STATOWIETCOW & & & % = @ o & &« 'a @ « 5 ¢ & .35
katolikbw . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
PGABW o W 0 v v e o ow s o= o w e ow s s s« TITH

Razem 1560

Wyraznie zatem i teraz ludno$¢ zydowska cztery razy blizko wigksza jest w Jano-
wie od ludnodci chrzescijanskiej. Lubo miasteczko Janéw napelnionem jest malemi
kramikami, kupcéw wszakze placacych gilde ma tylko czterech, trzech zydow i je-
den ruski. Dalsza ludno$¢ tego miasteczka trudni si¢ badZ rzemioslami, jako to:
stolarstwem, §lusarstwem, kowalstwem, ktérych jest tam nie mala liczba, badZ ry-
bolostwem, naostatek drobnem kupczeniem, zydzi szczegélniej tem sie zajmujg, han-
dlujagc drzewem, zbozem i innemi produktami. Targi w tem miasteczku odbywaja
sie co Poniedzialek; jarmark za$ doroczny na Trzy-kréle. Dwa s3 w niem traktyery,
a karczem bez liku. Dwa przewozy, jeden rzadowy drugi prywatny, ulatwiajg prze-
prawe przez rzeke Wilije.

Z wladz rzadowych maja tu swoje pomieszkanie: inzynier dr6ég i kommuni-
kacyj, nadzorca wojennego szpitala, urzednik biéra pocztowego i stanowy prystaw.

W miasteczku Janowie znajduje sie¢ jeden tylko ko$ciél, murowany z cegly,
fudacyi Jézefa Kossakowskiego, biskupa inflantskiego. Kosciol ten wespél z klasz-
torem ksigzy Trynitarzy, wymurowanym zostal w 1791 r. w figurze prostokata, ma-
jacego dlugoéci 59 lokci, szerokodci 25, bez wiez i przysionka, pod tytutem Sw. Ja-
kuba, w roku 1793 konsakrowanym on zostal przez swego zalozyciela, w roku za$
1851 przez hr. Franciszka Kossakowskiego na nowo zrestaurowany. Po kassacie
XX. Trynitarzy, gdy mury klasztorne opuszczone, do upadku nachyla¢ sig¢ zaczely,
cze$é ich wiekszg rzad odnowil i obrécil na lazaret wojskowy; druga zostawiona
losowi, do ruiny si¢ naklania tak dalece, iz zaledwo sludzy kocielni bardzo nedzne
w nim pomieszkanie znajduja. X. proboszcz ma swoja plebani¢ za rzeka, gdzie jest
razem proboszczem kosciola skorulskiego.
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Kosciét w Janowie, na zewnatrz nietynkowany, wewnatrz jest ubogim; w dol-
nem swem pigtrze, gdzie mialy byc sklepy z oltarzem dla nabozenstwa, caltkiem
nie ukoficzony. W obszernem tem podziemiu, stojacem dzisiaj pustkami, s mniej-
sze sklepy w réznym kierunku pomieszczone, przeznaczone na groby familijne. —
Z tych jeden do$¢ obszerny, lecz ciemny, przechowuje zwloki familij hrabiéw
Kossakowskich. Jest w nim po$rodku murowana katakumba, otwierajaca si¢ z wierz-
chu, w ktérej spoczywajg zwloki biskupa inflantskiego, fundatora tej $wigtyni. —
Przy zapalonych $wiecach wieko tego grobu podniostem i ogladalem ostatnie szcza-
tki biskupa. Infulg i ornat koloru fioletowego, cale jeszcze znalazlem na nim; krzyz
biskupi mial na piersiach, a pieréciefi na palcu. Obok katakumby z jednej strony
zwloki generala Jézefa hr. Kossakowskiego. Wieka od niej podnie$¢ nie $§mialem:
bo przykro jest patrze¢ na martwe i zdekomponowane czastki czlowieka, ktérego
w zyciu tak dobrze si¢ znalo i wysoce szanowalo. General hr. Jézef Kossakowski,
na Litwie za czaséw naszych byl jeszcze jedng z tych postaci historycznych, co
zyciem i czynami byl zlaczonym ze wszystkiemi najwydatniejszemi fazami wypad-
kéw politycznych kraju naszego. Za Rzeczypospolitej, starosta zasielski, zasmudzki
perebrudzki; polaczony z Kodciuszka przyjaznia osobista, w wypadkach 1794 r.
pod sprawg tego wodza, bedac brygadyerem, odbywal te kampanie. W 1812 r.
za przyjéciem do kraju Napoleona I, zaciagnal si¢ do wojsk francuzkiego monar-
chy; mianowany przez niego generalem przy glownym sztabie, wszystkie z nim
odbywal kampanie i nie odstapil swego wodza do ostatka. Historycznym to jest
faktem, iz w ostatnich chwilach Napoleona, najsmutniejszych bez watpienia, kiedy
z caly rezygnacya, na jaka si¢ dusza wielkiego cztowieka zdobyé moze, w Fontai-
nebleau, dla spokoju Europy i dla szczgécia Francyi, ktérej wojenng i polityczng
slawe tak wysoko podniést, — zrzekal si¢ jej korony, i ostatnie najczulej wymo-
wione pozegnanie oddawal wojsku, z ktérem tylekro¢ zwycigzal; — kiedy naj-
pierwsi i najblizsi jego przyjaciele, jak: Berthier, ksiaze Raguzy i tylu innych, ulu-
biony jego Constant i nieodstgpny mameluk Rustan, go opuszczajg, general Kos-
sakowski z innymi pozostal mu wiernym do kofica, on mu jeszcze reke podal osta-
tni, gdy potezny niedawno cesarz, juz jako wygnaniec wyspy Elby wsiadal do ka-
rety, w chwili wyjazdu na miejsce swego wygnania. General Kossakowski, obok
wspomnieft uroczystych i najdrozszych dla zolnierza, po wielkim swym wodzu, za-
chowal jego mundur na pamiatke. General byt czlowiekiem postaci okazalej, przy-
jemnej twarzy, w obcowaniu ze wszystkimi ugrzeczniony do najwyzszego stopnia,
posiadal maniery czlowieka najpigkniejszego towarzystwa, ktére wyksztalcil na dwo-
rze wersalskim; mial wiele gustu wrodzonego i szczegélniejsze zamitowanie do rze-
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czy pigknych i nadzwyczajnych. Po ukoificzonym zawodzie publicznym zamieszkal
general Kossakowski stale w Wilnie, a mieszkanie jego, przepetnione sprzetami
niezwyczajnej warto$ci pamiatkowej i rzeczami rzadkiej pigknosci zgromadzonemi
do jednego zbioru, lubo nie mialo w sobie zadnego wydatnego naukowego charak-
teru, stalo si¢ przecie jedynym gabinetem osobliwoici przez dlugie lata w Wilnie
Ktéz z nas nie znal, nie odwiedzal tego gabinetu i nie podziwial pieknogci w nim
nagromadzonych? Ktéz nie widzial przedlicznych francuzkich gobelinéw, obok bo-
gatego skladu japonskich i chiniskich porcelanowych wyrobéw? Kto nie zapamietal
owego bogatego zbioru naczyi, puharéw i roztruchanéw badz z krysztalu gérnewo,
badz z drzewa albo kosci stoniowej, w rozmaite wzory misternie wyrabianych i sztucz-
nic wyrzynanych? Kto nie zauwazyl obok owej niezwyczajnej wielkosci kuli z krysz-
talu goérnego, kopij krysztalowych najznakomitszych soliteréw w éwiecie? Lub kto
nie widzial obok kafli glinianej z wizerunkiem na niej picknej Fornariny, naszkico-
wanej jakoby reka Rafacla, miniatury wloséw i rekopisméw pani de Genlis, odda-
nych generalowi wlasna jej reka? Ktéz nie widzial obok pistoletéw Turena, obok
kuszy Maryi Antoniny, palasza Zygmunta IIL lub bogatej polskiej kulbaki, a na-
przeciwko picknej zbroi z konfederacyi barskiej, zawieszonej na $cianie? Jakze bylo
nie zapamicta¢ maski zelaznej z duzym przy niej kluczem, jakoby tej samej, z pod
ktérej przy zburzeniu bastylii, tajemnicza ofiare stanu wyzwolono? Lecz dzisiaj nie
podobna juz wyliczy¢ wszystkic niezwyczajne przedmioty, co sie przed trzydziesta
laty z tak wielka ciekawoscia ogladalo i z takim zapalem podziwial‘d. General Kos-
sakowski umarl w 1812 roku, majacy lat 7o przeszlo wicku. Pickny gabinet jego,
przewieziony na wies, znajduje si¢c dotad w caloci w reku jego synowca Fran-
ciszka hr. Kossakowskiego, oprécz owego bogatego zbioru broni, ktéra terazniej-
szy jej wladciciel ofiarowal do muzeum wileiiskiego.

Jak to widzielismy wyzej, jazy wszystkie na Wilij przez konstytucye sejmowe
poniszczonemi zostaly. Jaka koleja utrzymal sie na niej 6w wielki jaz, przegradza-
jacy Wilije w Janowie, nie wiemy, i dopyta¢ si¢ nie potrafiliémy nic wigeej nad to,
iz on si¢ utrzymuje za przywilejem krélewskim; nie objasniono mnie nawet, przez
jakiego kréla i komu wydanym. Powiadaja, iz dawniej zelazna krata rzeke przegra-
dzala; lecz gdy woda kiedy$ wzburzona, takowa przetamala, postawiono przegro-
dzenie drewniane, mocno zwigzane z soba tak, iz dzisiaj wytrzymuje caly prad
rzeki; cienkie zaé w nim paleczki, poruszane pedem wody, sprawuja wielki szum
i halas, na ktéren lososie z dolu podchodzg i w zapadnie tam urzadzone wpadaja.
Powiadaja, iz w szczeliwsze lata, gdy sie poléw lepiej udaje, do 600 sztuk lososi
W tym jazie biora. Przynosi on wlascicielowi corocznej dzierzawy po 600 rsr. —
Dzierzawca jego jest zyd bardzo naturalnie.




Dnia 4. Lipca rano, przy 10° ciepla, barometr wskazal mnie 29" 8,6. Skoi-
czywszy moje poszukiwania nad tem miasteczkiem, i zebrawszy o niem wiadomo-
écie, jakie si¢ zebra¢ udalo, poszedlem w dalsza droge. Tutaj brzegi Wilij ciagle
sy plaskiemi. Ludno$¢ nad ta rzeka zawsze jest osiedlona w malych za$ciankach,
pojedyficzo w pewnych przerwach, nieopodal od siebie lezacych. Wioski wicksze
rzadko napotykaé sig zdarza. W dyecezyi zmudzkiej, pomimo iz tu jest stara czy-
sta Litwa, nadbrzezni jej mieszkarice polski jezyk rozumiejg i nim si¢ z ludem pro-
stym rozméwi¢ mozna w calej tej czedei kraju.

Na pol drogi, miedzy Janowem a Kownem, przy ujSciu z lewej strony do
Wilij rzeki Szeszupy, w picknej i gérzystej ustroni, jest najniebezpieczniejsza i naj-
straszliwsza ze wszystkich rafa, Raudonia nazwana. Nie masz lata, azeby kupcy
handlujacy, na tej rafie znacznej szkody nie poniedli. Przewoznik, trzymajacy przed
nig przew6z na Wilij, powiadal mnie, iz tego lata rozbil si¢ na niej miedzy innemi
plyt, na ktérym byly sklady loju w beczkach; beczki te z plyta zrzucone, miotane
fala wody, tlukly si¢ o kamienie bez ratunku péty, az popekaly, a towar w nich
zawarty rozplynal sie po calej rzece. Dwa lata temu nazad, kiedy z powodu wojny
krymskiej wszystkie porty zablokowano, a Kowno stalo si¢ jedynym portem dla ca-
lej Rosyi, gdy wszystkie towary z kraju, ladem i woda zbiegaly si¢ do tego jedy-
nego ogniska handlu; rafa Raudonia pozarla z tego handlu najmniej z pare milio-
néw zlotych. Powiadano mi tutaj, iz jeden tylko kupiec prowadzacy siemi¢ w poz-
nej jesieni, gdyz juz kra szla po rzece, roztracil swoj statek o kamienie znajdujace
sie w rafie, i 5000 workéw siemienia utopil w niej na zawsze. Najmniejszy wiatr
w powietrzu gdy si¢ znajduje, zaden sternik do niej wchodzié si¢ nie o$mieli. Gdy
poranek dzisiejszy byt nieco wietrzny, dziadulo, sternik nasz, za nic si¢ nie odwa-
2yt puszczaé nasz statek w rafe. Przy ujéciu wiec rzeczki Szeszupy, przy samem
wejéciu do niej, statek przystaubowal. Stalismy przed nig na brzegu godzin kilka-
nascie, czekajac az sie wiatr zmniejszy i przestanie nam grozi¢ niebezpieczenstwem.

Szeszupa jest rzeczka niewielka, wyplywa z g6r i parowéw okrazajacych
Kowno, a biegnac z szumem, skaczac z kamienia na kamier, przy swojem ujéciu do
Wilij, w najroskoszniejsza wchodzi doling, przykryta duza, sztucznie murowang, z ka-
mienia i czerwonej cegly arkada, po wierzchu ktérej idzie bity godciniec do Kowna.
Sze-szupa po litewsku, zmaczy — tu szupie czyli — tu si¢ gotuje jak
w garnku. Nazwa Szupie, jak mnie to wytlomaczono na miejscu, pochodzi od
wyrazu szupief po litewsku, szupienis po zmudzku, co oznacza kasza; tak ja-
koby nazwana od szupienia, ktore przy goracym ogniu gotujac sie, z siebie wydaje.
Jest obyczajem ludowym przy pruskiej Zmudzi, iz si¢ ta kasza tak jak ge$ z pod-
liwa, lub harbuz gdzieindziej, na oznaczenie rekuzy uzywa. Tam swat z mlodzien-
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cem, gdy przyjada w zaloty do mlodej dziewczyny, gdy ojciec przez grzecznodé,
dziewica za$ przez zbytek wstydliwosci, mlodziericowi lub swatowi zadnej stanowcze]
da¢ nie chca odpowiedzi, wéwczas szupienn postawiony na stole ma obwiescié przy-
bylym dobra nadzieje lub zasmucié, odprawujac ich z niczem. Kasza ta do gesta
ugotowana i polozona w misie, oklada si¢ po wierzchu $wining, od ktérej ogonek
z czgdcig grzbiety, posrodku si¢ umieszcza; gdy on lezy poziomo na kaszy, rekuze
oznacza, gdy przeciwnie utkwiony w goére patrzy, daje pelna nadzieje swatajacemu
si¢ mlodzieficowi pozyskania zgodzenia si¢ dziewicy. Na nazwe rzeki Szeszupy na-
trafiamy w roku 1419 za panowania Wladystawa Jagielly w akcie dyplomatycznym
stanowigcym warunki pokoju, zawartym w Gniewkowie pomiedzy krélem polskim,
wielkim ksigciem Aleksandrem (Witowdem) i ksiazetami mazowieckiemi. Tam, przy
rozgraniczeniu Zmudzi z posiadloiciami Krzyzakéw, powiedziano: ,Item fluvius sur-
sum usque ad intruitum fluvii Scheschuppa et ascendendo sursum eumdem flu-
vium Scheschuppa usque ad introitum fluvii Schervinta.“* Najwyrazniej nie jest
tutaj mowa o tej Szeszupie, nad brzegami ktérej stoimy: albowiem raz, iz w te
stron¢ Litwy, jak wiemy to z historyi, nigdy sie granice posiadlodci Krzyzakéw
nie rozciagaly; potem, iz gdy sie granica, wzmiankowana w tym akcie, od jej Zré-

det do rzeki Szyrwinty ciagnela, Szyrwinta za$ w powiecie witkomierskim daleko

* Ob. Kodex dyplomatyczny Litwy. Edwarda Racayhskiego, 1841, str. 237 i 238.
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od Wilij, na prawym jej brzegu plynaca ku Niewiazy, zadnego stosunku z naszj
Szeszupa mie¢ nie mogla.

Przy ujéciu rzeki Szeszupy, wéréd owej najpigkniejszej doliny wzdluz Wilij
ciagnacej sig, okolonej wysokiemi gérami i wychylajacemi sig¢ z posréd nich rozdo-
lami, przy wejsciu w raf¢ Raudonig, Wilija jest szeroka na 75 sazni, a na 1 ar-
szyn 16 wierszkéw tylko gleboka. Dno jej wciaz nastrzepione ostremi podwodnemi
kamieniami. Tu sie ona kreto na prawo zawracajac, formuje rozlew na 192 sazni
szeroki; przez dwie wyspy, jedng wielka druga mniejsza zapelniony. Ciasng tylko
droge dla zeglujgcych samo przyrodzenie wyrobilo pomigdzy temi dwoma wyspami.
Za kazdem, aby najmniejszem zboczeniem z tej drogi, statek sig o kamienie roz-
traca — i dla tego, gdy wiatr, chotby niewielki w powietrzuy, opierajac si¢ woli
sternika, kierunek jego paralizuje i z drogi zbija, nikt sie nie odwaza w nig
wechodzi¢, Gdy i nam przyszlo znaczna czgé¢ dnia przestal na kotwicy, oczeku-
jac przyjazniejszej chwili, gdyby czasu bezczynnie nie traci¢ i spozytkowaé go
na korzyéé celu zalozonego w mej podréiy, obeszliémy ja ladem, z zamiarem ze-
brania na brzegu jakich§ podan lub piesni gminnych, épiewanych w powiecie ko-
wieriskim, ktérych braklo jeszcze do mojego zbioru. — Pierwszy ‘wioska, lezacy
na lewym brzegu rzeki, do ktérej trafilismy, byla wioska rzadowa Karmialy, w niej
koéciét parafialny drewniany. Trudno sobie wyobrazi¢, z jakiem niepodobien-
stwem zlaczone jest zbieranie piesni gminnych w dyecezyi zmudzkiej. Proboszczo-
wie tutejsi pracujg nad wykorzenieniem dawnych ludowych przesadéw; z ambony
oglaszajg, aby pieéni gminnych nie $piewano. Proboszcz parafii karmialskiej, nieja-
ki$ ksiadz Bobrowicz, jak mnie powiadali wloécianie w wiosce, $piewajacych dawne
pieéni nie przyjmuje do spowiedzi, ani szlubu nie daje tej parze, polaczeniu si¢ kté6-
rej towarzyszyly stare miejscowe obrzedy i ludowe pieéni, odwiecznie przez lud
powtarzane; tak dalece on im wpoit wyobrazenie grzechu z tego powodu, iz na
samg propozycye uczyniong przezemnie O zapiewanie piosnek gminnych, wszystkie
kobiety od nas uciekaly, jak od szatdna, co je do grzechu kusi¢ przyszedl; odrzu-
caly ofiarowane sobie pienigdze, odpychaly wszelkie moje traktamenta; jednem slo-
wem nie znalaztlem zadnego érodka do wydobycia z ust kobiet tutejszych ani je-
dnej piosnki. Wszystkie potezne $rodki pokusy, jak pienigdze, traktamenta, pro$by,
namowy, ktére mnie w ciagu calej mojej podrézy dotad tak dzielnie sluzyly, wsze-
dzie rozwiazywaly usta, tutaj staly sie niedoleznemi $rodkami. Niczego nie doko-
nawszy w Karmialach, poszedlem do drugie] blizkiej wioski, Pilaficy zwanej. Znowu
nowe usilowania z mojej strony, nowe datki, traktamenta: znowu nowa odmowa
sielskich niewiast. Odrzucono mnie nazad wszystkie moje ofiary. Gdy slowami i per-
swazya nalegaé zaczalem, kobiety si¢ tlumaczyly, ze to byloby grzechem $piewac,
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ze juz od lat kilku nie majac tych piesni w uzyciu, catkiem je pozapominaly. Gdym
pomimo to jeszcze mocniej nalega¢ zaczal, nie majac innych juz racyj na Swoja
obrong, wszystkie pouciekaly jedna po drugiej i gdzie$ sie pochowaly. Tutaj znowu
bezowocne moje usilowania, lubo kazaly mnie calkiem zwatpi¢, o tem, iz §piewdw
ludowych w powiecie kowieniskim nie uzbieram, niepodobna bylo nie podziwi¢ i nie
uszanowac tej $lepej uleglosci, jaka lud posiada dla slug swego kosciota.
Nime$my préby nasze z ludem wiejskim nadaremno odbyli, statek prze-
byl szczg¢sliwie Raudonig i zabral nas w dalsza droge. Nie daleko od tego miejsca
mieliSmy do przebycia jeszcze dwie rafy niebezpieczne, Krowa i Baran nazwane.
Oczckiwanie przyjazniejszej pogody przed Raudoniy zabralo nam w dniu tym tak
wicle czasu, iz dobrze juz pézno bylo i slofice ku zachodowi si¢ chylito, kiedy$my
dwie ostatnie rafy przebyli; o dalszej zatem podrézy juz dzisiaj myéleé niepodo-
bna bylo. '
Pomigdzy rafami Krowa a Baranem, obywatel Strumillo za' konsensem rzadu,
rzeke Wilije przegrodzil i podobny temu jaki jest w Janowie zaprowadzil jaz do

lowienia lososi.

XXI.

Ktokolwiek z zeglujacych po Wilij wyszedl caly z ostatniej rafy Baranem
zwanej, cieszy si¢ zwykle, iz przepltynal Wilije i stanal juz u kresu swej podrézy.
I my plynacy po niej, gdy$my przeszli szczelliwie przez wszystkie niebezpieczen-
stwa, uradowani powodzeniem, stangwszy swobodnie na brzegu, przebiezmy tutaj
myslag w krétkosci historyg oczyszczania tej rzeki z niebezpieczeristw.

Wilija nie miala nigdy, jak jej bratni Niemen, swego Tarly, ani Narwojsza.
co by ja z niebezpieczﬁych dla zeglugi zawad oczyszczali. Zadne imie znane na-
szej sig rzece w podobnym wzgledzie nie przystuzylo; chociaz, jak wiemy z aktéw
krajowych, niejednokrotnie oczyszczaniem rzeki Wilij si¢ zatrudniano. Przed osta-
teczng uchwaly sejmowa razy kilka powtarzana, pierwej o uregulowaniu swobodnego
przejscia kupczacym ludziom przez jazy — po tem o ich zupelnem zniesieniu, Wi-
lija niejednokrotnie czyszczona byla. Wedlug kroniki Rikiusa w roku 1380, juz rzeki
na Litwie czyszczono dla zeglugi. W latach za§ 1444, 1535 i t. d. sptaw wolny po
rzekach litewskich kupcom dozwolonym zostal. W 1589 wedlug wszelkiego podobieti-
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stwa po raz pierwszy zaczeto czy$ci¢ Wilijg kosztem mieszczan wilenskich* Wida, iz
wladciciele ziemscy stawi¢ musieli niejaki$ op6r lub czyni¢ w tym wzgledzie trudnosci,
kiedy na skarge tychze mieszczan zaniesiong do Zygmunta Il w 1609 r. krél listem da-
towanym w Warszawie 22. Kwietnia do wlascicieli nadbrzeznych rzeki, w ten sie
sposéb odzywa. ,Wielmoznym urodzonym i szlachetnym, wszem w obec i kazde-
mu z osobna, osobliwie tym, ktérzy imiona i majetnosci swe nad rzeka Wilija maja,
uprzejmie wiernie nam milym, lask¢ nasza krolewska. Uprzejmie, wiernie nam mili,
dali nam sprawe slawetni Burmistrze, Rajce i wszystkie pospélstwo miasta naszego
Wilna, iz gdy bywaja statki rzekg Wilija spuszczane i za$ nazad ku goérze prowa-
dzone, wielkie szkody i niebezpieczenstwa, dla wiczéw 1 kamieni wielkich w te]
rzece podejmxlja,'ze si¢ statki rozbijaja; zadali Nas tedy, aby$my w tej mierze do
uprzejmej wiernoéci Waszej pisali, aby uprzejma wierno$¢é Wasza, z obudwu stron
brzegéw nad majetno$ciami swemi, gdzie tego bedzie potrzeba, rzeke Wilije czy-
$ci¢ onym nie zbronili, i za kosztem tych mieszczan wileiskich przekazy i kamie-
nie wyciaga¢ dopuscili. Przeto my baczac, iz to ma byé¢ z dobrem i pozytkiem
tak uprzejmej wiernosci Waszej, jako tez wszystkich ludzi obywatelow tamecznych,
chetnie na ich prosbe tak sluszng pozwoliwszy, zadamy i napominamy, aby uprzejma
wierno$¢ Wasza, gdziekolwiek si¢ jakie przekazy w rzece Wilij, w maj¢tnosciach
uprzejmej wiernosci Waszej pokazaly, mieszczanie nasi wilefiscy tegoby potrzebo-
wali, zebyécie nie byli od tego i nie bronili rzemiedlnikom, za kosztem mieszczan
wilefiskich rzeki tej czy$ci¢, kamienie i insze przeszkody wyciagac. Uczynicie to
uprzejma wiernog¢ Wasza dla laski Naszej.**

Wezwanie to przez list krélewski uczynione, gdy wywarlo pozadany skutek,
w 1607 na sejmie, przez wzglad na koszta ponoszone na czyszczenie rzeki, skasowano
lotowe, pobierane na ten cel od kupcéw. Oto s slowa tej konstytucyi: iz mia-
sta nasze wilenskie i kowieniskie, kosztem swym dobrowolnie si¢ podjely rzeke Wi-
lije¢ poczawszy od miasta Wilna az do miasta Kowna, wyczysci¢, jako juz poczeli;
przeto zlotowe, ktére do tego czasu na wyczyszczenie tej rzeki kupcy przy starym
mycie do skladu naszego po zlotemu od wiciny placili, wiecznemi czasy ex nunc
z nich znosimy, iz juz odtad tego zlotego dawa¢ nie beda powinni***

Stanistaw August w ciagu swego panowania powzial byl mysl oczyszczenia
rzek litewskich i przystapil do tego dziela. Stanislaw August mial pomysly wy-
sokie i okazate, Monarcha ten od mlodosci ksztalcac swéj umyst na wzorach sta-
rozytnych, do wdzicku poezyi jaka w nim zaszczepila szkola grecka i rzymska, Ia-
czyl pojecia i smak swojej epoki. Ztad wszystko, cokolwiek monarcha ten przed-

* Wilno od poczatkéw jego do r. 1750, J. T Kraszewskiego. T. IIL str. 340.

* Odpis ten wyjety z archiwum eentralnego wilenskicgo, zawdzigczam grzeeznodei p. Maurycego Krupowicza,

*#% Volumina Legum. T. 2. str. 1634.
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siewzigl, lub czego wykonaniem sam kierowal, obleczone bylo cecha niezwyczajnych
poje¢ o rzeczy, wszystko wykonanem zostalo $wietnie i z pewnym niepospolitym
wdzigkiem. Owoz w czyszczeniu rzek litewskich myél podobna krélowi towarzy-
szyta. Postanowil on, azeby z glazéw dobytych z jej wnetrza, na brzegu dzwi-
gnieto pomniki, do ktérych sam wlasnym pomystem ukladal lacifskie napisy. Czy-
szczenie rzek litewskich rozpoczelo sig od Niemna. Prace te krél powierzyt, jak
wiemy, Jezuicie ks. Narwojszowi, jednemu z najbieglejszych matematykéw 6wczesnej
epoki w Polsce. Przystapil ks. Narwojsz do tej roboty, co tak wieki pozytek dla
handlu krajowego zapowiada¢ miala; ale smutne okolicznoéci polityczne w kraju,
przerwaly prace te w jej zarodku. Na malej czastce Niemna gdy si¢ zakorfczylo
oczyszczanie rzek litewskich, do Wilij nawet nie przystapiono i rzeka ta ze swemi
zawadami zostala nietknieta.

W 1829 r. na nowo my$l te podniést wielki ksigze cesarzewicz Konstanty.
Gdy Niemen rozgraniczajacy Kroélestwo Polskie od Litwy, lewym swym brzegiem
Kroélestwo oblewal, a szkodliwemi rafami kupczacym po nim z Polski ludziom do-
tkliwie czu¢ sie dawal, wielki ‘ksigze, jako wodz naczelny wojska polskiego, komen-
derowal na te czynno§¢ polskich inzynieréw. Zrobiono plany oczyszczenia Niemna,
obliczono koszta tego przedsigbierstwa, i juzby Niemen dotad zostal moze rzeka
czysta, bez niebezpieczenstw, gdyby znowu wypadki polityczne nie bylty stanely na
zawadzie.

Rafy na Wilij nie sa zgola tej natury, jak porohy na Dnieprze lub Dzwinie,
gdzie przyrodzenie te rzeki przegrodzito walem z granitu lub kamienia, jakby czy-
niac przyrodzong tame¢ do trzymania zapasu wody w iloéci potrzebnej dla zeglugi,
przepuszczajac je przez ciasne wrota w $rodku kamiennej tamy przez wode wyplu-
kane. Uczone poszukiwania przez inZynier6w dokonywane nad tych rzek porohami,
wyrobily wniosek bardzo prawdopodobny, iz gdyby za pomoca ludzkiej sily i $rod-
kéw nauki te porohy rozerwano, woda na rzekach przez nie dotad utrzymywana
do pewnej wysokosci, tak dalece by splynela i spadta, iz rzeki te staly by sig nie-
zeglownemi: na czemby handel krajowy przewaznie ucierpial. I to wlaénie jest jedyna
tylko przyczyng, dla ktérej rzad do oczyszczenia tych rzek nie przystapil i nie
przystapi nigdy. Wilija nasza nie jest zgola w tej ostateczno$ci. Niebezpieczen-
stwo dla zeglujacych po niej stanowia tylko kamienie wigksze i mniejsze, w jej
wnetrzu ukryte, lub wygladajace po nad jej powierzchnig, o ktére woda szybko
biegaca si¢ roztracajac, tworzy prady i na takowe wcigga plynace po niej statki.

Rozsadzenie prochem i zniszczenie podobnych kamieni, bynajmniej nie uszko-
dzitoby plynacej rzece: albowiem niemi nigdzie w swym biegu nie zatrzymana, nie
znizyla by swej wody do tego stopnia, aby sie staé miala niezeglowna. — Inne
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ostre i konczaste wydobyte z jej dna, oczy$cityby spdéd rzeki i przestalyby grozié
statkom tem strasznem drapaniem i poddzieraniem z pod spodu. I tak zdaniem mo-
jem w rafie Soldzia gdyby rozsadzono kamien Wilna mindas, lezacy posrodku
przy wejsciu do niej; gdyby oczyszczono dno w uroczysku Rakowo i rozsadzono
w niej Sygnet, kamie lezacy na samym zakrecie bystro plynacej rzeki, nicby
na tem rzeka nie utracila; rafa stala by si¢ calkiem bezpieczng dla sptawu. W Sol-
niku, jeden tylko kamien od wiekéw przeplywajacym grozi i szkody wielkie czyni,
ktérego gdyby nie bylo, statek biegiem wody ciagnigty $mialo by sig ten zakret
puszczal i caly z niego wychodzil. W rafie Zub, gdzie duza wyspa rozdzielajaca
rzeke na dwie nieréwne polowy, zmusza koniecznie plynacych do kretego zawra-
cania na prawo, aby ciasnem przejéciem Wilij pomiedzy wyspa a prawym jej brze-
giem rzeke przeby¢: bo dno lewego i szerszego jej koryta, do ktérego rzeka pro-
sta naturalnym swym pradem 14dZ niesie, zasypane jest kamieniami; wydobycie
ich oczyéciloby jej loze i czeéé tej rzeki splawng uczynilo. Laukiszta i Kry-
wicze podobniez samemi tylko kamieniami napelnione, niemi zagrazaja podréznym.
7Z Radoniga, z ta jedng z najstraszniejszych raf na rzece Wilij troche trudniej by
rzeczy poszly. Tutaj zawada nie usunigta reka ludzka, do jej niebezpieczenstwa
si¢ przyczynia. Ale¢ i temu dopomodz by mozna. Duza wyspa na samym $rodku
Wilij polozona, ostro od wschodu do tej rafy zakonczona, ktérej ostry cypel jest
bogato kamieniami uposazony, caly postrach 2zeglujagcym sprawuje. Statek od za-
wrotu na prawo szybkim pradem wody porwany, niesionym bywa prosto na 6w
twardy koniec wyspy, i tu si¢ rozbija. Jezeli wyspe cala usung¢ nie jest w silach
czlowieka, tedy ludzie mogliby wybornie oczyéci¢é go z tych kamieni, ktére tam
reka przyrodzenia tak hojnie nalozyla. W tym razie gdyby statek niedolgzny, lub
nieszczedliwie kierowany uderzyl sie¢ w piasczysta, wyspe nie doznalby bez watpienia
tak niebezpiecznego wstrza$nienia, a nast¢pnie liczba rozbitkow w tej rafe corocz-
nie by sie o wiele zmniejszyla. Kazden z podobnych w uderzeniu si¢ o t¢ wy-
spe, mialby tylko szkode dajaca si¢ poprawi¢, nie do$wiadczalby, jak si¢ to teraz
dzieje, zupelnej straty.

Gdyby skutecznie temu zlemu zapobiedz, wypadaloby nie za stolem teory-
cznie uklada¢ plany jej oczyszczenia, lecz trzebaby przeplyna¢ wszystkie rafy z do-
bra wola, z serdecznem postanowiem uczynienia przysiugi swemu krajowi: rozwa-
znie zbada¢ miejscowo$¢ i zglebi¢ wszystkie przyczyny zawad, jakich zegluga po
tej rzece doswiadcza: wtedy ani watpie, iz zlemuby zaradzi¢ mozna i handlowi kra
jowemu jak najwigksza wy$wiadczy¢ przystuge. Koszta do wykonania tej roboty
nie bylyby tak znaczne, funduszéw na ich pokrycie Litwie by nie zabraklo, bo nie

proszac o nie u rzadu, ani odwolujac si¢ do uczynnoéci obywatelskiej, dosy¢ byloby




zazada¢ jednorazowie od kupcéw procentu od kapitatu traconego corocznie na rzece
Wilij z powodu jej nieoczyszczenia, jak o tem w mojej obecnej podrézy dotykalnie
si¢ przekonalem: wszyscyby z wdzigcznoscia na ten wielki przedmiot takowy ofia-
rowali; a tak Wilija zostalaby czysta i zeglowna na zawsze. Mamy wiec w rekach
naszych $rodki po temu; braknie tylko, jak i wszedzie na tem zbywa, ludzi, co by
si¢ tej ciezkiej pracy poswieci¢ chcieli.

W 1853 r. z rozporzadzenia rzadu poslani inzynierowie wprawdzie niektére
kamienie szkodliwe na Wilij prochem rozsadzili; lecz c6z ztad, kiedy sie ta robota
uskutecznila w sposéb rzadowy: Chodzilo w niej tylko o spelnienie rozkazéw wys-
sz¢j wladzy, bez wniknigcia w rzeczywisty potrzebe i w istotny pozytek tej roboty.
Méwi¢ to z pewnoscia, bom naocznie si¢ o tem przekonal. Tak na przyklad w licz-
bie innych i kamienn szkodliwy Krowa nazwany, prochem rozbito; ale przy tej
czynnosci zauwaza¢ nie cheiano tego, iz za owym kamieniem lezaly mniejsze, ktére
gdy zostawiono w catku, prad wody zwigkszony usunieciem wielkiego kamienia, jesz-
cze gwaltowniej porywal statki i rozbijal o kamienie pozostate, ktére aby otworzy¢
droge¢ bezpieczng dla zeglugi, podobniez rozsadzi¢ prochem godzilo sie. Z tego
powodu lud wiejski — zartujac jakby z niedokonanej przez inzynieréw czynnosci,
z dowcipem gminowi wlaciwym powiedzial, iz krowe prochem gdy rozsadzili, po-
zostale po niej byczki, jakby mszczac sie, zloéliwie rogami plynace barki rozdzie-
raja. Dowcipny ten zarcik juz si¢ tutaj w gminng powie$é zamienil i pozostal na
zawsze wlasnodciq nadbrzeznych mieszkancow Wilij, ktéren kazdemu z zartobliwym

usposobieniem ochoczo oni opowiadaja.

Lubosmy o 7 wiorst tylko byli od Kowna, straciliémy calkiem nadzieje do-
jechania dzisiaj do tego miasta. Nime$my przeplyneli ostatnie rafy, juz i ciemnieé
zaczynalo. — Statek nasz przybil na nocleg do brzegu, przy wiosce Laukiszkach.
W wiosce Laukiszkach raz jeszcze potentowali$my o pieéni gminne; znowu nas pro-
szacych o nie stucha¢ nie chciano, wymawiajac sie grzechem. Na szczeécie weszla
nam w droge jaka$ juz podzyla kobieta, ktéra si¢ grzechu nie tak bardzo lekala,
bo ja powoli grzechy same opuszczaly. Ta, ujeta datkiem i proshami, zdecydowala
si¢ na podyktowanie nam piosnek miejscowych; lecz dyktowala tylko piosnki zni-
wiarskie i przygodne. Gdy przyszlo do pieéni weselnych, za nic sie na to nie zgo-
dzila: wolalem wigc przesta¢ na tych, ktére nam z ochots ona powtarzala, nizeli
szukajac innych straci¢ tamte, — Jezeli z powiatu kowiefiskiego piosnek weselnych
w moim zbiorku ciekawy czytelnik nie znajdzie, zaprawde nie moja w tem wina.

Tutaj nad brzegiem Wilij postrzezenia barometryczne, dokonane o 4 godzi-
nie zrana, daly mnie rezultat nastgpny: przy 11° ciepla, barometr wskazal 29° o,1.
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W okolicach Kowna znalazlem juz dojrzewajace 2yta i zblizajaca sig¢ pore
zniwa. Lubo lany zbozem obsiane zapowiadaly pigkny urodzaj, gospodarstwo wszakze
rolne tutaj wyrozumowanym postepem nigdzie si¢ nie odznaczalo. Zauwazalem na-
wet, iz w gorze rzeki Wilij, w powiatach borysowskim i wilejskim, gdzie ziemia
jest mniej urodzajna, ludzie znacznie wigcej do jej uprawy pracy i starania dokla-
daja, i wicksze tam widaé¢ §lady gospodarskiego przemystu, mniejszym daleko plo-
nem odplacane. Idac z biegiem rzeki w coraz zyzniejsze ku zachodowi polozone
powiaty, coraz urodzajniejsze pola i pigkniejsze plony postrzega si¢ widzialnie. Po-
wiat kowienski, co ma wszedzie warstw¢ ziemi szarej, polozong na pokladach badZ
marglu badZ wapna, a niekiedy i gipsu, Zyzniejszym jest nad inne. Daremnie 6w
wszystkowiedz, co mnie w Janowie nad brzegiem naszej rzeki wykladajac teorye
gospodarstwa, — znajdowal, iz ta ziemia chlodna, sopowata i malo majaca prllch-
nicy, zaledwo maly bardzo procent posiada urodzajnodci; mnie si¢ zdaje, iz lepsze;
i szczedliwszej gleby, coby tak hojnie pracg rolnika wynagradzala, jak ziemia w ko-
wieniskiem, znalez¢ nie latwo. Gdyby do jej uprawy dorzuci¢ troch¢ wyrozumowane;j
gospodarki, troche wigcej przemystu, pracy w jej obrobotku, troch¢ mysli i rozu-
mowania nad jej uprawa, przeszlaby ona wszystkie inne w obfitosci. Lecz to jest
najwiekszym pewnikiem w przyrodzeniu, ze gdzie ono obficiej swe dary rozrzuca,
tam czlowiek mniej pracuje, mniej nad jej ulepszeniem mys$li. Znam strony w ko-
wieniskiej gubernii, gdzie gdy zyto 16 ziarn dalo, wladciciele z tego plonu nieza-
dowoleni, na nieurodzaj si¢ skarza. Kiedy u nas, u Zrédla naszej Wilij 5 lub 6
ziarn zyta z mozolem dobyte, pigknym si¢ juz nazywa rezultatem, i pracowitego
rolnika” dostatnio karmi i pociesza. Taka rozmaito$¢, tak wielka nieréwno$¢ rozrzu-
cit Pan B6g pomigdzy ludzi na ziemi, zapewne na to, aby ludzi utrzyma¢ w cig-
glej daznoéci do lepszego, azeby ta nier6wnoé¢ mienia stala si¢ ciaglyg pobudka
do przemyslu i pracy. '

Z Laukiszek do Kowna, przed swojem polaczeniem si¢ z Niemnem, pigkna
Wilija catkiem inng posta¢ przybiera: z groZnej kamieniami, z rozbijajacej zloSliwie
zeglujacych o nie, przechodzi na powazna, plynaca powoli, szerokiem kérytem, po
lozu plaskiem i piasczystem. Zaden kamief jej wéd nie maci, ani podréznego nie
trwozy. Ostatnim kamieniem, ktéren po przebytych rafach dno jej kamieniste kon-
czy, jest kamief NiedZwiedziem nazwany. Dalej nieco, przeciw wioski Siegian,
pokazuja miejsce; gdzie lezal duzy kamien Paca. Przed kilkunasty laty zniknal
on z rzeki. Dla czego on sie Pacem nazywal, jak réwnie gdzie sie podzial, nikt
mnie wytlomaczy¢ tego nie umial; domyélaja sig, iz nurt rzeki przerwal na dnie
rozpadline i wtracit go do niej. Dziwnem zrzadzeniem w dziejach rzeki Wilij, ktére
kazdego uwage zatrzymaé by powinno jest to, iz loze jej kamieniste rozpoczyna




i koficzy kamieti Pacem zwany. Wilija przed ujéciem swym wszedzie jest bardzo
miatky, nigdzie ona w najgle¢bszem miejscu latem, lokcia nie przechodzi, wszedzie
,dno ma zlociste i srebrzyste lica.*

Na pochylodci picknego i rozleglego wzgérza, jaki si¢ przy lewym jej brzegu
przed plynacym po niej pigtrzy i majestatycznie rozwija, lezy osada domkéw ma-
lych, czystych, porozsiedlanych i porozdzielanych zielonemi drzewami, dzika zarogly
lub matemi uprawnemi ogrédkami. Wéréd nich wznosi si¢ z czerwonej cegly, z diu-
gim kominem dymem okopconym, duza o pigtrach budowa; dumna ze swej okaza-
lej postaci, cicha, powazna i zimna, w po$réd tych siedzib pelnych ludzi i zycia,
wygladata jak trup martwy, co juz skoficzyl zakres swego zycia, pogrzebu mu tylko
braknie. — Byl to 6w, przed laty gloény na Litwie, mlyn parowy angielski, przez
p. Bauer St. Clair wystawiony, ktéren jak Anglik dumny ze swojej potegi i wiel-
kiego wynalazku pary, mial wszystkie okoliczne mlyny i mlynki swa sila podeptaé,
i calg okolicg zaopatrywa¢ mgka. Lecz, jak to slusznie powiadaja, .sila zlego na
jednego* — gdy mniejsze mlynki pracujace bezprzestannie i kontentujace sig skrom-
nym a malym zarobkiem, mle¢ po staremu nie przestaly, wielki 6w mlyn z dumg
z goéry patrzacy na drobne mtlynki litewskie, nie mogac wytrzymaé¢ z niemi wspél-
zawodnictwa, zamkngé si¢ musial, i wielkg stratg pieniedzy przyplacit swéj zuchwaly
zamiar upokorzenia drobnych i slabszych od siebie zakladéw.

Za ta géra Kowno schowane, jeszcze si¢ widzie¢ od strony rzeki nie daje
Po polgodzinnej dopiero podrézy, gdy$émy ten ostatni juz zakret oplyneli, ukazalo
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Stare domy w Kownie.
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sie nam to starozytne miasto w calym swym blasku. Rozwinglo ono przed naszemi
oczyma, na pigknej dolinie, ktérej brzegi stary Niemen z kochanka swa Wilija tak
uroczo oblewa, szereg dawnych muréw i owych czerwonych wiezyc, ktére prze-
zywszy tyle zmiennych kolei w dziejach Litwy, nieporuszone dotrwaly do dni na-
szych. Napisa¢ dzieje tego miasta, to cala ksiega, ktérej karty krwig i Izami nieraz
znaczyCby potrzeba! — to praca obszerna, przechodzaca sily nasze i zakres naszej
dzisiejszej roboty. Wierni przyjetemu raz planowi, nie odstapimy na chwilg od brze-
g6w naszej Wilij, i jakeémy plynacy po niej — od Zrédla, jej brzegéw tylko spi-
sywali dzieje, tak towarzyszy¢ jej chcemy do ujécia, ktére juz mamy przed soba.

Stare zwaliska najpierwszej twierdzy Kaunusa; za niemi dolina, ktéra jesz-
cze dawniej $wiete gaje zapelniajac, pielegnowaly w sobie wieczny ogien litew-
skiego Znicza, zalegajace t¢ przestrzefi ku Niemnowi, staly si¢ tylko przedmiotem
badai moich. Z zamku Kaunusa pozostaly same zwaliska nad brzegiem Wilij, a po-
nad niemi, na wzgérzu, okraglej baszty szczatki. Lecz ilez tu, przez jej wylomy
wyglada starych, powaznych i nieraz krwawych historycznych wspomnien! Wielez
na jej szczerbach osiadlo pamiatek krajowych, co swa wielko$cig, $wigte, gbérujac
ponad nami, przy$wiecajg dzisiejszym pokoleniom. Wielez tam si¢ zatrzymaé mu-
sialo legend 1 podaft miejscowych, nieszczgéciem niepodstuchanych i niepowtérzo-
nych nam przez nikogo; podniesienie ktérych staloby sig¢ najszacowniejszym dzisiaj
dla nas nabytkiem. Dzieje tego zamku i Litwy calej, to wielka epopea narodowa,
to obszerne tlo przeszlodci, napietnowane krwig, ogniem, nieszczgéciami i slawg
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wielkiego narodu. Z wierzchotka tych ruin, na ktére po ostatnich zwaliskach da-
wnych szczatek wschod6w, wyprowadzonych w grubych $cianach muru, pracowi-
cie wdrapa¢ mi si¢ udalo, — gdym spojrzal na dwie rzeki plynace ku sobie, na
pola i géry okrazajace te okolicg, ilez wspomnien odleglej przeszloici naszej nie
rozwinglo si¢ przedemna? llez obrazéw kolejno nie przebieglo po myéli? Byly to
tez same pola, na ktérych tylekro¢ hufce Krzyzakéw, prowadzone na zawojowanie
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Litwy, z Litwinami bronigcymi swej ojczystej ziemi b6 zazarty toczyly; na nich
krew pogariskiego Litwina z krwig chrzedcijaiiskiego Niemca lala sie bez réznicy.
[ tu poszly po sobie kolejno przypomnienia: jak w 1317 roku warownia ta przez
Krzyzakéw zdobyts zostala; jak si¢ w zamku, na ktérego rozwalinach stoimy, to-
czyly nieraz najwyzszej wagi rozprawy polityczne. ‘Tu sie ukladaly przez ksigzeta
panujace madre do wypraw wojennych plany: jak w 1362 roku Knyprode, wielki
mistrz zakonu, uprzedzajac wyprawe Olgierda na Prusy, w samg wigilie Wielkiej-

nocy, napada na t¢ warowni¢ i zamek 6w obronny niszczy ze szczetem; to znowu
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jak Litwini si¢ krzataja okolo odbudowania tej twierdzy, azeby w 1376 r. wytrzy- ‘
maé¢ nowy napad Krzyzakéw, ktérym Winrych dowodzil. Jak znowu twierdza ta, |
przez Krzyzakéw zburzona i pod nazwa Ritterswerden przez nich odbudowana, |
granicg posiadlodci silnego podéwezas a dumnego zakonu Krzyzowcéw stanowit
miala, ktérg Wladyslaw Jagiello z Witowtem w1384 szturmujg, a kula z litew-
skiego dziala wymierzona glowe Komturowi urywa i twierdz¢ w rece ksiazat li-
tewskich oddaje. To znowu jak 1391 r. Witowt, z okien tego zamku, patrzy na
owa historyczng uczte wyprawiang dla wysokich gosci zagranicznych w obozach
Krzyzakéw, rozlozonych na polach po za rzeka, pod dowé6dztwem uwiecznionego
przez wieszcza naszego Konrada Walenroda; pézniej zamek traci, i w rok potem
za poérednictwem Henryka, ksiecia mazowieckiego, z Jagiella pogodzony, warownig
te napowrét Krzyzakom odbiera. Albo jak w murach tego zamku W 1396 r. Wi- |
towt z w. mistrzem Krzyzakéw podpisuje zawieszenie broni. — To znowu 1401 T,
gdy sic wojna z Krzyzakami o ZmudZ toczy, a potega polityczna zakonu juz sig
ku upadkowi swemu nachyla, zamek Kowiefski przestajac by¢ waznym punktem
wojennym, lubo osadzony przez Witowta harmat i zaloga, ze wzgledu, iz opor
przez niego stawiony Krzyzakom, moéglby si¢ sta¢ szkodliwym dla Litwy, — otrzy-
muje rozkaz, aby za przystapieniem do niego wojsk krzyzackich, zamek opuszczo-
nym i zniszczonym zostal; co sig i stalo; bo gdy dowédca warowni ujrzal zbliza-
jace sic Niemnem wojska Krzyzackie, zamek prochem wysadzil. |
Tu sie koriczy historya polityczna tego zamku, Nieodbudowany on napowrot,

od tej daty jako ruina rozpoczyna karte tylko pamiatkowa. W lustracyi uczynione;
1570 r. za panowania Zygmunta Augusta czytamy, iz zamek kowieriski podmywany
byt przez rzeke Wilije, w ktérym zamku budowania zadnego nie bylo, tylko mury
staly okolo, a nad niemi pobicia zadnego.* Odtad wiek tylko kazden swoja koleja,
po cegle z niego wytracajac, plesnia sedziwosci reszt¢ pokrywal, i nadawal tej rui-
nie coraz wigksze prawo do naszego poszanowania. — Dzisiaj, kiedy te szacowne
szczatki, z powolania naszego historyografa rzeki Wilij i jej brzegéw, z najglgbszem
poszanowaniem'ogladamy, cze$¢ ich dachem przykryta, stanowi koszary wojskowe,

i sale dla ¢éwiczen gimnastycznych miejscowego garnizonu.

Od ruin zamku do brzegéw Niemna, ponad Wilijg, rozciaga si¢ plaska, pias-
czysta dolina. Za pogariskiej Litwy, wedlug $wiadectwa historykéw naszych, dawniej
jeszcze, nizli Kunas pierwsze nad brzegami Wilij dZwignal mury swej dzielnicy, co
byé mialy poczatkiem tego picknego grodu, do ktérego$my juz doplyngli, miala ona
byé¢ gajem $wietym (Girré), poswigconym ku czci Bozej. Samo polozenie miejsca
przy zejéciu sie dwéch rzek z sobg, tworzac woda obwarowany klin ziemi, najwla-

* Starozytna Polska M. Balinskiego i T. Lipinskiego. Zeszyt XXVIIL str. 410.




Sciwiej odpowiadalo potrzebie i 6wczesnym pojeciom o miejscach dla czci Bozej
wybieranych. Dolina ta w starozytnoéci zarosty by¢ musiala powaznemi debami lub
staremi drzewami topolowemi: albowiem, jak wiemy, iz wéréd zacisznych gajéw ka-

plani staroZytnej poganskiej wiary, miejsce na cze$¢ bogom wybierali i wéréd nich

CJITN YA WOWERTH. NN.DRESDEN.

swe oltarze wznosili. Zar6wno z przyjéciem chrzescijafistwa, gdy oltarze béstw po-
ganskich obalano, znika¢ poczely i $wicte gaje, ustgpujac miejsca nowym posadom,
najczgéciej $wiatyniom chrzecijafiskim. Owoz i na dolinie, o ktérej méwimy, gdy ja
oczyszczano z drzew zarastajgcych, koéciél ksigzy Bernardynéw w 1467 r. Szadzie-
jowski, marszalek grodzienski, fundowal. Ko§ciél za§ murowany, ktérego styl i wy-
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robotek sztuczny z czerwonej cegly tak wybitnie dzisiaj odznacza architekture wiekuy,
w ktorym byl stawiony, wzniés! nieco pédiniej Iwasko Wiazewicz, namiestnik smo-
lefski. Zygmunt L, co przywilejem swym, 1540 r. datowanym, miastu Kownu wiel-
kie réznego rodzaju zapewnil nadania, wyspe w klinie dwéch rzek za Bernardy-

nami bedacy, oddal na wtasno§¢ miastu; mieszkaricom za$§, prawo lowienia ryb na
Niemnie i Wilij dziesigcig sieciami, w granicach posiadlosci miejskich zabezpieczyl*
Obecnie doline te zajmuja warzywne mieszczan kowiefiskich ogrody. Pamigtka za$
jedyna éwietych gajow, ktére zapelnialy niegdy$ te doling, pozostata dzisiaj w na-
zwie ulicy prowadzacej z miasta po za koéciol ksigzy Bernardynéw, Gajowa zwanej.

* Starozytna Polska M. Balifskiego i T. Lipinskiego. Zeszyt XXVIIL str. 400.
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Przy ujéciu Wilji do Niemna, na 683 wiorécie od jej #rédla, o godz. 11. z rana,
przy 11° 3' ciepla, barometr wskazal mnie 29° 5‘0. Ostatnie to juz bylo postrzeze-
nie, ostatnia robota w przedsiewzigtej przezemnie podrézy. Stalem juz u ostatniego
krafica Wilji, tam gdzie si¢ ona w objecia Niemna rzuca. Zal mnie jaki§ ogarnal,
gdym na jej wody juz z Niemnowemi zlaczone patrzal; zalowalem, ze nie moglem
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Ratusz w Kownie.

plyna¢ dalej, zem tu zakoriczy¢ musial moje prace okolo jej opisu, — do ktérej,
obcujac z nig przez tyle tygodni, przywyklem i ja szczerze polubilem. Jz.ikZe. t'utaj
ladnie, jak bogato przyrodzenie uposazylo t¢ doling, gdzie si¢ dwie najpigkniejsze
rzeki litewskie spotykajac z soba, podaly sobie bratnig reke! Ktokolwiek widzial
pigknoscie przyrodzenia w obcych krajach lub niemi si¢ zachwycal, ten jeszcze po-




dziwié musi rozkoszna te doling, wspanialy majestat zielonocia zarostych wysokich
g6r nadniemefiskich, i mimowolnie z dusza pelng rozkoszy i narodowej dumy, raz
jeszcze powtérzy z ChodZka: ,Wielka i pickna jest obszerna Litwa naszal“ Ale-
xota z pigtrzacemi sig gérami, porostemi odwiecznemi drzewy i z bialemi na niej
domkami, wygladajacemi jeden nad drugim, stanowiac tlo tego obrazu, ktoren
wody Niemna u stép jego plyngce z caly prawdy i szczeroty tak wiernie powta-
rzajg, nie zna bez watpienia w swej pieknosci wspélzawodnictwa. Tutaj spokojno$c
Niemna, powaznie plyngcego, przerywa co chwilg statek niemiecki, co jego wody
porze épieszac do Kowna po towar, jaki ziemia nasza rodzi; tam wode zdala maca
kola parostatku, co szybko pedzi ku miastu, wiozac podréznych z niemieckiej strony;
6wdzie 16dZ rybaka, siecia do wody zapuszCzong, zakléci niekiedy jego spokojno$é,
a ryba w nig wzigta, ostatniem émiertelnem pluénigciem wode zamaci. Slowem,
rzeka ta pigkna, zewnatrz 1 wewnatrz czlowiekowi na pozytek sluzaca, zawsze po-
godnie, spokojnie i z uémiechem powinnoé¢ swa spelnia; a srebrna jej fala, o ktéra
promienie rannego stofica lamiac sie oko razz, wymoéwnie prosi¢ i modli¢ zdaje
sie ktéregoé z braci naszych, aby jej swéj czas i naukg pos$wiecil, azeby jej stare
dzieje dokladnie zebral i opisal

XXII.

La,czenic sie z soba, zlewanie si¢ wszystkiego w jedng calo$t dla pozytku
ludzkoéci, lezy w prawach przyrodzenia. Madroé¢ twoércza, w tajemniczych swych
zabiegach o szczgécie i spokéj ludzkodci, $wiat nasz i cale w nim zycie, w ten spo-
s6b urzadzito. Jak rzeki mniejsze plyng ku wigkszym, z niemi sig Iacza, a polgczone
zwiekszonemi wodami plyng ku morzu, by je zasili¢; jak pojedynczy ludzie, groma-
dzg swe sily w jedno, azeby wigksze i pozyteczniejsze latwiej mogli wyprowadzi¢
dzielo; tak i prace naukowe, tam i 6wdzie obrabiajg si¢ szczegélowo, azeby zlane
kiedyé w jedno z dazno$ciami znamienitszych w tym zawodzie ludzi, ktérych Bég
obdarzyl wigksza zdolnoscig i obszerniejsza naukg, mogly stworzy¢ calogé, dla po-
zytku i oéwiaty ludzkosci calej. Plynac zwolna po naszej Wilij, badajac pracowicie
jej miejscowos$t, jej stare dzieje, obyczaje i zwyczaje nadbrzeznych jej mieszkancéow,
nimeémy zdolali dojs¢ do jej ujécia, ukazala si¢ $wiatu monografia Niemna, ze-
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brana i napisana tem znakomitem piérem, co nam tak wiele rzewnych i pigknych
narodowych pieéni i podaf juz wyépiewalo. Jak Wilija z Niemnem si¢ na picknej
kowiefiskiej dolinie spotyka i laczy, tak sie spotkaly z sobg dwie prace nasze lubo
nieréwnych silg, lecz podobnych sobie dgznoéciami litewskich pracownikéw.

Monografia  Niemna Wiadyslawa Syrokomli, jest to niewielka ksigzeczka,
z przedmowg goraca, pelng picknych mysli, i rzewnie napisang. Duzieli te ksigzke
autor, na dwie czeéci. Pierwsza zawieraja wspomnienia jego wlasne od Zrédla tej
rzeki, na brzegu ktérej autor, jak sam powiada, swe mlode lata przepedzil, dopro-
wadzone do Kowna. W drugiej opis Niemna od Kowna do Krélewca, uczyniony
przez obywatela nowogrodzkiego, co te podréz odbyl na wicinie 1829 . Opis tej
interesujacej podrézy rozpoczyna przedliczny a tak od serca wypowiedziany wier-
szyk nastepny:

Po rodzinnej naszej rzece
W obce strony nie§ mig lodazi!
Niech cig¢ trzyma Bog w opiece,
Niech ci¢ burza nie uszkodzi!
Mojej ziemi laki, gaje!
Niechaj wami wzrok napieszcze !
Jak obacze cudze kraje,
Bym was kochal wiccej jeszcze!

Obywatel na dwa dni przed swoim wyjazdem z Kowna, WYprawiwszy przo-
dem swa wicing z Zytem, sam 10. Maja na czélnie sie za nig po Niemnie puszcza.
Przekonany, iz najal Niemca batnika, gdy sig¢ przy wyjesdzie z Kowna biorac za
wioslo batnik przezegnal, podrézny zaczyna watpi¢ o tem. Plyna Niemnem, a w dro-
dze przekonywa sig, iz on byl czystym i naboznym Litwinem, co wéréd podrézy
ciagle pacierze odmawial, i ze si¢ nazywal Katilelis. Katilelis opowiada mu biogra-
fic swego zycia. W ciggu tej podrézy nic nie uchodzi przed uwaga $wiatlego oby-
watela: nad wszystkiem sig on zatrzymal i zastanowil; podstuchal wieczorng i po-.
ranng piosnkg nadbrzeznych mieszkaticow Niemna, wysiadt w Wilkach i w Sre-
dniku; tych miejsc historye powtérzyl; obejrzal robote okolo kanatu windawskiego,
ktéren w tej chwili kopano, w celu polaczenia Dubissy z Windawa; zatrzymal sie
okoto Wielony, gdzie zginal Giedymin, a nie znajac na pamigé szczegétéw §mierci
ksigzgcia litewskiego, za powrotem swym do domu, czyta Stryjkowskiego i od
niego dziejéw tej wyprawy Giedymina si¢ uczy. Plyngc mimo zamku Gielgudéw,
mimo dworu Kiduty, i zblizajac si¢ do Jurborga, uwaznie slucha gawedy Katilelisa,
jak ten w czarnych barwach maluje mu ucigzliwe rzady nad ludem tutejszym, wla-
4cicieli débr Niemcéw., Nastepnie rozbiera historye Jurborga, i prostuje domysty
historykéw naszych, kt6rzy s3 mniemania, i2 zalozenie Jurborga nalezy si¢ Borku-
sowi, synowi Palemona, przyznajac je Krzyzakom, ktérzy zalozywszy osade na czeéé
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Sw. Jerzego, Jurgenburgen go nazwali. Tutaj obywatel dognal swoja wicine, i po-
zegnawszy Katilelisa, na nig ze swym tlomokiem przesiada. Z kolei nastepuje szcze-
gblowy opis litewskiej wiciny, rozlokowanie si¢ w niej wlaciciela. Po ulatwieniu
rewizyi celnej i urzedowych formalnoéci, co trzy dni czasu zabraly, w ciagu kt6-
rych autor nasz znudzony i oddany rozmyélaniom, czyni uwagi nad ludem miejsco-
mym i nad samem miasteczkiem, poplynal z wicing dalej. Za granicg Litwy, w Smol-
nikach, znowu sie zatrzymuje, znowu rewizya celna, lecz nudniejsza i $ci$lejsza od
poprzedniej, bo ja robia Niemcy z niemiecks akuratnodcig i pedanterya; nasz oby-
watel znudzony, ze swym umystem czynnym i ruchliwym, ze swem usposobieniem
do postrzezefi, czyni znowu takowe na rasach ludnoéci miejscowej, na réznicy ich
bytu materyalnego z mieszkaficami naszego kraju; wnika w powody tej wyzszoSci;
zaznajamia si¢ tam z trzema Polakami. — Jednym z tych jest niejaki§ Paszkowski,
szlachcic z pod Grodna, zolnierz niegdy$ wojsk Napoleona; wszedlszy do jego do-
mostwa goécinnie tam przyjety, slucha biografij gospodarza, i w krétkich wyrazach,
lecz zywo nam ja opowiada. Rewizya w Smolnikach trwa dlugo; szafarz zajety byl
jej utatwieniem. Wladciciele wicin, stojacy na kotwicy przez trzy dni przy Smolni-
kach, nie majacy nic do roboty, odwiedzaja nadbrzezne okolice; nowe czynig po-
strzezenia nad organizacyg laséw, nad uprawg pola, nad gospodarstwem i nad po-
rzadkiem administracyjnym w Prusiech; a jak prawdziwy obywatel litewski, obej-
rzawszy co bylo do widzenia, gdy wraca na swa wicing, dla przepedzenia czasu
odmawia paciorki, pali kielich staruszki, a obejrzawszy porzadek na wicinie, zasiada
z kolegami do maryasza, — gdy tymczasem flisowie, na pokladzie wiciny zebrani,
przy falszywym pisku skrzypeczki, §piewaja pie$ni rodzinnej swej ziemi. W ten spo-
séb plynac dalej wcigz po niemieckiej ziemi az do Krélewca, okiem badacza patrzy
na wszystko; nic przed uwaga jego nie uchodzi, a z wladciwem sobie zyciem i szcze-
rotg wszystko nam pigknie, zwigZle i krétko opowiadajac, blizej nieco wszystkich
zaznajamia z ta czeécia rzeki naszej.

Pierwszej czesci Niemna opis od frédla do Kowna, przez Syrokomlg zebrany,
nie posiada juz tych zalet. Pisal go, jak sam w przedmowie powiada, przy stoliku, zla-
many chorobg. — Nie dziw zatem, iz do uzupelnienia opisu tak wielkiej i pigknej
rzeki, jaka jest Niemen, — po ktérej trzeba koniecznie plyna¢, mierzy¢ ja i szcze-
gblowe jej dzieje zebraé na brzegach, — wiele nie dostaje. Syrokomla, co lata swe
mtodoéci nad brzegami Niemna, jak powiada, przepedzil, ze wspomnieni tego naj-
szczedliwszego dla czlowieka wieku, na pamigé opis tej rzeki tworzac, przez kilka
jej zakretéw zaledwo ogolowie przebiega; spisuje nam historyg znaczniejszych po-
sad, znajdujacych si¢ na jej brzegach; opowiada historyg rzek wigkszych, wpada-
jacych do Niemna; méwi nieco o rafach niebezpiecznych, — Serdecznie dzigku-
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jemy znakomitemu pisarzowi naszemu za t¢ ilo$¢ ciekawych szczegéléw historycz-
nych, danych nam w monografij Niemna; lecz odwazamy si¢ zarazem zwrécié jego
uwage na to, iz w tym pigknym opisie Niemna, ktéren w tej chwili mamy przed
sobg, sama rzeka nie otrzymala zgola swej czastki: bo z tego opisu nikt sie nie
dowie z dokladnodcia, co jest Niemen, jaka on przestrzeii kraju przebiega; jak jest
szeroki, jak gleboki; jakie zawady i uroczyska posiada, jakie podania ludowe do
nich sg przywiazane; jakie legendy lud nadbrzezny o nim powtarza, lub jakie pie-
$ni na brzegach jego $piewa. Ksigzeczka, o ktérej méwimy i za ktéra caly ser-
deczng wdzigczno$é skltadamy jej autorowi, postuzy bez watpienia przyszlemu ba-

sﬁﬁiﬂi‘ﬂﬂﬁ'ﬁ'““““ il
|

i
|| Hamm "'Jlil"
a.u.ul

Brama eremu Kamedulow w  Pofajiciu,

daczowi, jako wielki i bogaty materjal; — lecz historya samej rzeki powinna byé
zbadang i zebrang na miejscu. Z tego powodu wyglada ona jeszcze badacza, coby
si¢ wylacznie tej pracy poéwiecil, i od jej Zrédla na tédce plyngc powoli, calg swa
prace i swoje¢ umiejetnoé¢ wodom picknego Niemna poswiecil. Gdy$my dali z sie-
bie pierwszy przyklad do tej pracy i polamali pierwsze w niej trudnoécie, ufajmy,
iz ta chwila jest niedaleka, ze pracujacy po nas w tym zawodzie, lepiej i dokla-
dniej ten obowigzek spelni¢ potrafi, nizli nam sie go spelni¢ udalo. — Ufaé w to
mamy prawo z pelng wiarg, boé przecie na ludziach zdolnych i dobrej woli, dzigki
Bogu, nie zbywa jeszcze w naszej Litwie.
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Przypisek Wydawcy.

W albumie podrdznym hrabiego Tyszkiewicza znalazlo si¢ wiele rysunkéw, ktérych umiedcit
w ciagu dziela nie moglidmy, nie znalazlszy wspomniefi o nich w rekopidmie autora. Z tych wybralismy
tylko pare wystawujacych bramg i koSciot Kameduléw o milg od Kowna w Pozajsciu, na gbrze zwanej
Mons Pacis, wzniesione w r. 1662 przez Krzysztofa Paca, kanclerza w. 1. — Brama ta prowadzi w po-
dworzec lipami wysadzany, poprzedzajacy Foresterium- Rysunek przedstawia jg taks, jaka byla, do-
poki erem Kameduloéw nie zostal przerobiony na cerkiew prawoslawng po r. 1831.

Wspanialy koécidl, ktérego fronton wystawia nasz drzeworyt, nalezal do najpickniejszych $§wig-
tyh na Litwie. Znajdowaly sig tu ciekawe freski i pigkne wloskie obrazy. Sciany cale powlekal czamny i czer-
wony marmur; kopulg rzezby i smakowne ozdoby. Miejsce to slynie z bardzo pigknego poloZenia i widokow.




XXIII.

STATYSTYKA RZEKI WILLJ.

¥ ilija plynie przez trzy gubernie: przez minska, wileriska i kowieniska;
powiatéw tych gubernij przeplywa siedem: borysowski, wilejski, $wie-
ciafiski i oszmianski; wilefiski, trocki i kowiesski. :

Calej dluzyni, od Zrédla do ujécia, rzeka ta wynosi 682 wiorsty;
z tych 43 w. wypada na pow. borysowski gub. miriskiej; 168 w. plynie przez
pow. wilejski (gub. wilenskiej). Od rzeki Uszy do rz. Oszmianki na przestrzeni 118 w.
Wilija przeplywa migedzy powiatami $wiefcianskim a oszmianiskim. Od rzeki Osz-
mianki do rz. Zejmiany przez 113 w. Wilija plynie migdzy powiatami $wiericia-
skim a wileriskim. Od rzeki Zejmiany do rzeki Wakki przez 100 w. érodkiem po-
wiatu wileriskiego, zkad zaczyna stanowié granice pomigdzy powiatami: trockim
z lewej a wileiskim z prawej strony przez 98 w. niedaleko od ujécia rzeki Swie-
tej, gdzie wchodzi juz do powiatu kowieriskiego, ktérego érodkiem ptynie do Ko-
wna przez 42 wiorsty. Na kazda zatem z trzech gubernij wypada: na mifiskg 43
w., na wileriskg 597, na kowieriskg 42 wiorsty. W podziale podlug narodowosci —
przez krywiczafiskg ziemig, na lewym brzegu do rz. Oszmianki — 329 w. na pra-
wym za$ do rz. Zejmiany — 442; przez Litwe wladciwa po lewej stronie od rzeki
Oszmianki do ztaczenia si¢ z Niemnem w Kownie 353, po prawej — od rzeki Zej-
miany do Ujécia — 240 wiorst.

Na drodze swojej rzeka Wilija znaczng iloéé rzek i strumykéw zabiera; —

znaczniejszych za$, majacych swoje wlasciwe nazwania, z prawej strony liczy sie
22, z lewej 33, mianowicie:
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. Czernia,
2. Siarnista,
. Slastowka,

-

(#3%]

Serwecz,
. Ziabinka
Rabui,
Kasuta,
. Pleénlanka,

+

™~ O

Lonwa,
Diwinosa,

. Dro#dzianka,
Krajsczanka,
. Kobylanka,
Rybezanka,
Wiazuf:,

. Michicka,

. Usza,

. Pilse,

. Saraczanka,

by

-
- O D 0 o e

-

Na

Z prawej strony:

9. Kaczaryca,
10. Narocz,

11, Stracza,
12. Kumielnaja,
13. Zejmiana,
14. Niemencza,
15. Cedron,

16. Sojdzianka,

Z lewej strony:

Bystrzyczanka,
Podmosz,
Woksza,
Szalnojdzia,
Bujwidzka,
17. Ajlupa,

18. Bezanka,
19. Wierszupka,
20. Wilenka,
21. Ponara,
22, Waka,

T2,
13.
14.
15.
16.

17. Dukszta,
18. Iropa,
19. Musa,
20. Q\\'igta,
21. Letanka,
22, Loka.

23. Rykontka,
24. Naczala,
25. Womba,
26. Padalosa,
27. Sukra,
28. Zyzmorka,
2g9. Gamonda,
30. Gizanka,
31. Szeszupa,
32. Arfa,

33. Zwersa.

brzegach rzeki Wilij miast prowincyonalnych 2, powiatowe 1, miaste-

czek o, wiosek, dwor6w, zaciankéw i rozmaitych pomniejszych osad 269, wszyst-

kich zaé razem 281.

-
.

W W
. e

10.

17
18.

1Q.

Osady na prawym brzegu:

Szylince obywat. Gerlowicza,

. Dzieruzki ob. Malczewskiego,

Wieszki ob. Mroczkowskiego,
Hrobienic ob. Karczewskiego,
Solone hr. Tyszkiewicza,
Dwoér Mi'ez,

Krzywoznaki Kamiiiskiego,
Stachy,

. Dwér Karolin,

Kamien,

. Krupowiesy,
., Bakunki,

Miasteczko Spas,

. Scieszyce,

Kumielszezyzna ob. Koziella,
Czapie!szczyzna ob. Slizienia,
Kostyki,

Sutoki rzadowa,

Sloboda Giecewicza,

20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
3n.
32,
33
34.
35-
36
37.
38.

Kosuckie,

Malmyhy Tukally,
Powiatowe miasto Wilejka,
Z. Romanicha rzglowy,

Z. Ciszkiewicze Lubaiskiego,
7. Danilow przewoz,

Z. Trapolowo,

Szwedy, _

Rudnia Ogifiskiego,
Wojdzieniki Strumily,

Dwér Daniszewo Czarnockiej,
Uhlany,

M. Zodziszki Milaczewskiego,
Tupalszczyzna Tupalskiego,
Z. Oszmianiec,

7. Oszmianiec,

Dwér Lipanki Nowickiego,
Rymszenienta Qwigcickiego,
Dwor Niestaniszki,
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39-
40.
41.
42.
43
44
45-
46.
47.
48
49.
50.
51,
52.
53
54-
55-
56.
57-

Z. Lapowajnia,

Miyn i karczma Duda,
Pinikla,

Z. Jakubiszki,

Z. Antonowiszki,

7. Slaninka,

Z. Kiurany,

Wartacze Czyia,

Murzylo rzadowa,

Z. Daurel,

Z. Klejwieciszki rzadowy,
Osada zydow Klejwieciszki,
Z. Lejwaciszki,

Aloksa Szyszki,

Bolotyny,

Mali,

Z. Solmeta rzadowy,

M. Balingrodek Turcewicza,
Bryze,




58.
59.
6o.
61.
62.

64.
6s.

67.
68.
69.
70.
71.
',-
73
74
75-
76.
77:
78.
79
8o.
31.
82,
83.
84.
. Zwierzyniec,
86.
87.
88.
80.
go.
9I1.
g2.

.

. Santoka Parczewskiego,
. Cegielnia,

. Baran,

. Mojzula,

Lucyany,

NNNN

Z. Pobarynia,
Miasteczko Niemenczyn,
Z. Przewolodzie,
Korwaliszki,

Dwdr Lubow Slizi(.‘nia,
Bezpole,

Taraciszki,

Karczma Bretaniszki,
Wirka Sienkiewicza,
Krzyzaki,

Z. Krzyzki,

W. Sloboda,

Sloboda,

Sloboda,

Zalcianek,

D. Werki ks. Witgenstejna,
Trynopol,

Wilno,

Zarzeczne Zakreckie,

[Lesniki — kapit. wielefiskiej,
Z. Ponary,

Z. Buchta rzgdowy,

Z. Ziemlanki,

Z. Szymgli rzadowy,

D. Bieluny,

. Wielkie pole rzgdowa,

. Kromowicze,

. Z. Filipowszczyzna,

. Wilejka,

. Chocien hr. Tyszkiewicza,
. Olesin Kaminskiego,

. Z. Starzynki Tukally,

. Pochomowo,

. Z. Lazary,

Z. Kutki,

93-
94.
95-
96.
97
98.
99.
100.
101.

102.
103.
104.
105.

106.
107.

108,
10Q.
110.
I11.
112,

113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122,

Osady na lewym brzegu:

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

1q.

Za$cianek,

Zascianek,

Zascianek Statkowszczyzna,
Z. Sojdzia llakowskiego,
Z. i karczma Sojdzia,
Szylany rzgdowa,

Z. Mazuryszki rzadowy,

Z. Mazuryszki,
Z. Swideranka
kiego,

Z. Zawiesa,

Z. Sarmancie rzadowy,

D. Elnokumpie Oginskiego,
Z. Karmazyny Kasperowi-
cza (pO! wiorsty Dukszty),
Z. Karmazyniszki rzadowy,
Z. Podjaldwka ksiecia Gie-

Kostrowic-

drojcia,

Z. Jeskuciszki,
Bialozoryszki,

Z. Giliszki,

D. Grabialy Narbutta,

W. Podworaiicy i dw. Kier-
néwka Rusieckiego,

Z. Ciemieniszki,

M. Kiernow rzgdowe,
Wieleniszki,

Deledzina Rudominy,

D. Leukiszki Pawlowskiego,
M. Czabiszki Pilsuckiego,
Z. Smolanka,

W. Gieruliszki,

Z. Gunia Lukwinskiego,
Zasc, Podgunia Kossakow-
skiego,

Z. Glinnaja.

Domanowo Wolodkowicza,
Domanowo Rzewuskiego,
Plosa Strawinskiego,
Pieczyszcze Cywifiskiego,
Stobodka,

Z. Polak Plewaki,
Bierezowka w Zaskiewiczach
przystan,

Klydzienienta Oginskiego,
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123.
124.
125.
126.
127,
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.

139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

147.
148.
149.
150,

I51.
152.

20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.

Letwikiszki,

Roéwne pole,

D. Ermestyszki Korfa,
Podejki Kossakowskiego,
Rukla,

D. Tarasow Stanczyna,
Santoki Darnowicza,
Uchapy kolonia burlakow,
Ratow Kossakowskiego,
Miasto Janow,

D. Janow,

Fermagary rzadowa,

D. Stasancy Kulwieca,
Podbarczanie rzgdowa,

Z. Podbarczanie Dobrowol-
skiego,

. Karczma i przewdz Lamianka

rzgdowa,

Mikuliszki Samkowskiego,
Prudzie Cwiczyna,

Prudzie Jablonowskiego,
Malejki Lapinskiego,

Lopie Strumily,

Lankiszki Gierdziewskiego,
éwieﬁciany. )
Karczma Piekolka Giesiec-
kiego,

Sale rzadowa,

Zajzdra Macinskiego,
Sergijany,

Wilijampol ksiecia Witgen-
stejna,

Stoboda,

Miasto Kowno.

Smorgonski przewoz,
éwietlany Strumily,
Rybaki,

Markowcy Czarnockiej,
Pilé¢ Milaczewskiego,

Z. Prytulaka,

Z. Oszmianiec,

Z. Oszmianiec Tupalskiego,
D. Dubok Pietkiewicza,
Markuny Kotwicza,




30. Zascianck Baturyno, 64. Karczma, 98. Z. Ponary Rogalskiego,
31. Z. Antonowiszki, 65. Miasto Wilno, gg. W. Kukolniszki,

32. Michaliszki, 66. Zakret, 100. Z. Budeli,

33. Bierezowka, 67. Z. Lebniki, 1o1. Podolec Montwilly,

34. Z. Bierezowka, 68. Ponary folw. biskupi, 102. Ksawerynow Pilsudzkiego,
35. Z. Palonka, 69. Z. Ponary, 103. Lely Subockiego,

36. Miedzianie, 70. F. Mieczany Bialockiego, 104. Litwiniszki Montwilly,
37. Z. Zolomud, 71. Z. Mieczany, 105. D. Zubiszki Zaleskiego,
38. M. Bystrzyca rzadowe, 72. Narowy rzadowy, 106. Kasperyszki,

39. Powoksza, 73. Puginiszki, 107. Putryszany rzadowa,
40. Okolica Downaryszki, 74. Woly rzadowy, 108. Latkiszki,

41. Aloksa Hellinga, 75. Woly, 109. Gieguzyn Korfa,

42. Z. Balasina, 76. Z. Sojdzie, 110. Tartak Kossakowskiego,
43. Z. Szalnojdzia, 77. Z. Ponaryszki, 111. Czuia,

44. Z. Szalmeta rzadowy, 78. Z. Swideraficy Romera, 112, Waniczyna,

45. Z. Gildziuny, 79 Z. Zawiesy Plewinskiego, 113. Sali Durnorowicza,

46. D. Bujwidze, 80. Z. Puhajni rzadowy, 114. Skoruli Siemaszki,

47. Wilkifice, 81. Z. Puhajni, rzadowy, 115. Mlyn Kolba,

48. Bugieli, 82, F. Ponary, 116. Barczanie Fiedorowskiego,
49. Z. Staliszki rzadowy, 83. Z. Nickow, 117. Betygola rzadowy,

50. Z. Staliszki Parczewskiego, 84. Z. Purwy, 118. Salupa Sienkowskiego,
51. Z. Progeliny rzadowy, 8s5. Z. Purwy, 119. Prozoryszki Zdanowicza,
52. Z. Progeliny, 86. D. Ponary Romera, 120, Krydlino rzadowa,

53. Z. Suszczewy Lopacifiskiego, 87. Z. Padalosy, 121. Sazuwa, rzadowa,

54. Hamernia, 88. W. Zaborze Gizyckiego, 122. Turzany stan. pocztowa na
55. F. Hamernia Zukowskiego, 89. Kul, szosic,

56. Zalcianck, go. Grabialy, llinicza, 123. Karmialy,

57. F. Niemenczynek rzadowy, gt. D. lzabelin, 124. Ryksztyni,

58. Z. Przewlodzie rzadowy, g2. Palki, 125. Pilancy,

59. Zalcianek, 93. Mitkiszki, 126. Mejsteryszki,

60. Zalcianek, 94. Lamuczany Zylifiskiego, 127. Plebaniszki,

61. D. Biry Radziszewskiego, 95. Kmity Syrucia, 128. Plebaniszki,

62. Z. Antonowille, 96. Ordziszki, 12g9. Miasto Kowno.

63. D.Wierszupka Alexandrowicza  97. Niewzyzki Tuplickiego,

Mostéw na rzece Wilij 8, przewozow 27:

1. Most pierwszy, zaledwie jeszcze mostem nazwal si¢ mogacy, znajduje si¢ pomiedzy wsig Dzie-

ruzkami a Kromowiczami.

oo~ g‘f:ﬂfhtnh

Most drugi, przy ktérym mlyn z upustem — we wsi Hrebieniach.
Trzeci most takoz z mlynem i upustem we wsi rzadowej Wilejce.
Czwarty most, przy ktérym juz upust na Wilij ostatni — w Milczu,
W Pohoscie.

We wsi Kamieniu.

W m. Wilnie (Zielony).

W Kownie.




Przewozéw, jak sie wyzej powiedzialo 27, te sa:

W m. Spasie,
w m. Sosence,

we wsi
we wsi

Kosuckiem,
Malmyhah,
m. Wilejce,

. Danilow przewoz,

. w Zaskiewiczach (m),
. We wsi Rudni,

. Smorgoiniski przewodz,

1.

2.

3.

1.

5. w pO\V.
6

7

8

9

10,
11,
I2,

we wsi Swietlanach,
we wsi Daniszewie,
w m. Zodzszkach,
13. we wsi Rymszenientach,
14
15. w m. Michaliszkich,
16. we wsi Miedzianie,
17.
18.

we wsi Markunach,

w m. Bystrzycy,
we wsi Wartaczak,

Raf wszystkich w ogéle na Wilij liczy sie 39:

19. w z. Aloxa,

20. w m. Balingrodku,

21. we wsi Lucyanach,

22. w m. Niemenczynie,

23. w m. Wilnie,

24. w z. Ponarach,

25. we wsi Crzabiszkach,

26. w m. Janowie (rzadowy),
27. w m. Janowie (prywatny)

z tych niebezpiecznych, gro-

zacych rozbiciem sie przechodzacym przez nie statkom, znanych w jezyku ludu pod

nazwiskiem Siabrowych, znajduje sie 12, te sa nastepne:

1. Prywital
2 Rawiaka

naja,

]

3. Oszmianiec,
4. Szalnojdzia,

Rafy siabrowe:

5. Baran,
6. Sojdzia,
7. Solnik,
8. Zub,

9. Laukista,
10. Krywiczy,
11. Raudonia,
12, Baran.

Mniejszych raf, zowiacych si¢ u fliséw prosto zaborami, jest 27:

1. Lastowka,

2. Zybucha,

3. Czeromcha,

4. Dziewiczy korohod,
5. Psiarnia,

6. Taicy,
7. Filut,

8. Ciecieruki,

9. Olchowi

ec,

Rafy mniejsze:

10. Zarawok,

11. Byry,

12. Holub,

13. Laznia,

14. Zamkowa rafa,
15. Nowa rafa,
16. Sobaczka,

17. Ponarka,

18. Olesnik,

19. &";winia,
20.
21.
22. Glinowka,

23. Krzywa zabora,
24. Raucianska,
25. Zerebiec,

26. Solupa,

27. Truskolka.

Zawiesa,
Purwa,

Oprécz raf mniejszych i wigkszych sa jeszcze straszne dla zeglugi kamienie

badZz pojedyriczo, badZ po dwa trzy i wigcej, razem sig znajdujace. Kamieni tako-

wych naliczy¢ mozna 48; te sq:

o N e

. Za wsig Szwedami wérdd rzeki Pietuszok.
Dalej jeszcze przy lewym brzegu Tapczak.
Pomigdzy Daniszewem i Uh'anami przy lewym brzegu kamiei Wierebiej.
Niedaleko od Prywitalnej wsrdd rzeki — Ziaziulka.

* Kamien wsrdd rzeki w m. Wilejee znany pod nazwiskiem Lysina Paca.
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5. Za folwarkiem Dubok kamieh na starorzeczu Orech.

6. i 7. Przy Zaborze Czeremcha dwa kamienie: Bohdanowicz i Romanowicz.

8. Za wsig Murzyllami kam'ed Kazak.

9 i 10. za zalc. Palonkami dwa kamienic Mokrahuz.

11. Przy wsi Wilkidcach w zaborze Dziewiczy korohod, kamietn Marmul.

12. Okolo zade. Cegielnia przy prawym brzegu rzeki Cegielnik.

13. Przy wsi Bryzach kamied Marmu .

14. Naprzeciw Bretaniszek kamie Karszun,

15. Pod Ponarami przy lewym brzegu rzeki wielki kamiet Podstoli.

16. O wiorste od zabory Sobaczka kamied przy prawym brzegu Roman.

17. Naprzeciw z. Szmyglow kamienn przy lewy brzegu: Stuk-Baba.

18. Przed zabciankiem Woly kamied przy brzegu Butel,

19. Naprzeciw z. Woly przy prawym brzegu kamien Wol.

20 i 21. Przy drugim z Woly dwa kamienie: Padlinnik z lewego brzegu i Razbojnik

z prawegu brzegu.

22. Niedaleko od dwéch pierwszych z lewego brzegu kam. Hanczar.

23. Przed rafy Sojdzia nic daleko od prawego brzegu kam. Czerwinik; tenie po litewsku
LWilnamindis®, co znaczy deptad djabla.

24. W rafic Sojdzi drugi kamiefi podwodny Sygnet v. Czerwony.

25. W zaborze Swinia jest przy prawym brzegu podwodny kamien, nazywajicy sig takie Swinia,

26, 27 i 28. Przy koficu tej zabory ku lewemu brzegowi znajduja si¢ trzy duZe kamienie, zwane
Podiwinkami,

29. Za 7. Zawiesa kamiei na $rodku rzeki Kum pie.

30. Przed z Purwa kamied przy l. br. Kulbaka.

31, 32. Za kamieniem Kumpie o wiorst par¢ dwa duie kamienie takoz Kumpie.

33. Pod z Llnokumpie Kamici P owileli

34. Za z. Karmazynem przy lew. brz. kamien Cilwik.

35, 30, 37. Za f. lzabelinem posrod rzeki trzy duie kamienie Trzej bracia.

38. W rafie Solnik kamiei przy prawym brzegu takoz Solnik.

30. Przed Kiernowiszkami kamieli Sarna.

go. Za faly rafy Krywicze kamiefh Ksigdz.

41, W samem ujsciu rzeki Swietej do Wilij, kamieit Zerebiec.

42. Za m. Janowem przy lewym brzegu kam. Olejnik.

43. Nieco dalej kamiefi Aleksiej rozerwany prochem.

44. Przed zaborg Tryskolka kam. Pietuszok.

45. Przed wsiy Pitaticami byl duzy kamiei Karowa; po rozerwaniu go prochem zostaly szko-
dliwe jeszeze jego odlamki, ktore sig Cielgtami nazywajj.

46. Za rafy Baran kamien Niediwiedz. '

47. Przeciw wioski Siergian byl kamien Pac rozerwany prochem.

Sa i inne jeszcze zawady, nie mniej straszne dla zeglujacych po Wilij, jak

rafy i kamienie, tak n. p.

1. Krasny biereh o wiorstg od wsi Kamienia, wir wodny.

2. Za z. Trapalowem dab posrdd rzeki Burdyga.

3. Zakret rzeki za Zaskiewiczami — Worobjew nort.

4. Naprzeciw wioski Krzywoznakdw, na przestrzeni saini 50 do 60 Wilija ma nadzwyczaj twarde,
gkaliste, usypane ostremi kamykami lozysko; przy malej ilosci wody, miejsce to znaczng sta-
nowi trudnodci przebywajacym przez nie zeglarzom.
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Rzeka Wilija, poczawszy od Zrédla przez 38 w. swojej drogi, plynie po
miejscach nizkich, grzezkich blotach, a czgsto trudnychd o przebycia trzesawiskach,
Od wioski Krywoznakéw zaczynajg si¢ brzegi mniej wiecej piasczyste suche; rzeka
plynie po gruncie twardym, a po obu jej stronach dajg si¢ widzie¢ naprzemian to
suche laki, zrzadka porosle gdzieniegdzie dgbami lub olchg, to piasczyste wzgé-
rza jalowcem i soéning pokryte. — Tak kolejno to przez Iaki, to przez niewiel-
kie wzgérza, w ogdlnoici po réwninach plynie ta rzeka przez 216 wiorst do pierw-
szej rafy Prywitalnej, za wsiag Uhlanami znajdujacej si¢ 254 wiorsty od zrédla od-
leglej. Ztad brzegi Wilij, réwniez jak ‘i tozysko zmieniaja swdj poprzedni charak-
ter: po brzegach strome i wyniosle géry, czesto nieprzystepne urwiska, pokryte
u wierzchu gestym lasem i zawalone nieprzebrang massy rozmaitej wielkoéci ka-
mieni napelniajacych takze i $cie$nione z obu stron koryto tej rzeki. Do pierwszej
rafy, Wilija w jezyku ludu blociang, r6wnga sie nazywa, odtad za§ nazwe kamie-
nistej przybiera, a zgodnie ze swem nazwaniem, lubo sie na chwilg od krepujacych
ja z obu stron brzegéw skalistych uwolni i nieco szerszem po réwninie przeplywa
korytem: wszakze opr6cz malych przerw, wciaz przez 428 wiorst, az do zlgczenia
sig z Niemnem przerzynajac si¢ przez géry, po piasku i kamieniach si¢ toczy.

Barometryczna niwelacya rzeki Wilij.

Uzyty ku temu celowi barometr, byl zwyczajny z kalamarzykiem majacym
w goérnej swej czesci niewielki otwér, mogacy si¢ zakrywaé przy przenoszeniu tego
narz¢dzia z miejsca na miejsce. Skala barometru podzielona byla na angielskie
cale i linie; termometr przy nim — Reomtira.

Przed rozpoczgciem niwelacyi byl kilkakrotnie por6wnany z normalnym ba-
rometrem obserwatoryum wileriskiego dla wyszukania stalej miedzy niemi r6znicy po
dwa kro¢ byl przenoszony na statek, znajdujacy si¢ u prawego brzegu Wilij przy
Zielonym modcie, dla oznaczenia wysokoéci tych dwéch punktéw jednego nad drugim.

Z Wilna barometr byt przewieziony ladem do Zr6dia rzeki. Pierwszy sze-
reg postrzezed barometrycznych dokonanym zostal przy dogodniejszych warunkach,
nizeli pézniejszy (od Wilna do Kowna), gdzie wahanie sig statku wplywalo w cze¢-
4ci na akuratne obliczanie barometra, lecz zalowaé godzi sie, iz postrzezenia czy-
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nione pierwsze: u gory rzeki, drugie od Wilna do Kowna nie moga by¢ polaczo-
nemi z soba, dla obliczenia ogdlnego spadu rzeki Wilij, z tej przyczyny, iz stan
barometru w przewozie jego z Wilna do Zrodla znowu sie zmienil, jak si¢ o tem
mozna przekona¢ z samych postrzezen. Domysdla¢ si¢ wypada, ze albo z kalama-
rza barometrycznego wylala si¢ do$¢ znaczna ilo§¢ zywego srebra, lub co jeszcze
prawdopodobniej, ze powierzchnia dna skérzanego (lajki) w kalamarzu w skutek
wstrzaénienia zwickszyla sig o tyle, iz wysoko$¢ Zywego srebra w rurce, znizyla sieg
prawie o 17, cala angielskiego. Ta nieprzyjazna dla postrzezeri barometrycznych
okolicznoéé nie przeszkadza jednak do obliczenia spadu Wilij nie zaleznie: Od jej
srodla do Wilejki i od Wilna do ujécia przy Kownie, tak, ze pozostala nie obracho-
wana czes$¢ Wilij od Wilejki do Wilna moze by¢ obliczong péZniej bez wzgledu na obli-
czenia juz dokonane. Cale obliczenie bylo prowadzone nastgpnym sposobem: ka-
2de spostrzezenie dokonywane nad powierzchnig Wilij (jako $rednie 3, do 5. wy-
sokoéci barometru) poréwnywalo sig jednoczeénie ze stanem termometréw i baro-
metru ustawionych na obserwatorium, wyprowadzonym z ciagltych spostrzezeid po-
wtarzanych tam cztery razy na dzied. — Na wigkszy wiarg zasluguja te rezultata,
ktére opieraja sie na dwoéch przynajmniej niezaleznych od siebie postrzezeniach
rozdzielonych migdzy soba znaczniejsza przestrzenig czasu. Rozmaita w r6znych
miejscach wysoko$¢ barometru nad poziomem rzeki przyjeta zostala w uwage.

Rezultata postrzezen bar. od Zrédia do m. Wilejki,

|
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|
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Ang. fut. ‘ wiorst,
Maja 28. u #rédla za Szylin-
CAME o sannv eh e o 2096,8 2096,8 _ oy
Maja 29, we wsi Wilejce . . 2082,5 i
. 1985,6 111,2 25
Czerwiec 1. w Milczu . . . . 1888,6 ‘
Czerwiec 5. we wsi Kamieniu 1782,4 1835,5 150,1 36/,
Czerwiec 6. we wsi Spasie . 1910,3 IL 1681,2 154,3 57s
Czerwiec 10, w m. Wilejce. 1579,9 — — —
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Uwaga 1. Wszystkie powyzsze rezultata zawierajy w sobie czistke pomytki, wyniklej, jak sie
wyzej objaSnilo, z poniZenia Zywego srebra w kalamarzu barometrycznym; lecz przy obliczeniu roZnicy
spadu rzeki, pomylka ta nie nie przyjmuje sic w uwage.

1I. Wiarygodniejsze rezultata co do spadu rzeki Wilij sq nastepne:

1. Od Zrodla do Sredniego punktu mig lzy wsiami Wilejkg i Milezom, to jest na przestrzeni 25
wiorst koryta rzeki, pochylo3® wody wynosi 111,2 ang. fut.; a zatem na kazlg wiorstg Wi-
lija ma spadu 4,4 ang. fut.

2. Dalej od $rodkowego punktu migdzy Milczem a Kamieniem, na przestrzeni 36 i pot wiorst
pochyloi® wynosi 150,1; zatem na kad} wiorstg wypada 4,1 ang. fut.

3. Naostatek od punktu wzmiankowanego do punktu $rodkowego migdzy wsip Kamieniem a mia-
stem Wilejkg, t. j. na przestrzeni 57 i pol wiorsty, pochylo$t wynosi 154,3, zkad przypada
zaledwo 2,7 fut. na jedng wiorste.

Rezultat otrzymany w Spasie, jako naruszajacy porzadek w obserwacyach i wyraznie falszywy

wyrzuconym zostal przy obliczeniu punktéw Srodkowych,

Rezultata postrzezen bar. od m. Wilna do Kowna.
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| Ang. fut. wiorst
!{fcrwca 25. 0 10 Tano i 7.
| wieczorem w Wilnie . ... | L g20 92,0
| Czerwiec 23, o 10 wieczor
{
i 26 0 10 rano w Ponarach 139,0
e - 1649 729
Czerwicc 26. 0 10 wieczor i 27 l
i 28 04. rano w Karmazynie, 190,0 l . 76
Czerwiec 209. o 11 1 12 rano l
w Kiernowie. . . ... . o 168,9 179,5 14,6 l
Czerwiec 30. 0 8 rano i Lipiec 16,1
2 0 4 rano w Zublszkach . . 222,3 195,6 S. 103,6
| Lipiec 3. 0 4 rano w Janowie 226,2 224,3 287 L
Lipicc 4. 0o 4 rano w Lankisz- 30,4 ’ 53
Bachis i o svavaimse smae IT. 2835,1 2557 S. 60,1
|

Uwaga I Rezu'tat najpewniejszy, albowiem wysokos obserwatoryi nad powierzchnig rzeki przy
Zielonym moscie, wyna'eziona za pomocy dz'alah trygonometryczaych stanowi 93,3 ang. fut.

Wiarygodniejsze rezultata przy ozaaczeniu spadu tej czeSci rzeki sg nastepne:

1. poczawszy od Wilna do panktu 4redniego migdzy Kiernowem a Zubiszkami to jest na prze-
strzeni okolo 76 wiorst spad stanowi 103,6 ang. fut., zatem na jedag wiorste wypada 1,36.
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2. Od wyiej pomienionego punktu do punktu $rodkowego migdzy Janowem a Lankiszkami, na
przestrzeni okolo 53 wiorst spad wynosi 60,1 f.; na jedng zatem wiorstg czyni 1,13 ang. fut.

3. Na calej przestrzeni t. j. na odleglo$¢ 129 wiorst spad réwna si¢ 163,7 f., co na jedng

wiorste czyni 1,27 ang. fut.

Ostatni rezulat stwierdza si¢ w czeéci tem, ze roznica wysokosci Wilna i Kowna nad powierzch-

nig morza, wynaleziona ze $redniego stanu barometru w obydwuch punktach stanowi 173 ang. futow.

Odlegtoscie wazniejszych miejsc od siebie i od zZrodia.

Od

Zrodla do wsi Szylincow i W. Pole .
Szylincow do wsi Dzieruzek “ o
Dzieruzek do Filipowszczyzny . ,
Filipowszyzny do Hrebieni . . . .
Hrebieni do wsi Wilejki . . . . .
Wilejki do Wiezek W ow w e
Wiezek do Chocienia . . . . .
Chocienia do Milcza . . . . . .
Milcza do Krzywoznakow . . .
Krzywoznakow do Pohosta . . .
Pohosta do Stachéw i ujécia Diwinosy
Stachow do Karolina . . . . . .
Karolina do Kamienia . . . .
Kamienia do Spasa .
Spasa do Kostyk . . . . . .
Kostyk do ujécia rzeki Serweczy

ujicia rzeki Serweczy do m. Sosenki .
Sosenki do Pochomowa . . . . .
Pochomowa do Rabunia . .

Rabunia do Stobody . . . . . .
Slobody do Malmyhow . . . .
Malmyhéw do pow. m. Wilejki .
Wilejki do Szwedow . . .
Swedéw do ujécia rzeki Naroczy . .
Naroczy do Zaskiewickiej przystani .
Przystani do Smorgonskiego przewozu
Smorgonskiego przewozu dz Daniszewa
Daniszewa do Zodziszek . . . . .
Zodziszek do Tupalszczyzmy . . . .
Tupalszczyzny do Jezuickich mlynow .
Jezuickich mlynéw do Markun .
Markun do Michaliszek . . . . .
Michaliszek do Wartaczow . . . .
Wartaczow do Bystrzycy . o W
Bystrzycy do Bujwidzow s B B o@
]_%ujwidzn')w do Balingrodka . . .
Balingrodka do rzeki Zejmiany .
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Od Zejmiany do Cegielni .

— Cegielni do skaly Sw. .

— Skaly Sw. do Niemenczyna .
— Niemenczyna do Lubowa

— Lubowa do Werek

— Werek do Wilna

— Wilna do Ponar

— Ponar do rzeki Wakki

— Rzeki Wakki do Dukszt .

— Dukszt do Grabialow .

— Grabialdw do Kiernowa

— Kiernowa do Czabiszek

— Czabiszek do Zubiszak « s
— Zubiszek do ujcia rzeki Swietej.
— Ujécia rzeki Swictej do Janowa .
— Janowa do wsi Kormialow

— Kormialow do Kowna

od sicbie

12
12
11
10
21
11
I1
12
28
13
8
22
8
21
6
18
16

od
454
466
477
487
508
519
530
542
570
583
591
613
621
642
648
666
682

Odlegtosé raf gtownych od siebie i od zrodia.

Od 7Zréda do pierwszej rafy Prywitalnej
— Prywitalnej do rafy Rawiaki
— Rawiaki do r. Oszmianca
— Oszmianca do r. Szalnojdzi .
— Suzalnojdzi do Barana |,

— Barana do Sojdzi

— Sojdzi do r. Solnika

— Solnika do r. Zub .

— Zub do r. Laukistej

— Laukistej do Krywicz .

— Krywicz do Raudoni

— Raudoni do Barana

Jezyk flisow.

Flisowie na rzece Wilij przy prowadzeniu statku maja swéj osobny, im tylko
wladciwy jezyk. Skladaja go najwigcej techniczne nazwania rozmaitych czesci, juz to
samej rzeki, po ktérej plyng, to statku, ktérym kierujs, lub naostatek s3 to wyrazy
komendy dla podwladnych, ktéremi w swojej wyprawie dowodza, Najwigcej sléw
takowych porodzilo si¢ w peryodzie chodzenia strugéw po Wilij; — wszakze, gdy
handel na wigksza skale na niej ustal, i miejsce strugéw zajely inne pomniejsze
statki; wyrazenia flisowskie, lubo ich potrzebe wywolaly moze tylko strugi, z niemi
si¢ razem nie zatracily; lecz przeniéslszy si¢ na krobki, plyty i lajby, na tych juz

statkach w ustach sternikéw 2yja, jeszcze dotad.
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Z przodu struga byla wielkiego rozmiaru drygalka (rodzaj ogromnego
wiosla, ruchomie przymocowanego do statku).

Przod struga nazywal si¢ stos. Gdy sternik chcial statek zawrdcié na prawo
,na stos, na stos“ wolal; gdy na lewo — ,na giegnie“ komenderowal.

Ciggnienie struga sznurem nazywalo si¢ trelowaniem; wyraz ,pa treli“ mial
znaczyé, iz ludzie statek ciagnacy mieli i$¢ po brzegu; na komende ,w pole*, naj-
dalej od brzegu odchodza.

Gruba lina, stuzaca do ciggnienia statku, nazywala si¢ ,Barbara®; trzema
obrotami okrecong byla migdzy dwa slupy debowe, ktére sie ,Waukami® zwaly.

Przy urzadzeniu krobek, cienkie bruski drewniane, ktére si¢ w poprzek kladg
na tawke, u flisbw zowig sig nawojami; na tych wzdluz kladzie sig po trzy grube
serdzie, ktore sie powieziami nazywaja. Powiezi pokrywaja sig¢ gesto ciefikiemi
serdkami, co si¢ podwalkami zowig; te zadcielajg sig rohozami, na ktérych ukla-
dajg sie¢ juz w workach rozmaite nasiona: siemig, len, piefika i inne wlékna; ziarno
uktada sie w workach w kwadraty kubiczne, majace po szesc fokci; te zowig sig
wiorstoczki, albo wozy. Trzy takie wozy stawia sic na lawce w pewnych od-
legtoéciach, nakrywajg sie lubianym dachem, i to wszystko zowie si¢ szafarnia.
Trzy takie szafarnie plyt stanowia. Lina, ktéra na plycie ludzie staubujg, zowie si¢
Sama; z Samoj na biereh, znaczy na brzeg z ling; na stos i giegnie, tak
samo jak przy strugach.

Jest jeszcze Pulbarbarek, lina, co sluzy do 4ciagania plyta, gdy ten sig-
dzie na rafie, kamieniu lub mieliznie.

Kordel, powréz uwity z tozy sluzy do zatrzymania plytu.

Nurt rzeki na Wilijj buchtem sie nazywa; strona spokojna — nortem.

Szybuj! znaczy popedzaj statek.

Ulaz! t. j. wez na silg.

Sola; tak si¢ duza wyspa nazywa.

Solka — wyspa mniejsza.
- Staubuj — przybijaj do brzegu.
Latruj — na wszystkie strony Kieruj dragiem.




